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¢islo zmluvy OPLZ/6/2022

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podl'a § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zikonnik*), podla § 25 zdkona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,.zakon o prispevku z ESIF“) apodla § 20 odseku 2 zakona ¢&.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov

v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovate’'om
nazov: Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky
sidlo: gpitélska 4, 6, 8, 816 43 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 00681156
konajuci: Bc. Milan Krajniak, minister

v zastupeni

nazov: Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky
sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 00164381

konajuci: Mgr. Branislav Grohling, minister

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani Casti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom zo dia 23.7.2015

postova adresa':

e-mail: kami@minedu.sk

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

Prijimatel’om

! Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (koreSpondenéné adresa) Zmluvnej strany odlisna od adresy jej sidla



nazov: Akadémia umeni v Banskej Bystrici

sidlo: UL J. Kollara 4002/22, 974 01 Banska Bystrica
1CO: 31094970
zapisany v: zriadena zakonom NR SR ¢€.156/1997 Z.z. o zriadeni Akadémie umeni v

Banskej Bystrici
konajuci: prof., Ing. Michal Murin ArtD.
IC DPH SK2021283935

postova adresa': -

(d’alej len ,,Prijimatel*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné

strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)

PREAMBULA

1.
1.1

1.2

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nendvratného

finan¢ného prispevku (d’alej ako ,,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku

a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom (v postaveni Ziadatel'a)
podla § 19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti

rozhodnutia o schvéleni ziadosti o poskytnutie NFP ¢. 312010BGF8 zo dna 22.12.2021,
v stilade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om
vztahom stkromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v ¢lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuju na celua
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a dalSie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznacenia tejto zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podla § 19 odsek 8 zikona o prispevku z ESIF. Pre
uplnost’ sa uvadza, ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciatoénym pismenom ,,z,
mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie
priloh zmluvy, kedy sa pouZziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vylu¢ne
pre tento pripad zahfiia aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy
uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'nt sucast’ Zmluvy
o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:



1.4

(a) pojmy uvedené s vel'kym zaciatoénym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, nariadeniach k jednotlivym ESIF a v implementa¢nych nariadeniach majt
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené¢ s velkym zaliatoCnym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouziju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziji s malym
zaciatoCnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

(©) slova uvedené:
)] iba v jednotnom ¢isle zahfnaju aj mnozné Cislo a naopak;
(i1) v jednom rode zahfiiaju aj iny rod;

(i)  iba ako osoby zahimaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek
ich zmenu, t.j. pouzije sa vzdy v plathom zneni, okrem pripadu, ak z Pravnych
predpisov alebo pravnych aktov EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva
povinnost’ uplatinovania ich ustanoveni v zneni platnom a G¢innom v urcitom case,
napriklad v pripade §tatnej pomoci/pomoci de minimis ku diu poskytnutia pomoci,

(e) nadpisy slizia len pre vécSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP anemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika stcastou zmluvy st VZP, v ktorych sa
bliz§ie upravujii prava, povinnosti a postavenie stran, rézne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sposob
platieb a s tym spojené otazky, ako aj dalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mozu
vzniknut' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost
vyplyvajuca pre ktorikolvek Zmluvnu stranu VZP je rovnako zavdzna, ako keby bola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ Gprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej ziadosti o NFP:

Néazov projektu : Podpora vnutorného systému kvality na Akadémii Umeni v
Banskej Bystrici prostrednictvom digitalizacie vnutornych
procesov, podpory analytickych nastrojov na rozhodovanie a
vzdelavania kvalifikovanej pracovnej sily

Koéd projektu v ITMS2014+ : 312011BGF8

Miesto realizacie projektu : Banskobystricky kraj, Banska Bystrica



Vyzva - kéd Vyzvy

Pouzity systém financovania

(dalej ako ,,Projekt™).

OPLZ-PO1/2021/DOP/1.3.1-01

zalohové platby, refundécia a ich kombinacia

2.2 Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to

poskytnutim NFP v ramci:
Operacny program:
Spolufinancovany fondom:
Prioritna os:

Investi¢na priorita:

Specificky ciel”

Schéma pomoci:

Doba realizécie projektu

na dosiahnutie ciel'a Projektu:

Ludské zdroje
Europsky socialny fond
Vzdelavanie

1.3 Zlepsenie kvality, efektivnosti a pristupu k terciarnemu a
ekvivalentnému vzdelavaniu s cielom zvysit pocet
Studujiicich a uroven vzdelania, najmd v pripade
znevyhodnenych skupin

1.3.1 Zvysit kvalitu VS vzdelavania a rozvoj Pudskych
zdrojov v oblasti vyskumu a vyvoja s cielom dosiahnut
prepojenie VS vzdelavania s potrebami trhu prace

neuplatiuje sa
od decembra 2021 do jina 2023

cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla casu plnenia Merateného ukazovatel'a bud’
k daitumu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu
v stlade s podmienkami vyzvy.

2 Tabulka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa nehodi, preciarknite

3 § 3 odsek 2 pismeno d) zakona o prispevku z ESIF a v stlade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodi, pregiarknite
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2.4

2.5

2.6

Poskytovatel’ sa zavizuje, ze na zédklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’'ovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to sp6sobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stilade so Schvalenou ziadostou o NFP,
v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov a v stlade s platnymi aucinnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v stlade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stilade s jej ucelom a podl'a podmienok vyplyvajacich z prislusnej
Vyzvy, vsulade so Schvalenou ziadostou o NFP a sucasne sa zavizuje realizovat’ vsetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a Vcas, ato najneskdr do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel’a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vsetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie suhlasu vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas
s poskytovanim idajov z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak zo znenia Vyzvy, z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om nevyplyva
vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s clankom 10 VZP, ak z tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo
vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoCtu SR, v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 nariadenia
(EU, Euratom) 2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, u¢inne a ucelne,

c) v sulade sostatnymi pravidlami rozpoCtového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel’ je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c¢) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu
a v€lenit’ ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom
pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného
obstardvania, (dalej aj ,,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej
kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly), teda az do skoncenia Udrzatel'nosti Projektu.
Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla pismen a) az c) tohto odseku, je povinny
vratit’ NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.



2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

2.12
2.13

Prijimatel’ je povinny zdrZzat' sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavidzkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ voc¢i SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ in inStrukcia.

Poskytovatel' sa zavdzuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom vyluc¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmid do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujiicimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavizkom mlcanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Europskej tinie alebo trest zakazu tcasti vo verejnom obstardvani podl'a
§ 17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oso6b a zmene a doplneni
niektorych zédkonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prve;j
vety uz bol NFP alebo jeho cast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel’ méa pravo odstupit’ od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu
pocas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Neuplatiuje sa.

Neuplatiuje sa.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
206 568,53 EUR (slovom: dvestosSest'tisicpat'stosest'desiatosem eur patdesiattri centov),

b) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vySky 196 240,10 EUR (slovom:
stodevitdesiatSesttisicdvestostyridsat’ eur desat’ centov), Co predstavuje 95 % (slovom
devitdesiatpat’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podla odseku 3.1. pismeno a) tohto clanku zmluvy,

¢) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

)] ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pét

percent),  Co  predstavuje sumu 10 32843 EUR  (slovom:
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3.4.

3.5.

desat'tisictristodvadsatosem eur Styridsat'tri centov) z  Celkovych

opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1. pism. a)
tohto ¢lanku zmluvy a

(i1) zabezpeci zdroje financovania na thradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizicie aktivit
Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt’
prekrocend. Vynimkou je, ak k prekroCeniu dojde z technickych doévodov na strane
Poskytovatel'a, v dosledku ktorych moze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 %
z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno b) tohto ¢lanku. Prijimatel’ sicasne
berie na vedomie, ze vySka NFP na uhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutocne
uhradena Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, ucelnosti a ti¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti
vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,
b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu uc€innost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operatnym programom Ludské zdroje, prisluSnou schémou pomoci, ak sa
vramci Vyzvy uplatiuje, Priruckou pre prijimatela, Vyzvou a jeho prilohami, vratane
podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejneng,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouzit’ NFP vylu¢ne na tthradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f)
odseku 3.3 tohto ¢lanku, a v ¢lanku 14 VZP, vyplyvajucich zo Schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel' je povinny dodrzat’ pravidla tykajuce sa



3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

zdkazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.53 Systému riadenia ESIF
http://www.partnerskadohoda.gov.sk/zakladne-dokumenty/. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny ziadat’ od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej discipliny sa vzt'ahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v prdvnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zékone o rozpoétovych pravidlach, a v zakone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sucasne zavdzuje pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravnen¢ho organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat finan¢nu opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek ukony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymoct vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s trokmi vo
vyske, v lehotach a sposobom vyplyvajiucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je suasne povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v dosledku poruSenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznost' vyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej su Zmluvné
strany povinné uvadzat’ ITMS2014+ kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, ze v nevyhnutnych pripadoch moéze mat takato
komunikéciu pisomnt formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budu v tomto pripade pre
vzajomnu pisomnil komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ adresy uvedené v zahlavi Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v stlade s ¢lankom 6
zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie v listinnej podobe sa bude
uskutoc¢iiovat’ najmé prostrednictvom doporu¢eného dorucovania listinnych zasielok alebo
obycajného dorucovania posStou. Zmluvné strany si zarovenn dohodli ako mimoriadny sposob
dorucovania pisomnych zésielok v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom
kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatel'ovi je mozné vylu¢ne v uradnych hodinach podatelne
Poskytovatel’a zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Pod elektronickou podobou komunikécie v zmysle odseku 4.1 tohto ¢lanku sa rozumie najmé
beznd komunikécia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v



4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (priGom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZzivanie existujucich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikaciu). Pisomnost alebo zasielka dorucovana
prostrednictvom evidencie Komunikacia v ITMS2014+ bude povazovand za dorucentl
momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou.
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V pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa za den
doru¢enia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto ¢lanku zmluvy povazuje najblizsi pracovny deni
bezprostredne nasledujuci po kalenddrnom dni, kedy bola pisomnost’ uloZzend do elektronicke;
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost’ zasielana druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
podl'a ¢lanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucent, ak
dbjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato aj pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, priCom za deii dorucenia pisomnosti sa
povazuje den, kedy doslo k:

a) uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. b),

b) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohladu
na pripadnil poznamku ,,adresat neznamy*), alebo

¢) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorucenim.

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny diiom jeho prevzatia Prijimatel'om.
Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucCely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to dilom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy kontroly nemozno dorucit’ na adresu Prijimatel'a uvedent v zahlavi
podla odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy v sulade
s ¢lankom 6 zmluvy, na takto oznamenu adresu, povazuju sa tieto navrhy za doruc¢ené diom
vratenia nedoru¢ené¢ho navrhu ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked’
sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat za dorucenii momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti [ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucenti
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o uspeSnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit' automatické
potvrdenie o uspesnom doruceni zésielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne sthlasia s tym, ze zasielka doruCovana elektronicky bude povaZovana za
dorucentt momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana



4.8

4.9

4.10

nedostala automaticktl informaciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym
sa za dorucent1 povazuje zasielka doruCovana v listinnej podobe podl’a tejto zmluvy pokial sa ju
Poskytovatel pokusi dorucit’ aj v listinnej podobe. Za ucelom realizicie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavéazuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto
formy komunikacie zavdzne pouzivat; povinnost sa vztahuje aj na ich
aktualizaciu, priCom nesplnenie tejto povinnosti bude zatazovat ti Zmluvnu
stranu, ktora oznamenie aktualnych tdajov nevykonala aj v tom zmysle, Ze
zésielka doruend na neaktudlnu e-mailovi adresu sa bude povazovat’ na tucely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucen;

b) vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré¢ budu potrebné pre tento sposob
doruCovania,

c) zabezpeCit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spiflat’ vetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné ztechnickych doévodov, Zmluvna strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na nu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena
za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Za ucelom zabezpecCenia pisomnej komunikacie Zmluvnych stran podla tohto clanku je
Prijimatel’ povinny riadne oznacit’ svoju postovu schranku.

Zmluvné strany sa zavizuji, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladanad Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre tcely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt predkladand aj v ¢eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel moéze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit’
predkladat’ uvedeni dokumentaciu aj v inom jazyku bez potreby tradného prekladu do
slovenského jazyka.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorucenie/predloZzenie spravy, resp. Dokumentacie k Projektu
uvedenej v ¢lanku 4 VZP je v nadvéznosti na Metodicky pokyn CKO ¢. 15 mozné vykonat’
nasledujuci sposobmi (v sulade s Priru¢kou pre Prijimatela):

a) vyplnenim formuldra ajeho odoslanim opravnenou osobou prostrednictvom
ITMS2014+, bez podpisu Statutarneho organu prijimatel’a alebo splnomocnenej osoby
v pripade, ak formular v ITMS2014+ odosle Statutairny organ prijimatela alebo
splnomocnena osoba,

b) d’alsim sposobom zaslania je vyplnenie formulara a jeho odoslanie prostrednictvom
ITMS2014+ azaroven odoslanie skenu podpisanej monitorovacej spravy
prostrednictvom evidencie Komunikacia v ITMS2014+ (bez potreby predlozenia
pisomnej verzie monitorovacej spravy),

c) ak nie je mozné monitorovacie spravy projektu a/alebo dokumenty
k monitorovacim spravam projektu predlozit’ elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+, je prijimatel’ opravneny ich predlozit’ v elektronickej podobe, v sulade so
zakonom o e-Governmente, alebo (z dovodu technickych alebo prevadzkovych
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obmedzeni) v listinnej] podobe a zdrovenn odoslanim formulara prostrednictvom
ITMS2014.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmene;j jedenkrat za 3 kalendarne mesiace

k 15. ditu nasledujuceho mesiaca pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Minimalna vyska

ziadosti o platbu musi byt 3000 EUR (spolu za vietky zdroje financovania). Ziadost' o platbu (s

priznakom zaverecnd) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy

o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spdsobom pozadovanym

Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a)
b)

c)

d)

Neuplatiiuje sa.

Zrealizovanie VO podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len "zakon o VO") alebo
obstaravania tovarov, sluzieb astavebnych prac podla podmienok urcenych
Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie
tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene
suhlasi stym, Ze bude postupovat’ spdésobom stanovenym zdkonom o VO, inymi
uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ato za
podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP a v Prirucke pre prijimatela
ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom Prdvnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje

preukazanie disponovania s dostatocnymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatel'om v prislusnej Vyzve a jej prilohach alebo po schvaleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedena podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori sii verejnopravnymi
subjektami preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pismena d) si zahrnuté v rozpocte
Prijimatel'a na aktualne rozpoc¢tové obdobie a v navrhu rozpoctu na nasledujtice rozpoctové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podla aplikovatelnych pravnych
predpisov a stcasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad’'ovatela
Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel’ napojeny financnymi vztahmi.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje preml¢aciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatel’a tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti

alebo (b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala

plynuat’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ stihlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze na udelenie takéhoto stthlasu nema Prijimatel

pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak vrédmci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, spdsob a lehoty
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6.

6.1

6.2

dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi
Prijimatel'om a jeho Dodavatel'om, priCom tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi
Poskytovatel'om v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutocnosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmysle ¢l. 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo
mozu tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stucasne je Poskytovatel opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni,
informacii, Dokumenticie alebo iného druhu stcinnosti, ktoré odoévodnene povazuje za
potrebné pre preskiumanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak mé vplyv na
Opravnené vydavky Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim
ciela Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to s ohl'adom na
hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto¢nost, ze Zmluva
o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informéacii) v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o slobode informacii*), priCom
zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dovodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, implementacnych nariadeni,
nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o&islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dovodu ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, implementa¢nych nariadeni, nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatel’a, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmlav. Doruenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie podl'a tohto pismena b).

c¢) Formalna zmena spocivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu uréeného
na uhradu NFP, ¢iselné oznacenie u¢tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujiicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13 ods. 1
VZP alebo ind zmena, ktorda méa vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zéklade vSeobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost vyzaduje zmenu
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d)

Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamen4, Ze takiito zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhe;j
Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia si doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najméd vypis z obchodného alebo in¢ho registra, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat’
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku; povinnost
oznamenia sa nevzt'ahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytovatel'a. Podl'a tohto pismena
d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom v ramci nim vykonavanych kontrol a overovani v Projekte, a to za
podmienok vztahujlcich sa k prislu$nej zmene podl'a tohto pismena d). V pripade takychto
zmien sa Zmluvné strany dohodli, ze postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych
Poskytovatelom podla ods. 6.13 sa nepouzije a k oznameniu zmeny Prijimatelom
nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktorti Prijimatel’ oznamil Poskytovatelovi podl'a tohto pism. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela mene;j
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemo6ze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dévodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatel'ovi ozndmi. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela podla predchadzajucej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatel'a
nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatel'a ma postupovat’ podl'a iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznadmenie
Prijimatel'a a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podla prislusného ¢lanku zmluvy a podl'a Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konstatuje, ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktora nemé vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito menej
vyznamni zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajice sa akceptacie takejto zmeny
podl'a tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:

() zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i1) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovil hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena $tadii a podobne),

(iii) ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
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Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvySenie vydavkov ur¢enych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definované¢ho v c¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy; uvedené sa netyka
zniZenia hodnoty Vecného prispevku..

(v) zmena v jednotlivych polozkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikacia, a to
podla vysledkov prislusnej financnej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z financnej kontroly Verejného obstaravania,

(vi) predizenie lehoty na za¢atie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezacal ani do 3 mesiacov od u¢innosti Zmluvy,

(vii) prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
(viii) skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je opravneny
oznamit' posun terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel’ je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ svoju akceptaciu na iny termin,
nez aky vyplyva z oznamenia Prijimatel'a, pricom novy termin Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu podla akceptacie Poskytovatela nesmie byt skér ako 20 dni odo dna
akceptacie Poskytovatela. Pravne ucinky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku
6.11 tohto c¢lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tito menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje, avSak uvedenl zmenu
eviduje Poskytovatel’ do [ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel' zapracuje
zmeny v polozkach rozpoctu, vratane tych, ktoré suvisia s potvrdenou ex ante finan¢nou
opravou, podla Ciastkovej spravy alebo spravy z prislusnej finan¢nej kontroly Verejného
obstaravania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so suvztazne upravenou vyskou
vydavkov), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahrda do ITMS2014+ k Projektu, jeho
kone¢ni upravenu podobu oznami Prijimatelovi. Vykonanie vSetkych ukonov podla
predchadzajucej vety predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykona najneskor pred uhradou Ziadosti o platbu
s priznakom zévere¢na, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany
rozpocet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prislusnej financnej
kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprave z tejto
finan¢nej kontroly Verejného obstardvania. Ak Prijimatel’ vyjadri namietky vo¢i oznamenej
aktualizacii rozpoctu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dovodu Prijimatel’ poziada
Poskytovatel'a o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za ¢elom premietnutia
zmeny v hodnote jednotlivych poloziek rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsej $pecifikacie do
jej textu, aktualizacia rozpocCtu Projektu vyvolava pravne G¢inky podla odseku 6.11 tohto
¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zéklade ozndmenia zo
strany Prijimatel'a obsahujiiceho predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajicim z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
zmenenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k prediZeniu
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
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6.3

Pravne U¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku 6.11 tohto Clanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moze
vykonat’ najneskor pred uhradou Ziadosti o platbu s priznakom zavere¢na.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) sa Zmluvné strany dohodli, Ze
akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade oznamenia zo strany Prijimatel’a
obsahujuceho skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajiicim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor zmenenym
terminom, dochadza ku skrateniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu
vyplyvajicom z akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa méze vykonat' najneskor pred
tihradou Ziadosti o platbu s priznakom zavere&na.

Ak dbjde v Projekte k znizeniu ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvéalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podla tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatel'a aj vo vztahu k takejto skutocnosti, Prijimatel’ je povinny tato oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spésobom vyplyvajiucim z Pravneho dokumentu Poskytovatel’a.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a ticto
je mozné vykonat' len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchddza ziadost’ Prijimatel'a o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktor podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ oprdvneny
podat’ Ziadost’ 0 zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podla odseku 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takato vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia tykajice
sa schvélenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvéalend zmena nema
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni _zmenu Projektu tak, ako je definovand v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslanti informdiciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je imerna obdobiu, poc¢as ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na
charakter zmeny nie je mozné urCit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hl'adisku sa
neaplikuje.

V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) tohto c¢lanku, na ktory sa

nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku
ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktora sa
ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu
spocivajucu v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,
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6.4

6.5

6.6

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

¢) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o znizenie cielovej hodnoty o viac ako 5%
oproti vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu v dosledku
uspor vramci povodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel’om,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
i) Prijimatel'a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktorda musi byt’ v stilade s podmienkami Vyzvy,
j) sposobu spolufinancovania Projektu.

k) v inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznacena v Prirucke pre Prijimatel’a, alebo
v inom Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatna
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnd zmena
Projektu, tato skutocnost’ vyvoldva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto
¢lanku.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu
Projektu najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené izemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom
Projektu. Dal$ie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat z
vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Givodnej Casti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzujii zmeny
v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP a v cielovych hodnotach Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodndét Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel’ pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zddvodnenie nedosiahnutia cielovych hodndt tychto
ukazovatel'ov z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani
Ziadosti o NFP a predlozenych dokumentov preukazujiicich skuto¢nost, ze nedosiahnutie
cielovych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo sposobené
faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny
v jednotlivom pripade tohto druhu Merate'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom schvalit
zniZenie jeho cielovej hodnoty v riadne oddvodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie
klesniit' pod hranicu 50% oproti jeho vySke, ktora bola uvedend v Schvalenej ziadosti
o NFP. V pripade, ak je mozné akceptovat’ odévodnenie Prijimatel’'a o nedosiahnuti ciel'ovej
hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom a jeho navrhované znizenie
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6.7

neklesne pod minimélnu hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu
schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu znizenej vySky cielove] hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na znizenie vysky
NFP.

b) Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého MerateI'ného ukazovatela Projektu s priznakom
o viac ako 50% oproti vyske, ktord bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu atym Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych
v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f)
tohto ¢lanku.

c) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku st zavézné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatel’a
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedend v Schvélene;j
ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvoldva pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku. Schvalenie ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema ziadne
ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek
1 VZP a Prijimatel preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda ziadne
legitimne ocakavanie tykajuce sa vysky NFP, ktorda mu bude vyplatena, a to z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
MerateI'nému ukazovatel'n Projektu s priznakom (podl’a pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finan¢nému plneniu Poskytovatel’ znizi vySku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom v zmysle ¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajice zniZenie vydavkov
na podporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatel'a, vySka NFP sa znizi priamo umerne k zniZzeniu cielovej hodnoty Merate'ného
ukazovatel'a Projektu po zapoclitani Urovne plnenia ostatnych MerateI'nych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratelného ukazovatel’a Projektu ide.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktort: sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne
ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych
bol Projekt schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti o NFP
a v Case po uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iasto¢ne. Na dosiahnutie
ciela Projektu mdze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena
sa posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzatel'nosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu cinnosti alebo podmienky jej
vykondvania, ma urcity rozsah, ktory mozno povazovat' za vyznamny a takymto vyznamnym
sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby takato
zmena bola povazovana za Podstatnii zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny
Projektu v tomto pripade moézu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych
dokumentoch v zmysle tivodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1
odsek 3 VZP.
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6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny

6.9

podl'a odseku 6.2 pismeno d) bod /vii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa Casového
aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a9
VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit' nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individudlne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat’ na zdklade ozndmenia zmeny zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel neoznami o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v Case od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, sa Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel’ akceptuje alebo schvali predmetni zmenu. Plynutie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje pocas obdobia medzi uplynutim
pdvodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim o
predizeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predlozenim
Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahfiia aspoti niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou
dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatel’a vyplyvajice mu zo zdkona ¢. 357/2015 Z.
z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len "zékon o
finan¢nej kontrole a audite") tykajuce sa vykonavania zdkladnej finan¢nej kontroly, ak sa na
neho povinnost’ vykondvania zakladnej financnej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov
podliecha kontrole podl'a zdkona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze
v dosledku porusenia povinnosti predlozit’ Ziadost’ o zmenu najneskér 30 dni pred predloZzenim
Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku, je Poskytovatel’ opravneny vietky vydavky, ku ktorym
sa vztahuju vykonané zmeny, zamietnut. V pripade zamietnutia vydavkov podla
predchadzajucej vety je Prijimatel’ opravneny do d’aliej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych
aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnut' aj takéto povodne zamietnuté vydavky.
Ziadost' 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.9, sa vztahuje
na nasledovné vyznamnejSie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky vrozpocte Projektu tykajiicej sa Opravnenych vydavkov, okrem
znizenia vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien .
Stcastou ziadosti o zmenu v tomto pripade s, okrem vyplnenia Standardného formularu
tykajuceho sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informéacie/idaje:

(1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktor¢ho dosledkom je navrhovana
zmena Vv rozpocte Projektu, preukazanie stladu takejto zmeny
srezimom zmien dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom
a Dodavatel'om a s ustanovenim § 18 zdkona o VO alebo § 10a zakona
¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len "zakon ¢. 25/2006 Z. z."),

(i)  vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovana
zmena v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo,
osobitne v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, tj. ak
nepredstavuje zlepSenie oproti povodnému stavu Projektu,
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(ii1)) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v dosledku Coho sa
navrhuje znizit' Rozpocet Projektu, odovodnenie, ze nejde o Podstatnti
zmenu Projektu, konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podla
pismena c) z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1
odsek 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky realizacie
Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktor nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejsSiu zmenu.

6.10 Ziadost' 0 zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnej$ej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9
tohto ¢lanku musi byt riadne oddévodnena a musi obsahovat’ informacie/udaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalSieho posudzovania
neschvalit’. Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet,
avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost’
ozmenu spiia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajlce z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moéze vydat’ a Zverejnit' Poskytovatel
na svojom webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvéleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie
je opravneny realizovat’ predmetnti zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budi vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postudenia podanej ziadosti 0 zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeli vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

6.11 Pravne uc¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastant:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktoru Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno
d) tohto clanku, st vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami,
ibaze dojde k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnejSiu
zmenu; v takom pripade pravne u¢inky zmeny nastant podla typu vyznamnejsej zmeny
bud’ podl'a pismeno c) alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.11,

¢) pri vyznamnejS$ej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie
zmeny podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania Ziadosti o zmenu zo
strany Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskorsi
kalendarny den vyplyvajuici zo schvalenia ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie
zmeny podla odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalenddrny dein, kedy vyznamnejSia zmena
nastala.

6.12 Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stilade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatel’'ovi.

6.13 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel' a ktoré nie su osobitne rieSené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
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o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ ndvrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsthlasenie Prijimatelovi.

6.14 Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku

6 dotknuta.

6.15 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme

finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaji prava
apovinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatela zavézné, ato dnom ich uCinnosti za
predpokladu ich Zverejnenia.

6.16 Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy

7.
7.1

7.2.

o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobtida platnost kalendarnym dnom neskorSieho podpisu
Zmluvnych stran a ucinnost’ v stlade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalendarnym
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv.
Povinnost' zverejnenia sa netyka tych casti Zmluvy o NFP, ktoré obsahuju informacie
podliehajuce ochrane v zmysle v§eobecne zavaznych pravnych predpisov, najmi ochrane prav
duSevného vlastnictva (napr. zakon ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorSich
predpisov, zakon ¢. 527/1990 Zb. o vynalezoch priemyselnych vzorov a zlepSovacich navrhov
v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 517/2007 Z. z. o uzitkovych vzoroch a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov). Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ s obaja povinnymi osobami podla zadkona o slobode informaécii,
prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel' a o datume zverejnenia
Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. V stlade s § 5a ods. 13 zakona o slobode
informacie je prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP rozhodujice. Ustanovenia o
nadobudnuti platnosti a G¢innosti podl'a tohto odseku 7.1 sa rovnako vzt'ahuji aj na uzavretie
kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvéara na dobu urcita a jej platnost’ a u€innost’ konc¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v stilade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost
a uc¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finan¢nym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a) clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo po
tomto datume vysporiadanim finanénych vzt'ahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na
zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a ucinnost’ konci s platnostou
a ucinnost'ou predmetnych clankov;

c) clanku 4 ods. 6 VZP, ktorého platnost’ a uc¢innost’ konci splnenim povinnosti vyplyvajice;j
z nariadenia ¢. 1303/2013

Platnost’ a G¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) az c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi)
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania
tychto skutocnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel mdZe menovat’ len jedného zastupcu, ktorym méze byt
fyzicka alebo pravnickd osoba. Ak prijimatel kona podla tejto zmluvy prostrednictvom
zastupcu, prijimatel’ alebo zastupca je povinny dorucit’ poskytovatel'ovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatela.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 9 ods. 4 pism. b/ bod v) VZP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené¢ k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju a¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 9 ods. 4
pism. b/ bod v) VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesposobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavédzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zéviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262 odsek 1
Obchodného zékonnika a vyslovne suhlasia, ze ich zavézkovy vztah vyplyvajlici zo Zmluvy
o poskytnuti NFP sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia
oznacenia Zmluvy o poskytnuti NFP na ivodnej strane. Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany
prednostne rieSia vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zdkonov
uvedenych v ¢lanku 3 odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzijomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
v suvislosti s plnenim zavizkov podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou
nevyriesia, Zmluvné strany budu vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, riesit’ na miestne a vecne prisluSnom stde
Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2
odsek 2 zak. NR SR ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorsSich predpisov
Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kona v mene Statu pred sidmi a inymi organmi vo veciach
vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje,
alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podla uvedeného zakona alebo podla
osobitnych predpisov, pokial nie je v Zmluve o vykondvani Casti uloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym orgadnom uréené inak.
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7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych strdn k poctu rovnopisov sa neuplatni v
pripade, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky so zarucenym
elektronickym podpisom.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, urCité a zrozumite'né, nepodpisali zmluvu v nudzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
cast’ A — Predmet podpory vygenerovany z ITMS
cast’ B — Zoznam a popis hlavnych aktivit projektu
Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela v Bratislave diia .............. :

Podpis:

Mgr. Branislav Grohling, minister $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR
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Meno a priezvisko $tatutdrneho organu/zéastupen® Poskytovatel'a

Za Prijimatela v ................. dia.........:

Podpis:

prof., Ing. Michal Murin ArtD., rektor

Meno a priezvisko Statutdrneho organu/zéstapew’ Prijimatel’a

* Ak sanehodi, pregiarknite
3 Ak sa nehodi, preciarknite
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok1 VSEOBECNE USTANOVENIA

L.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz§ie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom tvoria
najm4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(ii1) Implementacné nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i1) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(ii1) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zékon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) zakon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o Statnej
pomoci) (d’alej len ,,zakon o Statnej pomoci®),

(vii) zékon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii Cinnosti vlady a organizacii ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,kompetencny zakon*),

(viii) zakon o VO, zakon ¢. 25/2006 Z. z.,

(ix) zakon o uctovnictve,

(x) zékon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadviznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy z&dvizné pre
celi Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podl’a tohto odseku 3 su rovnako zavdzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita — sihrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena Casom, t.j.
musi byt realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena
vecne a finanCne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet
s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a financne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ova
skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezdvisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd uprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavna* alebo ,,podpornd®, zahfna hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky néstroj na hibkovii analyzu tdajov s ciefom uréit’ projekty
v ramci ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systétm ARACHNE vytvorila
Europska komisia a ¢lenskym $tatom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutocnosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvalena Ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finanény rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynalozené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajuce z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimélnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
terminoldgia ,,vydavky®“, ato aj pre ,naklady” v zmysle zakona ¢.431/2002 Z. z.
o0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve*);

Centrilny koordinaény organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordina¢ného orgdnu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré je tustrednym orgdnom S$tatnej spravy
uréenym § 6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a uéinnu
koordinéciu riadenia poskytovania prispevku z europskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investicnych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy uréeny ¢lenskym Statom na ucely certifikacie. Certifika¢ny organ
plni tlohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie u¢tov, vypracovanie ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najmé z titulu nezrovnalosti a finan¢nych oprav) s Eurdpskou
komisiou a nanarodnej Urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifika¢éného organu Ministerstvo
financii SR;

Deit — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny deii;

Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo stbor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitatového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeCuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskuto¢nenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliiujuce udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatel'ovi a ktora bola
zo strany Poskytovatela uhradend Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie v prisluSnom pomere;

EKS - elektronicky kontraktaény systém, ktory sa vyuziva na podlimitné postupy
zadavania zakaziek s vyuzitim elektronického trhoviska

EU - znamena Eurépska Unia, ktord bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske 3trukturilne ainvesticné fondy alebo ESIF — spolotné oznalenie pre
Europsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond;

Europsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktorého cielom je
chranit’ finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dalgim
nezéakonnym aktivitim, vratane zneuzitia uradnej moci v ramci eurdpskych institucii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpovedd pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonéenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a su¢asne
v zmysle Systému financného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizicie Projektu
oznacuje ako ,,ukonCend operdcia®) — nastane dilom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit vramci Realizacie aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatelom
atieto su premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zactovany zodpovedajuci NFP;
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Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu a informaciu o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydidva Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie roéznych oblasti upravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych Pudi alebo IZM - iniciativa financovana
z osobitnych rozpoctovych prostriedkov a z cielenych investicii z Eurdpskeho socialneho
fondu na doplnenie a posilnenie podpory poskytovanej z eurdpskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov. Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako sucast’ ciel'a
Investovanie do rastu zamestnanosti;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacény systém, ktory zahiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tidaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju udaje s udajmi
v informacnych systémoch Eurdpskej komisie urcenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi vnutrostatnymi informacnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integra¢ného rozhrania;

Jednotna prirucka pre ZziadatePov/prijimatelov upravujica kontrolu VO a
obstaravania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim dokumentom
vydanym v zdujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosuladenia pravidiel
uréenych pre ziadatel'ov/prijimatel'ov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania.

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutoc¢nosti
podla zakona o prispevku z ESIF afinanénd kontrola alebo audit podla zikona
o finan¢nej kontrole a audite, pricom vo vzt'ahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide
o povinnu osobu tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny deni, v ktorom doslo ku skutocnosti
urcujuce] zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zacinaju plynit’ prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skutocnosti urcujucej
zaciatok lehoty. Lehoty uréené podl'a tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim
toho kalendarneho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked doslo k
skuto¢nosti uréujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo
na den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch
pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny deni. Lehota je pre Prijimatel’a zachovana, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzda na poStova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené¢ inak. V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumentacie je pre Prijimatela lehota zachovana, ak sa
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posledny den lehoty doru¢i emailova sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumentacie prostrednictvom elektronickej schranky postac¢uje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny
den lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentacie prostrednictvom
Ustredného portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zagina plynut lehota,
povazuje den elektronického dorucenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom
pripade inak;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikdcia vystupov a ciel'ov, ktoré maja
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Grovni Projektu
je dolezité zpohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpeci dosahovanie cielov na trovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo
niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpovedda za ich
plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Meratel'né ukazovatele
Projektu odzrkadl'nju skutocné dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuju sa
k hlavhym Aktivitam Projektu a v zdsade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli stiéastou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvéadza pojem Meratel'ny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s
priznakom® alebo ,,bez priznaku®, zahtia takyto pojem aj MerateI'ny ukazovatel’ Projektu
s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné¢ externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky
pri preukdzani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo
vzt'ahu k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podl'a ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavézné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatelnd miera odchylky, ktord nemusi mat za nasledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z clanku 10 VZP;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uritych kategorii
pomoci za zlu€itel'né s vnitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program Vv sulade
s clankom 47 anasledujicich vSeobecného nariadenia, ktory skiima vsetky otazky
ovplyvilujuice vykonnost programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurdpska
uzemna spolupraca zriad’uju cClenské Staty zacCastnené na programe a po dohode
s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zucastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;
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Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel’a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Europskom zoskupeni tizemnej spoluprace
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto
zoskupenti;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o
Europskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo diia 15.
maja 2014 o Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde a zrusSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym eurdpskym Strukturilnym a investicnym fondom alebo
nariadenia Kk jednotlivym ESIF — zahffiaji pre Géely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpocétovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na v§eobecny
rozpo&et Unie, o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) ¢&.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) &. 283/2014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatel’'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajiica zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najméi zakonom o prispevku z ESIF, zakonom o finanénej kontrole
aaudite azakonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP apredstavuje wurCit¢ % z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’al§ich skutoc¢nosti vyplyvajucich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP moze byt rovna alebo nizsia ako
vyska maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
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spolufinancovanie z prostriedkov OPLZ, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre
uspes$nu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo st v rozpore s inymi podmienkami pre
opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami
prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruSenie prava Europskej unie alebo vnutrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuté
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om uvedené porusenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zacastiiujiiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej tnie zatazenim
vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1303/2013 sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu€ujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavazku tato prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyluGujicej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora vznikla zjej hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i urcita
udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady
a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifat vietky nasledovné
podmienky:

@) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavazku po urcita dobu, ktoré¢ inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym
rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohl'adom na to, ze dodato¢nd nemoznost
plnenia ma trvaly, nie doc¢asny charakter,

(ii) objektivna povaha, v ddsledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat’ takt povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie
okolnosti vis maior,

@iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze
Zmluvna strana by mohla tato prekazku odvratit' alebo prekonat’, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

) nepredvidatelnost’, ktorG mozno povazovat za preukazant, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce
7o vSeobecne-zaviaznych pravnych predpisov SR alebo priamo uc¢innych
pravnych aktov EU su alebo majt byt kazdému zname.
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Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo
nizSia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a stiCasne rovna alebo vyssia ako
vyska Schvélenych opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa povazuji aj
vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania, pri ktorych sa ich skuto¢ny
vznik nepreukazuje;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy orgénu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréené¢ho vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia —
je v stilade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislugnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifika¢ny organ,
e) Monitorovaci vybor,
) Organ auditu a spolupracujice organy,
g) Organ zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatel’'sky orgén;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktord vyvola zacatie spravneho alebo sudneho
konania na vnutrostatnej urovni s cielom zistit’ existenciu imyselného spravania, najmé
podvodu podla ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy
0 Eurdépskej Gnii o ochrane finan¢nych zdujmov Eurdpskych spoloCenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z.
trestny zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného
na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurépskej unii o ochrane financnych zaujmov Europskych
spolocenstiev je subsumovany pod trestny c¢in poSkodzovania finanénych zaujmov
Eurdpskej tnie;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moéze byt predmetom vykladu
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alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny. V pripade, ak sa
prispevok poskytuje z Europskeho socidlneho fondu, alebo ak sucast'ou Projektu nie je
investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatna zmena Projektu nastane,
ak Projekt podlicha povinnosti zachovat investiciu podla uplatnitelnych pravidiel
o Statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skonci alebo premiestni vyrobnd ¢innost’ v ramci
obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

Pracovny deii - def, ktorym nie je sobota, nedela alebo den pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamétnych
dnioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiezZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny prdvny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, pravnu formu a procedtru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a v suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre u¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaju
primarne pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristupeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s cielom zabezpedit’ hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skiimanie — prebichajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prisluinymi podzakonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonavané riadiacim organom, certifikanym organom, organom auditu
alebo inymi vecne prislunymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny trad, Eurépska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (financ¢nej kontroly),
overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajuce
skimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - thrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodévatela vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok™ a pre doklad, na zaklade ktorého sa uhrada realizuje sa pouziva aj
pojem ,,zalohova faktura alebo preddavkova faktura®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatelnd) podstata Projektu (po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizdcia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; moéze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentaciu, inu vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt modze
zahfnat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Strana 9 z 65



Preklenovaci uver - penazné prostriedky poskytované Financujucou bankou
Prijimatel’ovi, ktoré svojim ucelom slizia Prijimatelovi na preklenutie urcitého
ekonomického obdobia na zaklade takej zmluvy o uvere, z ktorej je zjej nazvu na jej
prvej strane zrejmé, ze ide o preklenovaci tver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladd zo skupiny navzijom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

Priru¢ka pre PrijimatePa - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny néstroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizicia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na Casovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér vSak od 1.1.2021, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedd opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie ziadosti o NFP, , pricom za ziadnych okolnosti nesmie prekroCit’ termin
stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 v§eobecného nariadenia, t. j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ S§tatnej spravy alebo Uizemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ureny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda
za riadenie operacného programu v sulade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
orgdny vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ucelné, Riadiaci
organ moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne — uskutocnenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priru¢kou pre ziadatela v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priruckou pre Prijimatela, prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finan¢ného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci® — zavdzné dokumenty, ktoré komplexne upravujii poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zékone o Statnej pomoci;

Schvalena zZiadost’ o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom v ramci konania o ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvalené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
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Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych
Ziadosti o platbu; s ohadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov moéze byt rovna alebo niz$ia ako vyska Opravnenych vydavkov.
Za Schvalené opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované zjednodusenym
sposobom vykazovania, ktorych vynalozenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ S$tatnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktora ma odborné, personalne
a materialne predpoklady na plnenie urCitych uloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v stilade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim
podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V stlade suznesenim vlady ¢. 229 zo dna
14.5.2014 je SO pre Operacny program Ludské zdroje (d’alej aj ako ,,OP*) Ministerstvo
Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky, ktory vykonava tlohy v mene
ana ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahfiia poskytnutie pomoci, SO kona
ako vykonavatel’ pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie uloh
SO je predmetom zmluvy o vykondvani cCasti 1uloh Riadiaceho orgénu
Sprostredkovatel'skym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany
RO na SO opraviujuceho SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatituju pri poskytovani NFP a ktoré st zavézné pre vSetky
zucCastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdznd vzdy aktudlna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na
interpretac¢né pravidld uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zéklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikanym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém financného riadenia
zahfna financné planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finan¢nych
prostriedkov, uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finan¢nych tokov, certifikdciu
a vysporiadanie finanénych vztahov voci Slovenskej republike a voc¢i Europskej komisii;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna Zverejnend verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovand z prostriedkov §tatneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nartsa sitaz alebo hrozi narusenim sitaze tym,
ze zvyhodnuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
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v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $titna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU ohladom §tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez
ohladu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatel’a, zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa
Prijimatel’ povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo ziastiiujuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, Ze na kazdého uc¢astnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Uastnikmi
projektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuzivaji vysledky projektu,
ale neztcastnuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zikona & 431/2002 Z. z. o
Giétovnictve. Na tucely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP“) sa vyzaduje
splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zakona,
pricom za dostato¢né splnenie nalezitosti podl'a pismena f) sa povazuje vyhlasenie
Prijimatel'a v ZoP v ¢asti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy &. la) Systému
finan¢ného riadenia. V suvislosti s postipenim pohladavky sa z pohladu splnenia
poziadaviek vSeobecného nariadenia za uctovny doklad, ktorého dokazna hodnota je
rovnocenna faktGram, povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapocitania
pohladavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na ucely predkladania
ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za uétovny doklad povazuje doklad
(tzv. zalohova alebo preddavkova faktira), na zéklade ktoré¢ho je uhradzana Preddavkova
platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

Udrzatelnost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatelnosti Projektu) - dodrzanie
podmienok vyplyvajucich z prislusnej Vyzvy a ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia najma
pre udrzanie (zachovanie) vysledkov Projektu. Obdobie UdrzateI'nosti Projektu sa zacina
v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo
k Finanénému ukonceniu Projektu;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncent
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niz§ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytite'ny, sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji
alebo m6ézu mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolaudacného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predlozenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo
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(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ind hnutel'na vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat’ prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu
projektu do uzivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemo6zu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest
stavbu do riadneho wuzivania, ¢o preukdze prisluSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uréitym
a zrozumite'nym sposobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatel'ovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela sfunkéneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijimatel' preukazuje podla clanku 4 odsek 6 VZP alebo inym
vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dna, ku
ktorému doslo k ukon¢eniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom sti¢ast'ou
uvedeného ukonu Prijimatel'a je dokument oddvodniujici ukoncenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v dei, ktory je v iom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskor
ukoncéovany Ciastkovy Predmet Projektu, priCom musi byt sti¢asne splnena aj pre skor
ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost' skorSicho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za G¢elom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas — konanie vsulade scasom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve,
v Priruc¢ke pre Prijimatel’a, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatel'om vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutel’nosti, ktoré je opravnené bez vykonania finan¢nej
uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 Vseobecného nariadenia;
blizsie pravidla pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu
CKO ¢. 6 aPravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom pre ucel stanovenia
metodiky vyuzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla
metodiky Poskytovatela pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z ¢lanku 69 Vseobecného
nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicif;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle zdkona o VO, alebo podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov s uc¢innost'ou do
17.04.2016, v stvislosti s vyberom Dodévatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
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pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zakona o VO,
zahina aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatela) nespadajuce pod Zakon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripista (napr. zakazky podl'a § 1 ods. 2 az
14 zakona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne
50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle
&lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26.
februara 2014 o verejnom obstaravani a o zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom
zneni a kazdé eurdpske zoskupenie izemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté podla zakona ¢.90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni Uzemnej
spoluprace a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorSich
prepisov, bez ohladu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie Uizemnej spoluprice povazuje
podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného préva;

Vladny audit — sthrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych ¢innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne
uznavanych auditorskych standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovend v Clanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia a vo vzt'ahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplatiovania vyplyvaji z ¢lankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania
sa neuplatiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na
zaklade ktorej Prijimatel’ v postaveni ziadatel'a vypracoval a predlozil ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi; urcujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny
v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zéakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek
1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizécie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(1) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i1) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak
prislusna zmluva s Dodavatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo

(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v ramci Projektu, alebo
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(v) zacatia realizacie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stlade s Vyzvou,
ktorti nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizécie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urcenie obdobia pre vznik
Opréavnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a Casovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prva ex ante kontrola sa za
zaCatie Verejného obstaravania povazuje:
(i)  odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(i1)) odoslanie ozndmenia pouzitého ako vyzva na sutaz alebo vyzvy na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo
(i) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontk vybranym zaujemcom;

Zikon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Ziakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO alebo ZVO v prilohe €. 4 — zakon €.
343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon ¢. 25/2006 Z. z. — zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (0¢inny do 17.04.2016);

Zmluva o uvere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujucej banky zmluva uzatvorena medzi
Prijimatelom a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie uveru
Financujtiicou bankou Prijimatel'ovi:

a. vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizadciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvalenou ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel'ovi Gver v rozsahu a na ucel podl'a odrazky vyssie;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
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1.

Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mozu vyplyvat’ prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSicho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st
stanovené osobitné podmienky, ktoré st zavdzné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat.
Povinnosti  Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementa¢nych nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formuldru Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktoré¢ho je Prijimatelovi moZzné poskytnut’ NFP, t.;j.
prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prislu$nom
pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom
elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Zziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatiiuje pohl'adavku z prispevku voci Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finanéné vztahy v stilade s ¢lankom 10 VZP.

lanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zavédzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, VCas a vsulade sjej podmienkami a postupovat’ pri
Realizécii aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osob, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel' nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porusSenie povinnosti Prijimatel'a voci jeho Dodévatelovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel’a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom
71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imernd obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziadatelom Prijimatel
a podmienky obsiahnuté v schvalenej Zziadosti o NFP boli vsulade s §25 zakona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je mozna
len vynimoc¢ne, s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moéze byt
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schvalena postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnejsiu zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku nedojde k poruSeniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude spifat
vsetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude mat Zziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom
v postaveni ziadatel'a, a

c) tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel’ musi preukazat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeCi, ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om,
osobitnym pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel’, vstapi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom
10 VZP av sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je
umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v doésledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

5. Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sticast’ infrastruktary, ak
k nemu déjde v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu a budu naplnené
aj d’al$ie podmienky pre Podstatnii zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajucej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v stlade s ¢ldnkom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktord je umernd obdobiu, poc¢as ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6. Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuju poskytovat’ si vSetku potrebni stéinnost’ na
plnenie zavédzkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za
to, ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostato¢nti pozadovanu sucinnost, je povinna ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

7. Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

8.  Prijimatel' je povinny riadit sa aktualne platnou verziou Manualu informovania a

komunikacie pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel’a.
Clinok3  VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1. Prijimatel ma pravo zabezpecit’ od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sicasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
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vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukazate'ného zacatia postupu zadavania zdkazky bude Prijimatel
postupovat’ podl'a zdkona o VO (preukazatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zakona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zékona €. 25/2006 Z. z. su d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadadvani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o VO alebo vsulade so zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazateI'ného datumu zacatia postupu zadavania zakazky. Ak sa
ustanovenia zdkona o VO alebo zakona ¢. 25/2006 Z. z. na Prijimatel’a alebo danu
zékazku nevztahuji, je Prijimatel povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla
pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (v pripade postupu
podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO €. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri
zadavani zakaziek podla § 117 zakona o VO (§ 9 odsek 9 zakona ¢. 25/2006 Z. z.)
postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zakazky podl'a zikona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je
povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek s nizkou hodnotou podl'a pravidiel upravenych
v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podla zakona €. 25/2006
Z.z. podla MP CKO ¢. 14, verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kompletni dokumentéciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez
ITMS2014+. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podl'a predchadzajicej vety v lehotach
avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel' neuréi inak. Kompletna
dokumentaciu Prijimatel predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny evidovat
jednotlivé cCasti dokumentacie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny pozadovat’ predlozenie dokumentacie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat elektronické predkladanie
dokumentacie, ak predmetna dokumentdcia bola predlozend, resp. spristupnend cez
ITMS2014+. Rozsah dokumentacie, ktora Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+
je definovany v riadiacej dokumentacii v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, so
zohladnenim ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zakona o prispevku z ESIF,
pri¢om stanovenie tejto povinnosti zavisi najmé od povahy konkrétneho dokumentu, ako
aj od skutocnosti, ¢i je jeho elektronicka podoba vyuzivana alebo zverejniovana aj v inych
informacnych systémoch, napr. elektronickych prostriedkoch ur¢enych na zadavanie
zakaziek VO (poznamka: Prijimatelia st povinni vyuzivat’ elektronicky prostriedok po
18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych zékaziek VO). Prijimatel je v kazdom
pripade povinny v ITMS2014+ najprv zalozit' objekt VO. Je akceptovatelné, ak
Prijimatel’ uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumentaciu
zverejnenu v elektronickom prostriedku pouzitom na tcely zadévania zdkazky (tyka sa
napr. zékaziek zadavanych s vyuzitym elektronického trhoviska, kde syst¢ém EKS po
uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje subor tidajov zachytavajucich priebeh zaddvania
zékazky, vratane uzavretej zmluvy) alebo ak Prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+
prihlasovacie Udaje, ktoré zabezpecia, ze Poskytovatel’ bude mat’ pristup k dokumentacii k
zékazke, ktora je nahrata v elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO), a to pre
ucely vykonu finan¢nej kontroly/kontroly. Poskytovatel je povinny s ohladom na
podmienky uvedené v predoslej vete vyzadovat predloZenie dokumenticie cez
ITMS2014+ aj v pripade zakaziek s nizkou hodnotou, pri¢om rozsah takto predkladane;
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dokumentacie ur¢i Poskytovatel. Prijimatel sucasne s dokumenticiou predklada
Poskytovatel'ovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované
obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Sucastou tohto Cestného vyhlasenia je
supis vsetkej dokumentacie predkladanej cez ITMS2014+, a vyhlasenie, ze predkladana
dokumentacia je uplna, kompletna a je totozna s originalom dokumentécie obstardvania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si
je vedomy, ze na zéklade predloZenej dokumenticie vykona Poskytovatel' financ¢nu
kontrolu a jej mozné zavery su uvedené v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, ze
dokumentacia predloZzena cez ITMS 2014+ nie je kompletna, Prijimatel’ je povinny
predlozit aj chybajucu cast dokumenticie cez ITMS 2014+ na zéklade Ziadosti
Poskytovatel'a o doplnenie dokumentacie dorucene;j v listinnej podobe alebo elektronickej
podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je dokumentacia predlozend cez ITMS 2014+
necitatelna alebo poSkodena. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla
tohto odseku napriek vyzve Poskytovatel'a nepredlozi, méze byt uvedené kvalifikované
ako podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom, resp. podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finan¢nej kontroly obstaravania tovarov, sluZzieb,
stavebnych prac za¢inaji plynit prvym pracovnym diom nasledujicim po evidovani
prijatej ziadosti Prijimatel'a o vykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijimatel’ ma aktivovanu
elektronickt schranku, méze dorucit’ Poskytovatelovi Ziadost o vykonanie kontroly
prostrednictvom elektronickej schranky alebo listinne, ak Prijimatel nema aktivovanu
elektronickt schranku, doru¢i Poskytovatel'ovi Ziadost’ o vykonanie kontroly listinne.
Prijimatel’ je zdroveni v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek verejného
obstaravania povinny spristupnit’ elektronicki podobu kompletnej dokumentacie pre
ucely vykonu kontroly/finan¢nej kontroly Poskytovatela, a to zriadenim pristupu do
elektronického prostriedku pouzitétho na elektronicki komunikaciu. Sucastou
elektronickej podoby dokumentacie su aj auditné zdznamy o vSetkych ukonoch
vykonanych v pouZzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finan¢nu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislu$nej verzii. Vykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je
dotknuta vyluéna a konecna zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaravatel’a,
obstaravatel'a alebo osoby podla § 8 zakona o VO (§ 7 zakona ¢. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatelom dotknutd vyluéna akonecnd zodpovednost’
Prijimatel’a za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla
zakona o VO (alebo podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, Ze
vykonanim financ¢nej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo
iného opravneného organu na vykonanie opétovnej kontroly/novej kontroly/vladneho
auditu/overovania pocas celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po
ukonceni realizacie projektu v nadvdznosti na zistenia, ktoré budi vyplyvat z tejto
opétovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré¢ mézu byt odlisné
od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, ze zavery opatovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzajiacich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odligné od
zaverov predchadzajucej kontroly, Poskytovatel je opravneny na zaklade zaverov
z opétovnej/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyske voci Prijimatelovi
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pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zdkone o VO (alebo
v zakone ¢. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa zakon o VO
(alebo zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v
pripade, ak kontrolny organ/auditny orgadn podla clanku 12 VZP odlisny od
Poskytovatel’a identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajucu z VO vo vztahu k Prijimatelovi,
spocivajucu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
ESIF v stvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zakone o VO
(alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajlcich z pravnych predpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez
ohl'adu na $tddium, v ktorom sa proces VO nachddza a v dosledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho Cast’, Prijimatel’ sa zavizuje takto vycCislené NFP
alebo jeho Cast’ vratit' v stlade s ¢lankom 10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajicich z
§ 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentécie obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac na vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktorG sa zakon
0 VO (zédkon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢. 12
v prislusnej verzii. Ak Poskytovatel v Priru¢ke pre Ziadatela/Prijimatel'a neuréi iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktort je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi,
Prijimatel’ postupuje podla prislunej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zdkon o VO nevztahuje podl'a metodického
pokynu CKO ¢.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktora Prijimatel’
povinne predklada cez ITMS2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatela.

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zékonom o VO (zakonom ¢. 25/2006 Z. z.)
vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy casového procesu VO a typu zakazky
ako:

a) Prvu ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex ante kontrola nie je povinnd a
Prijimatel’ sa méze dobrovolne rozhodnut’ predlozit dokumentaciu na prvu ex
ante kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov
zadavania zakaziek a podlimitnych zakaziek na stavebné prace), prva ex ante
kontrola nie je vykonavana podl'a zdkona o finan¢nej kontrole,

b) Druht ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspesnym uchddzatom (druha
ex ante kontrola nie je povinnd a Prijimatel’ sa mdze dobrovolne rozhodnut
predlozit’ dokumentaciu na druhu ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnu zakazku,
ktora nie je predmetnom povinnej kontroly UVO podla § 169 ods. 2 zékona o
VO), druh4 ex ante kontrola je vykonavana podl'a zakona o finan¢nej kontrole,

¢) Standardnu alebo naslednt ex post kontrolu, ex post je vykonavana podla zdkona
o financ¢nej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s Gspesnym uchadzacom po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak
Prijimatel’ navrh dodatku dobrovol'ne predlozi Poskytovatel'ovi za u¢elom vykonu
finan¢nej kontroly), kontrola dodatkov je vykonavana podl'a zakona o financnej
kontrole.

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zékazky, na ktort sa zadkon o VO (zékon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:
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10.

11.

12.

13.

a) Druht ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gispe$nym uchadzacom (druha ex
ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa moze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit’
dokumentaciu na druht ex ante kontrolu Poskytovatel'ovi, ak ide o zakazku na
ktort sa zédkon o VO (zékon €. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vo financnom limite
nadlimitnej zakazky alebo, alebo, ak ide o zdkazku vo finan¢nom limite
nadlimitnej zdkazky' zaddvant osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50%
a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac
a poskytnutie sluzieb z NFP,

b) Standardnii alebo naslednii ex post kontrolu (Prijimatel’ predklada dokumentaciu
na nasledni ex post kontrolu Poskytovatelovi v pripade dobrovolnej ziadosti
Prijimatela o vykon druhej ex ante kontroly podl'a pism. a),

¢) Kontrolu dodatkov zmlav s Gispesnym uchadzaom.

V pripade druhej ex ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO. V
pripade, e Prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel podpise zmluvu s
uspesnym uchaddza¢om pred riadnym ukoncenim tejto kontroly a Poskytovatel
identifikuje pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na
vysledok VO, urc¢i zodpovedajiicu vysku ex ante financ¢nej opravy alebo nepripusti
vydavky vyplyvajuce z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel' je povinny vykonat finanéni kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Po¢as doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na
vykon finan¢nej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon financnej kontroly trva,
az kym nepomint prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila. Lehota na vykon
finan¢nej kontroly sa preruSuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Dilom nasledujucim
po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajicich nalezitosti
alebo inych pozadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z
dévodov na strane Poskytovatela, je Poskytovatel' povinny informovat’ Prijimatela o
dovodoch nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznameného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ Prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
ukonov stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynat. Poskytovatel o tejto skutoCnosti bezodkladne informuje
Prijimatel’a spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urcend osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk arovnako aj ako Clen komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Ak
Poskytovatel' ozndmi Prijimatel'ovi svoj zaujem zcCastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako

! plati finanény limit verejného obstaravatela, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP
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14.

15.

16.

¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnt stuvisiace administrativne ukony spojené
s Ucast'ou Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej financnej kontroly méze v rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, spodpisom zmluvy
s Dodévatel'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat’ Prijimatel'a na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit financnu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex ante
finan¢na oprava),

f) Udelit' finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi (ex post finan¢na oprava) postupom podl'a § 41 alebo 4la zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' financnu opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi (ex post finanénd oprava) zaslanim ziadosti
o vratenie NFP alebo jeho ¢asti v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravana podl'a
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatel’a (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urcenej na vykon financnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s GspeSnym uchadzacom ani
vykonat’ iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukonéenie financnej kontroly
Poskytovatel'om. Uzatvorenie zmluvy s GspeSnym uchadzacom, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstaravania), moze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, moze Prijimatel’ opakovat’
maximalne dvakrat. Pri opakovani zaddvania zdkazky podl'a predchadzajucej vety moze
byt predmet obstaravania zmeneny len v odovodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené
do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a
vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatela v sulade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, po6jde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel’a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Prijimatel” si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajlcich sa procesu prvej
ex ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prva ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NFP, moze ovplyvnit moznost’ urCenia ex ante financnej opravy.
Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante finan¢nej opravy zo strany
Poskytovatel'a je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré st Poskytovatelom
urcené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit' v ramci zavizkového vztahu s kazdym Dodavatelom
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehot podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut’
im vSetku potrebnu sucinnost. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit' v ramci zavédzkového
vztahu s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoSlo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodévatelom a vysledky financnej kontroly Poskytovatela neumoziuji
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skuto¢nost, ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemoézu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncend finan¢na kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex ante financna oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje VO postupom zadavania zdkazky s vyuzitim elektronického
trhoviska podla § 109 az § 111 zdkona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom
a Dodavatelom nadobuda ucinnost v stlade s clankom IV., 2. casti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, ze postup zaddvania
zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom financénej kontroly zo
strany Poskytovatel’a.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urCenda, resp. dojednand pre administrativnu
finanénu kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plynut’ skor ako bude Prijimatel’ oboznameny
o kladnom vysledku finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia ex ante financne;j
opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb, tovarov
alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zdkaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel' opravneny postupovat’ podla § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF
alebo podl'a inych v§eobecne zavéaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prislusnej verzii k
urCovaniu finan¢nych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Ccestnej
hospodarskej sutaze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel je
v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivost'ou za i¢elom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu konaniu, priCom je Vv pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skutoCnosti zo strany Poskytovatela.
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24.

25.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatela
zévazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vsetko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchadzaCom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vysku ex ante finanénej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli dodato¢né naklady a Casové obmedzenia. V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujiucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznamenia Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Europskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre
Poskytovatel'a zaviazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vyluCuji vydavky
vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a uspe$sného uchadzaca, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z financnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex ante financnej opravy. Vo veci urCenia ex ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k ur€ovaniu finan¢nych oprav v prislusnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
avsulade s Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex ante
finan¢nej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatelovi len po splneni podmienok uréenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budii moct byt pripustené
k financovaniu za podmienky znizenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex ante
finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujiicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

V pripade ex ante financnej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nendvratného financného prispevku) — Prijimatel predkladd Ziadost’ o platbu
zahfnajucu vsetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdent ex ante finan¢nu
opravu a Poskytovatel’ znizi opravnenu sumu v predlozenej ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finan¢nd oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predkladd ziadost o platbu
zahfnajicu vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu znizenu o potvrdenu ex ante
finanéni opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nenédvratného financného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante financnej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante financnych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nendvratného finan¢ného prispevku) a zarovei si urci pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finan¢nych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvéznosti na vysku
uplatnenych ex ante finan¢nych oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante
finan¢nou opravou).

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prislichajiicej konkrétnemu poruSeniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri ur€eni financnej opravy a ex ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 4
(Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spocivajica v tom, Ze ziadatel je
povinny predlozit kompletn dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o ziadosti
o NFP vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP, Poskytovate] ma povinnost' vykonat’
opatovnu kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finanénu
kontrolu VO podl'a § 8 zakona o finan¢nej kontrole a audite s oh’'adom na fazu, v akom
sa predmetné VO nachadza v Case zaslania dokumentacie na kontrolu.

Na postupy zadavania zékaziek uskutocnené pre vydavky vykazované zjednodusenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuju; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢l. 67 ods. 4 vSeobecného nariadenia.

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesnii zmluvu alebo rdmcovli dohodu s
uchddzacom alebo uchadza¢mi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodéavatelia podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,
ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie s zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a predchadzajucej vety sa nevztahuje
na ramcovi dohodu, ktorti uzatvaraju s Prijimatelom vylucne dvaja alebo viaceri
uchadzaci, ktori st fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel’ méze odmietnut’ vykon financ¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly neukladd Systém riadenia ESIF alebo Pravny
dokument (riadiaca dokumentacia). Po predlozeni ziadosti Prijimatela o vykonanie
finanénej kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF

Strana 25 z 65



alebo Pravneho dokumentu (riadiaca dokumentacia) riadiaca dokumentacia neuklada
Poskytovatel'ovi povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly, nebude Zziadost’ Prijimatela
povazovand za zaliatok finan¢nej kontroly podla prvej vety § 20 ods. 1 zdkona o
finan¢nej kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u€¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie tidaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméate ur€enom Poskytovatel'om, a to:

a) Doplitujuce monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu  Projektu  pocas Realizacie aktivit Projektu (s
priznakom ,,vyro¢na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie
aktivit Projektu (s priznakom ,,zavere¢na‘),

¢) Naésledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kazdym zactovanim zélohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujice
monitorovacie Gidaje k Ziadosti o platbu.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na‘“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢nd®), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla G¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne ucinnost neskdr ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘“) obsahuje udaje za obdobie od
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny
predlozit’ za monitorované¢ obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukoncend
Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovaciu spravu s priznakom "zaverecna"'", t. j.
monitorovaciu spravu s priznakom "vyro¢na" Prijimatel’ uz nepredklada.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizécie aktivit Projektu predlozit’
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na‘). Poskytovatel
je opravneny umoznit predloZzenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
»zaverecna®) aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatela, najneskor vsak
spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zavere¢na); v takom pripade sa prva
veta tohto odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zaverecnd*) je obdobie od uCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukoncenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doSlo pred
ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi

Strana 26 z 65



monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na™) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva
z Prirucky pre Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavizuje predlozit Poskytovatelovi dve Nasledné monitorovaciu/ie
spravu/y. Nasledna monitorovacia sprava sa predklada do 30. dila mesiaca nasledujuceho
po sledovanom obdobi. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie od
ukoncenia aktivit Projektu (t. j. kalendarny den nasledujiici po poslednom dni
monitorovaného obdobia zaverecnej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12
mesiacov odo dna finanéného ukoncenia projektu. Druhd nasledna monitorovacia sprava
sa predklada po uplynuti dalSichch 12 mesiacov.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Nasledni monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi vSak
v pripade stbezne prebiehajuceho trestného konania pre trestny c¢in stvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajiiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost alebo iné poruSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tdajoch na
urovni Projektu v rozsahu a termine urenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati
aukonceni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni
ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit
Projektu. Prijimatel’ je povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovat’ tdaje
o ucastnikoch Projektu v rozsahu aterminoch urenych Poskytovatelom. Na ziadost
Poskytovatel'a je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom
Poskytovatelom predlozit aj iné informacie, dokumentdciu suvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, i¢elom Projektu, s Aktivitami
Prijimatela suvisiacimi s ucelom Projektu, svedenim tuctovnictva, ato aj mimo
poskytovania doplitujiicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych tidajoch
na urovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
aukonceni akéhokol'vek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voci
Prijimatel'ovi, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych
zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
orgdnov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mo6zu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a el ProjektuPrijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatel’a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nitenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju
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vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliujicich monitorovacich udajov
k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne
formou administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
o finan¢nej kontrole a audite.

9. O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

10. Poskytovatel' je opravneny pozadovat’ od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az c¢) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informéacie
poskytnuat’, pricom zo strany Poskytovatel’a nesmie ist’ o Sikandzny vykon prava.

11. Neuplatiuje sa.

12.  Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zuctovacej
faktiry a pripadne d'alSej podpornej dokumentacie vo formate Dopliujucich udajov k
preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskor ako v lehote urc¢enej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
vtomto clanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

2. Prijimatel sa zavizuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na FEuropsku uniu a znak Europskej tunie v sulade s pozadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZzitim
nasledujicich oznaceni EFRR — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, ESF —
Europsky socidlny fond, ENRF — Eur6psky namorny a rybarsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajiicej vety moze prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturalne a investi¢né fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, pricom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

¢. logo prislusného OP.

3. Ak méa Prijimatel’ zriadené¢ webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi
byt primerany vySke poskytovaného NFP amusi zdoraziiovat' finan¢ni podporu
z Europskej tinie.
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4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny
zabezpecCit' pocas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu doCasného putaca na mieste
realizacie Projektu, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktary alebo stavebnych €innosti.

Docasny puata¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
viditel'nom verejnostou.

5. Prijimatel’ je povinny nahradit’ docasny ptta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym pttacom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly puta¢ v pripade
Projektu spinajiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskdér do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vzt'ahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly ptuta¢ musi byt dostato¢ne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste
lahko viditeI'nom verejnostou.

6. Prijimatel’ sa zavédzuje uviest na docasnom putaci a na stalej tabuli alebo stdlom putaci
informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stalej
tabule alebo stdleho putaca aj ndzov a hlavny ciel' Projektu. Prijimatel je povinny
zabezpecit, aby informacie uvedené v predchadzajicej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

7.V pripade Projektov, ktoré nespiiaju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu
o tom, e Projekt je spolufinancovany z ESIF miniméalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej vel'kosti A3) ato na mieste I'ahko viditel'nom verejnostou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je su¢astou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové
obdobie 2014 —2020.

8. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktor¢ je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

9. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
$nurka na mobil, USB kI'a€) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tnie s
odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), priom
minimalna velkost’ znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

10. Prijimatel’ sa zavézuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a si urcené pre verejnost’ alebo ucastnikov,
vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujticich ucast’ na realizovanych
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aktivitach Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismena a) az c) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje
uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &lanku VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat
v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

11. Poskytovatel' je opravneny urcit blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manudli pre informovanie
a komunikaciu.

12. Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikécia, ktory je sutastou Metodického pokynu Uradu vlady SR & 16 na
programové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimatel sa zavédzuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:

a) Neuplatiuje sa.

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho cCasti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej Cinnosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeCenie
audrzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnutého zNFP tretej osobe podla Schvalenej ziadosti o NFP
alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajacich sa Statnej pomoci, ak
su relevantné,

(i1) ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel’a podl'a
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikécii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

(ii1)) nadobudne od tretich os6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich oso6b, musi byt novy
a nepouzivany, priCom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah anasledne ho opat priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, sposobom urenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie
Projektu a Udrzatel'nosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajiacich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8
a ¢lanku 5 VZP,

(v)  bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava
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priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo v§eobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpeCenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, vakom to nevylucuju
vSeobecne-zavizné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo
vykonavat prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne a Casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavatela prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia
Prijimatel’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
dodatocny alebo osobitny suhlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatocny alebo osobitny suhlas majitela prava na
vykonavanie iné¢ho prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vSetky prava
dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat’, uzivat’, pozivat,
§irit, rozmnozovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, d’alej vyvijat’ a
chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovol'ny tcel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest ¢i poskytnit’ ¢iastoéne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2.V zmluve podla bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel'a Prijimatel’a.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
pontika aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny
v rozsahu, vakom to nevylucuji vSeobecno-zdviazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykondvat’ prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut' ucel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpecit' Udrzatelnost’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vztahujice sa
k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za ucelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajiicej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit
vsetky moZznosti, ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vratane upravy
udelenia licencie analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych
licenénych podmienok vztahujucich sa na dodédvany majetok, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel’a pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu:

Strana 31 z 65



a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby ,
v celku alebo ¢iasto¢ne, s vynimkou vyplyvajliicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu podla
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zdvdzkami, ktoré¢ pre
Poskytovatel'a  vyplyvaji  zo  zmluvnych  vztahov s Financujucou
bankou/Financujucou institiciou;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou
bankou/Financujtcou institiciou.

Prijimatel’ je povinny aktkol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat
az po udeleni prechadzajuceho pisomného stihlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré
sa vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
clanku. V pripade, Zze tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlicha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto
obstaravani v zmysle zdkona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel' overi sulad tohto obstaravania so zdkonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného suhlasu.
Poskytovatel’ méze udelit’ stihlas s tym, ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b)
bod. (i) a (i1) a v odseku 2 pismena. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa buda vztahovat’ na
ur¢ita Cast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho
nebudil vzt'ahovat’ vobec. Takyto sthlas moze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dovodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdze spiat’ podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii)
avodseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podl'a tohto
odseku 3 ziada Prijimatel’ Poskytovatel'a, pricom stucastou Zziadosti je dosledné vecné
odovodnenie splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ ziadost’ o stihlas
zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatela podla odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla
odseku. 2 pismena a) az d) tohto ¢lanku mo6ze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’
Podstatni zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok mdéze zakladat' §tatnu pomoc
v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislu§nych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit' alebo vyméct
vratanie takto poskytnutej Stitnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotach
a sposobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ dotknutd konanim alebo opomenutim
Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lanku 10 VZP.
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Cla
1.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatelovi a prislusnym orginom SR a EU vsetku
dokumentaciu vytvorenu pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie
udajov z tejto dokumentacie na Ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto c¢lanku alebo
vykonanie pravneho Ukonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto c¢lanku
VZP, sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podliecha vykonu
rozhodnutia podla vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujuca banka.

nok7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela postupom podla
¢lanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, za suicasného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole
Systému finanéného riadenia. Prijimatel’ spolu s oddvodnenou ziadostou o sthlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatelovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel’ je
nasledne opravneny vyziadat od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat
o poskytnutie dopliiujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia
podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatelovi
pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spésobom ur¢enym Poskytovatelom. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané
podl'a predchadzajucej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ suhlas so zmenou v osobe
Prijimatel’a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou v osobe Prijimatel'a
suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom
rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvdznosti na §531 anasl. Obcianskeho
zékonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavazky Prijimatela voci tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde
k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel’om) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
urené vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciel’a
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel’a
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet'. Poskytovatel
je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat' od
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Prijimatel’a akukol'vek Dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutic dopliujicich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskumaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktary Prijimatela doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
pozadovanu Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom
uréenym Poskytovatelom tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informéacii vyZziadanych podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voci
Prijimatel'ovi zmluvna pokutu podl'a ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

3.  Postlpenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

4.  Prevod spravy pohladavky vyplyvajacej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

5.  Vopripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujuci Slovenskua
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoznuji prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho posobnost’ a pravomoc.

6.  Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme financného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU
1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny
pri zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu postupovat’
v stlade s ¢lankom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukazat splnenie podmienok Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

2. Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3
VZP. Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu v Case
predchadzajucom U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutocne zacal
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred G¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je
povinny zaevidovat formular Hlasenia o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom do
ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vpripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit' Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii
aktivit Projektu v ITMS2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje
deni, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu podla ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohladu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutocne zacal. Ak k zmene terminu
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na zaklade oznamenia zmeny podla
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predchadzajicej vety nedoslo, za takyto den sa povazuje den uvedeny v prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
(prvy den kalendarneho mesiaca), a to bez ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal. Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost
vyluéujica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoditava
do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukoncena najneskdér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti
podra pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zaklade oznamenia
Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpeci upravu harmonogramu Projektu uvedeného v
Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuziti rezimu menej
vyznamnej zmeny podla ¢l. 6 ods. 6.2 pism. d) zmluvy. Postup podl'a tohto odsek 3 sa
bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP
z dévodu OVZ (ods. 6 pismeno ¢) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, na jej zaklade alebo v stvislosti sfiou sam alebo ho realizuje iny na to
opravneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeskania
Poskytovatel’a; v pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty
a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie
ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel
povinnost’ za¢at konat. V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchadzajicej vete
pocita odo dia splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132 vieobecného nariadenia.
Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatel'om.
V pripade, Ze Poskytovatel vykond predmetny ukon alebo postup, diiom, kedy sa
dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokracovat’
v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatel’a.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vysSie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom vsak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonc¢ena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoCnost’ podla odseku 4 tohto clanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a/alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutoCnosti podl'a odseku 4, k ¢omu prilozi prislusnu
dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skutoc¢nosti podl'a odseku 4. Doruc¢enim
tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju UCinky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
vSak neplati v nasledovnych pripadoch:
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d)

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto c¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel” tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka vsSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Zziadne hlavné aktivity, ma sa za to, ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hladiska
opravnenosti vydavkov nastavaji G¢inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti lehdt na preplatenie podane;j
Z0P;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku v pripadoch nesavisiacich so ZoP doglo k uplynutiu lehot stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny deni po uplynuti tychto lehét;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deil pozastavenia prvy kalendarny deii po
uplynuti tychto lehot (prvy deni omeskania Poskytovatel’a).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel’ovi, Ze vznik OVZ
z dovodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku c¢oho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZz do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujici sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doslo az
v Case po vzniku uc¢inkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavidzkov voci Poskytovatelovi
suvisiacich s Realiz4ciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
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e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatelovi,
osobam konajicim v mene Prijimatel’a alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduju doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukédzanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezluéiteI'nej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) ¢&. 2015/1589, ktorym sa ustanovuja
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala ¢lenskému Statu
pozastavit akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
o zlucitel'nosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatel'om, Poskytovatel je opravneny
vsulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom financného riadenia ana to
nadvédzujicimi Pravnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finanénu opravu Casti NFP.

Poskytovatel’ oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak buda splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doru¢enim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji ti€inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich podla odseku 6 pism. a), b), e) alebo g) alebo podla odseku 7 tohto ¢lanku
a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa
pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze dojde
k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel' sa
v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd ziadne pravo =z takéhoto ne/konania
Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky
pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada pocas
obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opradvnené, tieto vydavky
nebudi povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu (€lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré
vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked’ze Realizacia hlavnych aktivit
Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto vynalozené vydavky
nebudu Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na zavizky, ktoré mézu v tejto
stvislosti Prijimatelovi vzniknat najméd v suvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi
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10.

11.

12.

13.

s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podla
odsekov 6 pism. a), b), ¢) alebo g) a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len
v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny,
ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnut’ mu vsetku pozadovani nevyhnutnu stcinnost
v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opat’ pokracovat’
v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudt pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice
sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
su podrla prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvéznosti na oznamenie Prijimatel'a podl'a odseku 5 tohto ¢lanku
VZP. Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a)odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, s vynimkou
pismen f) az i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11
nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoSlo k poruseniu povinnosti
Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny tukon alebo akakol'vek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajacich sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia
Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pismena
a) a c) vyssie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas
ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zéniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, i
trva tato prekazka, ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v
Pravnych predpisoch SR apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch
tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten tucel je Prijimatel
povinny na poziadanie Poskytovatel'a preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajicich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajucich sa plnenia podl'a tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najméd zmluvnych a inych
vzt'ahov s Dodavatel'om.
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14. Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou st tieto u¢inky

spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktorda méa povahu OVZ,
je Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zéaroven splnenim zavédzkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, priCom zavézky sa
povazuju za splnené podl'a ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstupit’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, Ze druhd Zmluvnd strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel'a povazuje najma:

1) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie Ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a stcasne
nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
av clanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejneneé,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnenda, ale inym
spdsobom, ako bolo uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skutocnost, ktort Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
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vi)

tejto Zmluvy povazovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je
povaZovana za podstatné porusenie zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost Projektu a/alebo 0cel Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZzno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informéacii Poskytovatel'ovi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj v &ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym
zakladom je skutoCnost, ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v suvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol
opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zadklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tkon v stvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informacii pre ucely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujucich
prijem;

ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho
zaciatok prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podla ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v prediZenej lehote po akceptovani alebo schvéleni zmeny tykajiicej sa prediZenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu; o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP nejde, ak Prijimatel’ oznamil predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v ramci opravneného obdobia a boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle
¢lanku 6 odsek 6.8 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané
vzdy, ak dojde k neakceptovaniu alebo k neschvaleniu predizenia doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenému v ¢lanku 6 odsek 6.8 pism. a) zmluvy,

viii))  porusenie zavizkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie

aktivit Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho
realizécie, a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najméd o zastavenie alebo prerusSenie Realizacie aktivit Projektu z
dévodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené
v ¢lanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6
zmluvy, nedodrzanie skutoCnosti, podmienok alebo zavizkov tykajucich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

porusenie zaviazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci
Projektu spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, vzakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstaravania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podl'a §41 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie
zakazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatel'om
a Poskytovatelom, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sut'az medzi uspeSnym uchadzacom a ostatnymi uchadzac¢mi alebo
uspesnym uchadzaCom a Prijimatel’om pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo
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xi)

inom postupe obstaravania, ktor identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruseni zakona ¢.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni zakona
Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) moze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho
organu alebo v nadvéznosti na vykonani kontrolu Prijimatela, bez ohladu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezacne VO alebo iny sposob obstaravania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatela najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia
Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podl'a ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zruSenia predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy s
Dodavatelom z predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od dorucenia ciastkovej
spravy  z kontroly/spravy  z kontroly od  Poskytovatela vztahujicej sa
k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktora obsahuje oznamenie Poskytovatela
v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo dna dorucenia oznamenia o sulade alebo
nesulade predlozenych dokumentov so zdkonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej prirucke pre ziadatel'ov/prijimatelov upravujicej kontrolu VO a
obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstaravaniu nezverejni oznamenie o zacati verejného obstaravania vo
Vestniku verejného obstaravania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
od6évodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného Cinu v suvislosti

s Projektom, a to napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staznost’ smerujuca k ovplyvilovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zdujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviovanie alebo porusovanie skonstatuju
aj bez st’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

xiii)  porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je

konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, ¢ dolo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych osdb, za konanie

alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v stuvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s Udrzatel'nostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost’ v zmysle
vseobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje
za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xV) neuplatiiuje sa,

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1

zmluvy,
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d)

2

h)

xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadvéznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sthlas Poskytovatela
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany
Prijimatel’a bez ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
sa o tomto poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, ze s ohl'adom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatela, modze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost' vykonat kontrolu u Prijimatel’a, pripadne
povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a tkony. Zuvedeného ddévodu preto
Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu‘ zahina dobu,
po ktort st v priamej nadvdznosti vykonavané tukony Poskytovatelom podla
predchadzajucej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktord je v omeskani, nesplni svoju
povinnost’ ani v dodatocnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytnut dodato¢nt lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porusenej povinnosti, priCom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného
zékonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je uclinné dilom doruCenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni
a Zmluvné strany s opravnené postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maji platit’ aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo a povinnost pozadovat vratenie
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poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

1) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
stihlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho cast. Tato povinnost' Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvddza, ze Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NEFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit' uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel’ tato vziat’ spat’ iba s pisomnym stthlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucend Poskytovatel'ovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony smerujlice k vysporiadaniu vzajomnych
prav apovinnosti, najmi Poskytovate vykond ukony vztahujuce sa k financnému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vSetku potrebnu sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku
zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h)
tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel’ sa zavédzuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevycerpal podla podmienok Zmluvy
oposkytnuti NFP, alebo ak nez(ctoval celu sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa
uplatni na uhrnnu sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) wvrétit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamend poruSenie financnej
discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), c) zdkona o rozpoctovych
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Gast systémom
refundacie alebo na uUhrnnt sumu celkového NFP alebo jeho cast
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) vratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto porusSenie
znamena Nezrovnalost' a nejde o porusenie finan¢nej discipliny podla § 31
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odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvna
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skutocnosti, Ze za
Nezrovnalost sa povazuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast' nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 3 az 8 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7
Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na (thrnnti sumu Nezrovnalosti,

e) vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania a toto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postupy vzt'ahujice sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon
0 VO; suma neprevySujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

f)  vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podl'a
§ 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

g) vratit NFP alebo jeho Cast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

h) vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizicie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem
podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny Ccisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
clanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zékona
o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zéklade urocenia poskytnutého NFP
(dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zélohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevySujuca 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

j)  ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Merate'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvéalene;j
ziadosti o NFP s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
umerne so znizenim hodnoty Merateného ukazovatela Projektu vo vztahu
k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaji k dosiahnutiu znizovaného
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu. Sposob vypoctu sumy, ktort ma Prijimatel
vratit’ podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom
sidle. Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zadkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

k) wvratit preplatok vzniknuty na zdklade zGcCtovania Preddavkovej platby
najneskdr spolu s predlozenim dopliujicich tdajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia.

2. 'V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku

VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujticeho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za

Strana 44 z 65



uctovné obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje
vratit’ Cisty prijem do 31. januara roku nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia Uétovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o U¢tovnictve o overovani
uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola Uétovna zavierka auditorom
overena. Prijimatel sa zavizuje oznamit aj cez verejni Cast ITMS2014+
Poskytovatel'ovi prislusnit sumu vynosu alebo ¢ist¢ho prijmu najneskor do 16. januara
roku nasledujiiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka, resp. v ktorom bola uctovna zavierka overend auditorom a poziadat
Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr. ¢. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel zasle tato informéaciu
Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizdcii thrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as
v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju.
Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a VEas nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na
Prijimatel'a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho casti podl'a odsekov 3 az 7 tohto
¢lanku VZP vzt'ahuja rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto clanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho casti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktord zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zadvaznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho
Casti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatefom vo verejnej Gasti
ITMS2014+. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifika¢nou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
e-mailova adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vy$ku NFP, ktord ma
Prijimatel’ vratit' a zaroven urci Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
dorugenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Deii dorudenia vo verejne;
asti ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v
systéme ITMS2014+. Diiom nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej asti
ITMS2014+ zacina plynat 60 diiova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade
zuctovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit najneskor spolu s
predlozenim Dopliujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tieto povinnost’ nesplni, ani ned6jde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel”:

a. oznami porusSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bol NFP poskytnuty prisluSnému spravnemu organu (ak ide
o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NEP, za ktorych bol NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF alebo
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10.

11.

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom orgéne (napr.
na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoc¢tovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby
na ucet alebo formou rozpoctového opatrenia v sulade so ziadostou o vratenie finan¢nych
prostriedkov.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny
uviest’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej casti ITMS2014+

Vréatenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom I'TMS2014+.

Pohladédvku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohladavku Prijimatel'a voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzijomne zapocitat podl'a podmienok § 42 zdkona o
prispevku  z ESIF. Ak k vzdjomnému zapoéitaniu neddjde zdévodu nesthlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréent v ZoV uZ dorudenej
Prijimatel'ovi podl'a odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia
Poskytovatela, Zze s vykonanim vzajomného zapoditania nesthlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia
odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa pouziji primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tato Nezrovnalost' postupom podl'a odsekov 3 az 8 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastant
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto
skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatel'ovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej
casti ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri
realizécii tthrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom I'TMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti [TMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ¢ty alebo pri uskutocneni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimatela zostdva nesplneny a finanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.
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12.  Proti akejkol'vek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym
pohl'adavkam Poskytovatela voéi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dovodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

13.  Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze na vratenie NFP alebo jeho casti podl'a odseku 4
tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-dnova lehota, ak ¢o i len deti pdvodnej 60-diiovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situacie podl'a § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-dnovéa lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho casti. Krizovou situaciou je
¢as mimoriadnej situacie, niidzového stavu alebo vynimoc¢ného stavu vyhlaseného v
suvislosti s ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich mesiacov nasledujiicich po ich
odvolani. Zagiatok plynutia 120-diiovej lehoty je totozny s diiom spristupnenia ZoV
v ITMS 2014+, t. j. zaCiatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je uc¢tovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavdzuje uctovat o skutocnostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych u¢toch v cleneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme? v ¢leneni podl'a jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych Uctov v cleneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sustave podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznaCenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskor$ich predpisov, vedie evidenciu majetku, zadvizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni
neskors$ich predpisov) tykajucich sa Projektu v uc¢tovnych knihach podl'a § 15 odsek 1
zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o uctovné
knihy pouzivané v ststave jednoduchého tuctovnictva) so slovaym a ciselnym
oznacenim Projektu pri zdpisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a sposob ocenovania majetku a zavézkov sa primerane pouziju

ustanovenia zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov
o uctovnych zapisoch, Gétovnej dokumentacii a spdsobe ocenovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpeCit udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit' zéklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel’ uchovava a ochranuje uctovnu dokumentaciu podl’a odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a ini dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zdkonom ¢. 431/2002 Z.
z. 0 uCtovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. 'V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla c¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania cistych

Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zdkona &. 431/2002 Z. z o uétovnictve v
zneni neskor$ich predpisov.
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prijmov z projektu podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u
Prijimatel’a, a to na Gcely zdokladovania a preukazania skutocnosti tykajtcich sa Cistého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo tzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ uctovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. Ak sa podl'a Vyzvy poskytuju finan¢né prostriedky z NFP d’alej uzivatel'ovi, Prijimatel je
povinny zabezpeCit, aby bol uzivatel v zmluve medzi Prijimatelom a uzivatelom
viazany zavézkami vyplyvajicimi z odsekov 1 az 4 tohto ¢lanku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmé:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vniatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujiice orginy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujuci ochranu finan¢nych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn cCinnosti Poskytovatela a nim prizvanych o0s6b,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
udajov predlozenych zo strany Prijimatel’a a stivisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, Gi¢innosti a uéelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizécie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnot Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v stulade so zdkonom o finan¢nej kontrole aaudite ato najmid formou
administrativnej financnej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou administrativnej financnej kontroly
povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel' Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly,
priCom Prijimatel je opravneny podat v lehote urCenej opravnenou osobou pisomné
namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odportcaniam, k Ilehote na predlozenie
pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie
pri¢in ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych opatreni,
uvedenym v navrhu Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly . Po zohl'adneni
opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal namietky v lehote) zasiela
Poskytovatel’ Prijimatelovi Ciastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje
vSetky ndlezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola
a audit st skoncené dilom zaslania spravy Prijimatel'ovi. Zaslanim ¢iastkovej spravy je
skonCena ta Cast’ kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit
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zastavena/zastaveny z dovodov  hodnych osobitného zretela kontrola/audit je
skoncena/skon¢eny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dovodov jej/jeho =zastavenia.
Zaznam sa Prijimatel’ovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zakona o prispevku z ESIF, zikona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocCas vykonu kontroly/auditu povinny najmid preukdzat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ os6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a vC€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmid zo zakona o financnej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu m6zu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehot podla clanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uveden4 doba sa predizi v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie lehdt vo vzt'ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej financnej kontroly pred jej uhradenim/zac¢tovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju pradva a povinnosti upravené najmi
v zékone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni
povinnosti zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavidzuje informovat Poskytovatela o zacati akejkol'vek kontroly/auditu
osobami podl'a odseku 1. tohto ¢lanku odliSnymi od Poskytovatel’a a si¢asne mu zaSle na
vedomie navrh spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument
z vykonanej kontroly/overovania/auditu/vysetrovania/konania tychto osob zakladajucich
Poskytovatel’a pristapit’ k postupu prebiehajuceho skiimania podla Systému finan¢ného
riadenia. Plnenim informacnej povinnosti Prijimatelom podla predchadzajucej vety
nenadobuda Poskytovatel' Ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na
napravu nedostatkov  zistenych kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zarovein povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu zistenych
nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na
vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych o0s6b na vykon kontroly/auditu predlozit
dokumentaciu preukazujucu splnenie prijatych opatreni. Plnenie informacnej povinnosti
Prijimatel'a podl'a Clanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v cCasti tykajucej sa povinného
informovania o zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu, pripadne inych
kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedend informacna
povinnost’ Prijimatel'a moZze byt podla okolnosti konkrétneho pripadu ¢iastocne alebo tplne
splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajucej vety. Prijimatel’ je zdrovenn povinny
prepracovat’ a predlozit’ v lehote urcenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych
opatreni, ak opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatela alebo o0sob uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto
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¢lanku sa vzt'ahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez
ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, priCom pri vykonavani kontroly/auditu st
Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajiice sa napriklad povinnosti
plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajlce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’
Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho Cast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej
kontroly/auditu kedykolI'vek pocas t€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta
vysledkom predchéadzajucej kontroly/auditu.

10. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj
osobitné nastroje vytvorené intiticiami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja
ARACHNE, a to najmi za tcelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov.
Prijimatel’ suhlasi s tym, aby tUdaje tykajice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi,
boli sicast'ou systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven
zavidzuje poskytnut’ Poskytovatelovi akékol'vek doplnujice informacie, ktoré bude
Poskytovatel’ pozadovat’ v stivislosti s presetrovanim informacii ziskanych v ramci systému
ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLCADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Neuplatnuje sa.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,
b) neuplatiiyje sa,
¢) neuplatiuje.

Pre vsetky vyssie uvedené situécie a) az c¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(1) Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poist'uje zaloh
a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistna suma musi byt
najmenej vo vyske podl'a ods. 1 pism. ) prva a druha veta tohto ¢lanku,

(i1) Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskumat’ poistenie
majetku a sucasne urcit dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahfnaju aj roz§irenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(iii)  Poistenie musi trvat pocas Realizacie Projektu a pocas UdrzateInosti
Projektu,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretd a G¢inna poistni zmluvu, plnit
svoje zavizky znej vyplyvajice a dodrziavat podmienky v nej uvedené,
najmi je povinny platit’ poistné riadne a vCas pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti
Projektu dojde k zéniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
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nova poistntt zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatel'om tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spliiala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistne;j
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne UkoncCit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky Udrzatel'nosti Projektu a sucasne vyjadrit’ rozsah sucinnosti,
ktoru od Poskytovatela pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vztfahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

(vi) Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel” je povinny vratit’ NFP alebo
jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, tdaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a Clanku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urCenej Poskytovatelom, ktord lehota nesmie byt
kratia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu a v lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatelom, ktora nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktort je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvnu
pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podl'a pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 50 Eur za kazdy, aj zaCaty, defi omeSkania, az do splnenia porusene;j
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’
zmluvni pokutu podla predchadzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusenie povinnosti nebola ulozena ina sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel’ Prijimatela
vyzval na dodatocné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedenu povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovatel'a na nadhradu skody sposobentt Prijimatel'om nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Strana 51 z 65



6.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

I.

Oprévnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spiiiaju vietky nasledujice
podmienky:

a)

b)

d)

g)

vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci oprédvneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre
zamestnanost mladych a boli uhradené najneskoér do 31. decembra 2023,

v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku oprdvnené moézu byt aj vydavky na
podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané
pred Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, resp. najskor
od 1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre
zamestnanost mladych alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu,
najneskor vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu alebo do podania zaverecnej ziadosti o platbu, podla toho, ktora skuto¢nost’
nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmendch Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a s s nimi v stlade,

spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urCuji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutocne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatel’a (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor vsak do 31.12.2023
a zéroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do
uctovnictva Prijimatel'a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady Dodavatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatel'a nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vztahuje vynimka uvedend v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade ak ide
o vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania, v pripade, ak ide
o vydavky vynalozené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tito podmienka
nevyzaduje s ohl'adom na konkrétny systém financovania v sulade s podmienkami
upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynalozené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa §tatnej pomoci podl'a &lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a ucelnosti;
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h) su identifikovatelné, preukazatelné a su dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktGrami alebo inymi u¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré st riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktarami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spOsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt dolozené
najneskdr pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutocnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania; pre ucely tthrady Preddavkovej platby, sa za uétovny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkové platba zo
strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi,

i) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

j)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi
byt zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3
Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fiziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt’ vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmi ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a
pravnymi aktmi EU upravujucim oblast verejného obstarivania alebo pravidiel
vzt'ahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajticich pod
rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré spifaju kritérium
hospodarnosti, ti¢elnosti, uc¢innosti a efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢lanku 33
Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiita podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP
a o takto vycislené Neopravnen¢ vydavky bude ponizena suma pozadovana na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej ¢asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ zodpovedajticu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skuto¢nost, ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opatovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvéalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty §tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo sikromného sektora
vratane mimovladnych organizicii a uéty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutiec NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na tucet vedeny
v EUR (dalej len ,,uéet Prijimatel’a®). Cislo Giétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
ucet vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela”). Prijimatel’ realizuje thradu
Schvalenych opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uty rozpoétovej organizicie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na nim uréeny
osobitny ucet (d’alej len ,,0sobitny ucet*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho zriad'ovatela, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriad’ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom ureny tcet (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a®),
z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného uétu a Gislo Gétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy tucet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie uréenych ucelov su zabezpeCené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel' da
pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované tihrady opravnenych
vydavkov zinych UCtov otvorenych Prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uéty prispevkovej organizacie v zriad’ovacej pésobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urceny ucet (d’alej len ,,iCet Prijimatel’a*) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpo¢tu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a
Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (dalej len ,,a¢et Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu
svojho zriadovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
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Zriad’'ovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny ucet,
z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

I.

Prijimatel’ je povinny udrziavat ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zruSit az do
financného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komerc¢nej
banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za thradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatel’a je
mozna az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny sthlas Financujicej banky
podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do dnia vykonania
zmeny uctu Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ uhrady Opravnenych
vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie
uctu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
identifikéciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie st Groky vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Gro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel'a
osobitny ucet na Projekt (d’alej len ,,0sobitny ucet na Projekt”). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom ucte na Projekt vysporiadat’ podla ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uctu na Projekt podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel’a na Realizaciu aktivit Projektu m6zu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskdér pred vykonanim thrady
zavizku vlozit’ vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny et na Projekt a predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez tento osobitny ucet
na Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatelom o tthrade vlastnych zdrojov
Prijimatel’a, okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela st zabezpecované Vecnym
prispevkom.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby mdze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného uctu otvoreného Prijimatel'om v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny ozndmit' Poskytovatel'ovi identifikdciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatela, resp. Prirucke pre Prijimatela.
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Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uétu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajuicom odseku a tthradou zavézku alebo uhradou S$pecifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti
Prijimatela, thrada Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z uctov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uc¢tu Prijimatel'a uréeného na prijem
NFP. Zaroven subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi identifikaciu uctov, z ktorych realizuje uhradu Schvalenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na Specifické¢ vydavky a
uroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (dalej aj ,,platba) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov / casti Gétovnych dokladov v lehote splatnosti zaviazku
Dodavatelov Projektu, resp. na zaklade drobnych hotovostnych thrad a / alebo
hotovostnych alebo bezhotovostnych uhrad spravcovi dane, pricom vlastné zdroje
Prijimatel'a mézu byt uhradené¢ Dodavatelovi Projektu aj pred pripisanim finan¢nych
prostriedkov na ucte Prijimatel'a za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti a detailné
postupy realizcie platieb systémom predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole
Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji dodrziavat’.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v sulade srozpoctom Projektu. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu
sumu finan¢nych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uctovné doklady / Casti uctovnych dokladov (faktura, pripadne doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich kopia) prijaté od Dodéavatela Projektu a
relevantni podporni dokumentaciu, resp. jej kopiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto uétovnych
dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak s stic¢astou
vydavkov Prijimatel’a aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prislusné uctovné doklady, ktoré
potvrdzuju hotovostna thradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel’ moze do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnit' aj hotovostnu alebo bezhotovostnu
uhradu danovému tradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v sulade so zakonom
¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov a pravidlami
opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.
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Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom uctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskdr do 5 pracovnych dni odo dna pripisania prislusnej platby na
et Prijimatela. Urok z omeskania s uhradou zavizku vo&i Dodavatelovi Projektu
znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt jej
vysku zuctovat, ato do 10 dni odo dna pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimaterla.

Prijimatel’ zGétuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania), ktora predkladé spolu s vypisom z u¢tu potvrdzujucom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutoénti uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zuctovanie predfinancovania) — vypisom z uctu alebo prehlasenim banky
o uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zu¢tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné uhrady voci danovému
uradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v sulade so zdkonom ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), priCom nie je povinny opatovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujiice hotovostni alebo bezhotovostnii thradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost' o platbu (zétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu vyclenenej Casti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zGc¢tovat kazdi jednu poskytnutd platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predlozit samostatni Ziadost’ o platbu — zaétovanie predfinancovania).
Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny najneskor do
10 dni od uplynutia lehoty na zOCtovanie vratit na ucet ureny Poskytovatel'om.
Podrobnosti vratenia nezuctovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna
kapitola Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované finan¢né prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’
a kompletnost udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvie, vratit’; ak sa
o skutocnosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi prdvnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.
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9. Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (zuétovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske, schvali v zniZzenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priom zo
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze &ast’ narokovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné pokracovat v kontrole, vyclenit, ato v lehotich urcenych
Systémom finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke zo Systému financného riadenia
Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu
na programové obdobie 2014-2020 zo dna 8.4.2020. Prijimatel'ovi vznikne narok na
schvalenie Ziadosti o platbu (zétovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tato Ziadost' o platbu uplnu a spravnu, a to
a7 v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifika¢ného orgéanu.

10. Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost’ o platbu (ziiétovanie
predfinancovania) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecna).

11. Ak Ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré st
predmetom Prebichajuceho skumania, Poskytovate] moéze pozastavit' schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajuceho skiimania. Ak su vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajice skiimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajuce skumanie netyka), ato az do Casu
ukoncenia Prebiehajiiceho skiimania.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba®) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb su upravené v
prislusnej kapitole Systému financného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuju
dodrziavat’.

2. Prijimatel po Zacati realizcie aktivit Projektu a nadobudnuti wUc€innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa
maximalna vyska zalohovej platby vypocita ako 40% z celkového NFP zniZeného o uz
poskytnuti ¢ast NFP systémom refundécie. Pri vypoclte sa nezohladnuje pocet
mesiacov realizdcie projektu.

3. Pravidla pre vypocet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidla poskytnutia

nasledujicej zalohovej platby su uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného
riadenia.
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10.

11.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdi jednu poskytnutu zalohovi
platbu priebezne zuctovavat’, pricom najneskér do 12 mesiacov odo dna pripisania
platby na ucte Prijimatela je Prijimatel’ povinny zactovat' 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zadlohovej platby.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zilohovej platby) predklada Prijimatel aj
Gétovné doklady preukazujice uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby) a relevantni podporni dokumentéciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohova platbu je mozné zdtovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu
(z¢tovanie zalohovej platby). Povinnost' zuctovat 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby v lehote 12 mesiacov odo dia pripisania finan¢nych
prostriedkov na ucte Prijimatel'a sa vzt'ahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platbe, pri¢om kazdt predkladanti Ziadost' o platbu (zaétovanie zélohovej
platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej neziiCtovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’al§iu zalohova platbu najskér sti€asne s podanim
Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvéleni
predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom, ak
nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel moéze poziadat o d’alSiu zalohova platbu vo vyske suctu CertifikaCnym
organom schvalenej vySky NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky
zélohovej platby a predchadzajiucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vySka moznej zalohovej platby, je maximalne 40% z celkového
NFP.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (z&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na
zuctovanie, Prijimatel moze takto identifikovani nezuctovanii sumu z(étovat
predlozenim daldej Ziadosti o platbu (zétovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ méze tento
postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 12-mesacnej lehoty na zac¢tovanie; podrobnosti
su upravené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezactuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dia
pripisania platby na ucet Prijimatela, ato ani vyuzitim mozZnosti podla
predchadzajuceho odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskor do 10 dni po uplynuti
12-mesacnej lehoty vratit sumu nezactovaného rozdielu na Uclet urCeny
Poskytovatel'om.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (z&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zictovanie,
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu nezuctovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v stlade s ¢lankom 10 tychto VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Clanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na ziklade nepravych alebo nespravnych udajov doéjde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutoCnosti, ze
doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi prdvnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost' o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvéli v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pri¢om zo Ziadosti
o platbu (zuctovanie zalohovej platby) mdze cast’ ndrokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokraCovat’ v kontrole, vyclenit, ato v lehotach urCenych Systémom
finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie
Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) iba ak poda tito Ziadost o platbu plnt
a spravnu, a to az v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifika¢nym
organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a
a Certifikacného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktudlnej vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zuctovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az
12 tohto &lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zGétovanie zalohovej platby)
predlozena vramci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverecna).

Ak Ziadost' o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajiiceho skimania, Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukonc¢enia Prebiehajuceho skimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze Poskytovatel’ moze poskytniut’ d’al§iu zalohovu
platbu aj bez predchadzajuceho schvalenia Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej
platby) v stilade s Vynimkou zo Systému finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie
2014 — 2020 zo dna 08.04.2020. Postup podla predchadzajucej vety je casovo
obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky.

Ak doslo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zuctovanie
zalohovej platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom financného riadenia predlzila na
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12 mesiacov, nepovazuje sa to za omeskanie Prijimatel’a za predpokladu, ze splni svoje
povinnosti v tejto predlzenej 12-mesacnej lehote. PredlZzenim lehoty na 12 mesiacov nie
je zaciatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systtmom refundacie, pricom Prijimatel' je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych
zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb
systétmom refundécie su upravené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavizuju dodrziavat.

2. Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vylucne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktort Prijimatel predklada v EUR po Zacati realizacie aktivit
Projektu a po nadobudnuti i€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj uétovné doklady preukazujiuce uhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu a relevantnd podporni dokumentéciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

4. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylu¢ne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost tudajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit; ak sa
o skutocnosti, ze doslo k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

5. Poskytovatel je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' podl'a predchadzajuceho odseku Ziadost’ o platbu
schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom cast’
narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, mdze vyclenit,
ato v lehotach urCenych Systémom financného riadenia, resp. vo Vynimke.
Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda Gplnt a spravnu Ziadost
oplatbu, a to az v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom, ato len vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel’a a Certifikacného orgéanu.
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7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebichajuceho skimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do casu ukoncenia
Prebiehajticeho skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za den cCerpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit’ elektronicky v ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predlozit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (aétovné
doklady, vypisy z uc¢tu, podporna dokumentacia vo forme rovnopisov originalov alebo
ich kopie).

3. Jednotlivé systémy financovania sa moézu v ramci jedného Projektu kombinovat.
Kombinacia vsetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundacie navzajom) je mozna pre vSetkych prijimatelov,
za dodrzania podmienok definovanych vo Vynimke, v Systéme finanéného riadenia
avo Vyzve.

4. 'V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu sa na urcenie prav a povinnosti zmluvnych stran suc¢asne pouziji ustanovenia
¢l. 17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel'a vo vzajomnej
kombinacii.

5. Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemo6ze Prijimatel’ kombinovat spolu s vydavkami uplathiovanymi systémom
refundicie a/alebo s vydavkami uplatiiovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predkladd samostatne
Ziadost' o platbu (zdétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu
(priebezna platba — refundacia) a/alebo samostatne Zziadost' o platbu (zactovanie
predfinancovania). Pri vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu,
Prijimatel’ oznami identifikované rozpoctové polozky Projektu Poskytovatelovitak, ze
je jednozna¢ne urcené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo wviacerych systémov financovania sa
predklada Ziadost o platbu (s priznakom zavereénd) len za jeden z vyuzitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP
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10.

11.

12.

uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na uhrnni sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo
jeho casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moze tieto Ciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom
zuctovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) su urcené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven sluZzi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na ucely tejto Zmluvy sa za tthradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi mdze povazovat’
aj:

a) uhrada Uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel' postupil
pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v stulade s § 524 az § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznému veritelovi na =zaklade vykonu zalozného prava na
pohladavku Dodéavatel'a voci Prijimatelovi v sulade s § 15la az § 151me
Ob¢ianskeho zakonnika,

¢) uhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi
v zmysle v§eobecne zavidznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'addvok Dodavatela a Prijimatela v stilade s § 580 az § 581
Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimate] nemoze splnit svoj zavdzok veritelovi, pretoze veritel je
nepritomny alebo je v omeSkani alebo ak Prijimatel ma oddévodnené
pochybnosti, kto je veritelom, alebo veritela nepoznd, nastavaju ucinky
splnenia zavézku, ak jeho predmet Prijimatel’ ulozi do notarskej Gischovy na
ucely splnenia zavédzku. Vynalozené potrebné naklady s tym spojené znasa
veritel’.

V pripade, Ze Dodavatel’ postipil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce postupenie pohladavky Dodavatela na
postupnika.

V pripade thrady zavdzku Prijimatela zaloznému veritel'ovi pri vykone zélozného
prava na pohladavku Dodavatela voci Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me
Ob¢ianskeho zédkonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice vznik zalozného prava.
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13. V pripade uhrady zaviazku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia

vo¢i Dodévatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

14. V pripade thrady zavizku Prijimatela oprdvnenej osobe (veritelovi) na zaklade

ulozenia predmetu zavézku medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej uschovy v
zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu
predlozi notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujice vykonanie uloZenia predmetu
zavazku do notarskej tschovy.

15. V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatel’a a Prijimatel’a v sulade s § 580 az § 581

Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zékonnika, Prijimatel
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapoditanie
pohl'adavok.

16. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahujii na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii

niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zékonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto Clanku sa
zaroven nevztahuji ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku mdze byt automaticky
prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len

na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel’'ovi) v pripade, ak nastanti skutocnosti uvedené

v ¢lanku 140 vseobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutoc¢nosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajtcich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné ti¢tovné doklady
st preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v sulade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Uctu zriadeného v EUR na
ucet dodéavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny
v den odpisania prostriedkov z ctu, tzn. v dent uskutocnenia uctovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).
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Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho ¢tu zriadeného v
cudzej mene na Ucet dodavatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZzije referenény
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajici
ditu uskuto¢nenia U¢tovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (z(&tovanie predfinancovania, zétovanie
zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v defi zdaniteI'ného plnenia
uvedeny na ultovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne naratavat’ kladnii a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zaverecny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’
povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd). Ak zo zavereéného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzové strata, moze v ramci Ziadosti
oplatbu (s priznakom zaverecna) poziadat o jej preplatenie. Ak zo zéverecného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel’a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tuto
sumu vratit’ v stilade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZsia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA Tt
A INFORMATIZACIE x, %
SLOVENSKE] REPUBLIKY L

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:

Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Podpora vnutorného systému kvality na Akadémii Umeni v Banskej Bystrici prostrednictvom digitalizacie vnatornych
procesov, podpory analytickych nastrojov na rozhodovanie a vzdelavania kvalifikovanej pracovnej sily

312011BGF8

NFP312010BGF8

312000 - Operacny program Ludské zdroje
Eurdpsky socialny fond

312010 - 1. Vzdelavanie

312010031 - 1.3.1 Zvysit kvalitu VS vzdelavania a rozvoj ludskych zdrojov v oblasti vyskumu a vyvoja s cielom dosiahnut
prepojenie VS vzdelavania s potrebami trhu prace

LDR - menej rozvinuté regidony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS g

312010031 - 1.3.1 Zvysit kvalitu VS vzdelavania a rozvoj [udskych zdrojov v oblasti vyskumu a vyvoja s cielom
dosiahnut prepojenie VS vzdelavania s potrebami trhu prace

116 - ZlepsSenie kvality a efektivnosti terciarneho a ekvivalentného vzdelavania a pristupu k nemu s cielom zvysit
pocet Studujucich a uroven vzdelania, najma v pripade znevyhodnenych skupin

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory 1210
20.1.2022 9:26



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohové platby: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK6881800000007000256833 Statna pokladnica 1.12.2021 31.12.2023
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK6881800000007000256833 Statna pokladnica 1.12.2021 31.12.2023
SK9481800000007000304962 Statna pokladnica 1.12.2021 31.12.2023
- - s = -
3.A Miesto realizacie projektu
P.é.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS Ill) (NUTS IV)
1. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Banska Bystrica Banska Bystrica

Poznamka k miestu realizacie €. 1:  Akadémia umeni v Banskej Bystrici

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

1. Manazment Vysokych §kol

2. vysokoskolski ucitelia podla zakona ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych skolach a o zmene a doplneni niektorych zakonov

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS (R Predmet podpory
e 20.1.2022 9:26

19

12.2021

6.2023
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: AKADEMIA UMENI V BANSKEJ BYSTRICI Identifikator (ICO): 31094970

Hlavné aktivity projektu

1. 166BGF800002 - ZvysSovanie kvality vzdelavania na Akadémii umeni v Banskej Bystrici s ohfadom na potreby umeleckej praxe

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 312010031 - 1.3.1 Zvysit kvalitu VS vzdelavania a rozvoj ludskych zdrojov v oblasti vyskumu a vyvoja s cielom

dosiahnut prepojenie VS vzdelavania s potrebami trhu prace

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS i Predmet podpory 3z10
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6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0277 Merna jednotka: pocet
Poget partnerstiev prepajajucich VS a podnikovu Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
sféru

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela:

AKADEMIA UMENI V BANSKEJ BYSTRICI Identifikator (1C0): 31094970

312010031 - 1.3.1 Zvysit kvalitu VS vzdelavania a rozvoj ludskych zdrojov v oblasti vyskumu a vyvoja s cielom dosiahnut
prepojenie VS vzdelavania s potrebami trhu prace

16631201003 - Podpora zlepsovania vnutornych systémov zabezpecovania kvality vysokoskolského vzdelavania
zohladnujucich prepajanie s praxou
Cielova hodnota

166BGF800002 - ZvySovanie kvality vzdelavania na Akadémii umeni v Banskej 0
Bystrici s ohladom na potreby umeleckej praxe

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0423 Merna jednotka: pocet
Pocet studentov VS Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela:

AKADEMIA UMENI V BANSKEJ BYSTRICI Identifikator (1C0): 31094970

312010031 - 1.3.1 Zvysit kvalitu VS vzdelavania a rozvoj ludskych zdrojov v oblasti vyskumu a vyvoja s cielom dosiahnut
prepojenie VS vzdelavania s potrebami trhu prace

16631201003 - Podpora zlepSovania vnutornych systémov zabezpecovania kvality vysokoskolského vzdelavania
zohladnujucich prepajanie s praxou
Cielova hodnota

166BGF800002 - ZvySovanie kvality vzdelavania na Akadémii umeni v Banskej 0
Bystrici s ohladom na potreby umeleckej praxe

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

* %%

P0523 Merna jednotka: pocet
Poget vytvorenych partnerstiev prepajajtcich VS a Cas plnenia: U - v rdmci udrzatelnosti
podnikovu sféru fungujicich 18 mesiacov po projektu

konéeni projekt
RSOUCERIPIOICKTY Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela:

AKADEMIA UMENI V BANSKEJ BYSTRICI Identifikator (1CO): 31094970

* Kk

e

312010031 - 1.3.1 Zvysit kvalitu VS vzdelavania a rozvoj ludskych zdrojov v oblasti vyskumu a vyvoja s cielom dosiahnut
prepojenie VS vzdelavania s potrebami trhu prace

16631201003 - Podpora zlepSovania vnutornych systémov zabezpecovania kvality vysokoskolského vzdelavania
zohl'adiujucich prepajanie s praxou
Cielova hodnota

166BGF800002 - ZvySovanie kvality vzdelavania na Akadémii umeni v Banskej 0
Bystrici s ohladom na potreby umeleckej praxe

Predmet podpory 4210
20.1.2022 9:26



Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0963 Merna jednotka: pocet
Poget zamestnancov VS, ktori st vzdelavani v Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
ramci vzdelavacich aktivit suvisiacich s L
tvorbou/implementaciou vnuatorného systému Celkova cielova hodnota: 58,0000
zabez!) ecovania LT O Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
vzdelavania

AKADEMIA UMENI V BANSKEJ BYSTRICI Identifikator (10): 31094970

312010031 - 1.3.1 Zvysit kvalitu VS vzdelavania a rozvoj ludskych zdrojov v oblasti vyskumu a vyvoja s cielom dosiahnut
prepojenie VS vzdelavania s potrebami trhu prace

16631201003 - Podpora zlepSovania vnutornych systémov zabezpecovania kvality vysokoskolského vzdelavania
zohl'adiujucich prepajanie s praxou
Cielova hodnota

166BGF800002 - ZvySovanie kvality vzdelavania na Akadémii umeni v Banskej 58
Bystrici s ohladom na potreby umeleckej praxe

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0964 Merna jednotka: pocet
Pocet zamestnancov VS, ktori absolvovali Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
vzdeldvacie aktivity suvisiace s L
tvorbou/implementaciou vnatorného systému Celkova ciefova hodnota: 58,0000
zabez]pecc_wanla eIl e G eSO Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
vzdelavania

AKADEMIA UMENI V BANSKEJ BYSTRICI Identifikator (ICO): 31094970

312010031 - 1.3.1 Zvysit kvalitu VS vzdelavania a rozvoj udskych zdrojov v oblasti vyskumu a vyvoja s cielom dosiahnut
prepojenie VS vzdelavania s potrebami trhu prace

16631201003 - Podpora zlepSovania vnutornych systémov zabezpecovania kvality vysokoskolského vzdelavania
zohladnujucich prepajanie s praxou
Cielova hodnota

166BGF800002 - ZvySovanie kvality vzdelavania na Akadémii umeni v Banskej 58
Bystrici s ohladom na potreby umeleckej praxe

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

* %%

P0965 Merna jednotka: FTE

Pocet transformovanych a vytvorenych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

pracovnych pozicii na riadenie kvality (existujuci a .

novoprijati zamestnanci a transformované Celkova cielova hodnota: 3,2800

PRI lSEE) Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
AKADEMIA UMENI V BANSKEJ BYSTRICI Identifikator (ICO): 31094970

* Kk

e

312010031 - 1.3.1 Zvysit kvalitu VS vzdelavania a rozvoj ludskych zdrojov v oblasti vyskumu a vyvoja s cielom dosiahnut
prepojenie VS vzdelavania s potrebami trhu prace

16631201003 - Podpora zlepSovania vnutornych systémov zabezpecovania kvality vysokoskolského vzdelavania
zohladnujucich prepajanie s praxou
Cielova hodnota

166BGF800002 - Zvysovanie kvality vzdelavania na Akadémii umeni v Banskej 3,28
Bystrici s ohladom na potreby umeleckej praxe

Predmet podpory 5210
20.1.2022 9:26



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0277 Poget partnerstiev prepéjajicich VSa  poget 0,0000 Nie PraN, UR
podnikovu sféru
P0423 Poéet $tudentov VS pocet 0,0000 Nie PraN, UR
P0523 Pocet vytvorenych partnerstiev pocet 0,0000 Nie PraN, UR
prepajajtcich VS a podnikovu sféru
fungujucich 18 mesiacov po ukonéeni
projektu
P0963 Poget zamestnancov VS, ktori st pocet 58,0000 Nie PraN, UR Maximalna
vzdeldvani v rdmci vzdeldvacich hodnota
aktivit suvisiacich s
tvorbou/implementaciou vnutorného
systému zabezpecovania kvality
vysokoskolského vzdelavania
P0964 Poéet zamestnancov VS, ktori pocet 58,0000 Nie PraN, UR Maximalna
absolvovali vzdelavacie aktivity hodnota
suvisiace s tvorbou/implementaciou
vnutorného systému zabezpecovania
kvality vysokoskolského vzdelavania
P0965 Pocet transformovanych a FTE 3,2800 Nie PraN, UR Maximalna
vytvorenych pracovnych pozicii na hodnota
riadenie kvality (existujuci a
novoprijati zamestnanci a
transformované pracovné miesta)
2 udayj r 1 projek
7. Ine udaje na urovni projektu
Subjekt: AKADEMIA UMENI V BANSKEJ BYSTRICI Identifikator (1CO): 31094970
Kéd Nazov Merna jednotka Relevancia k HP
D0162 Pocet realizovanych informacnych aktivit pocet PraN
D0164 Pocet realizovanych skoliacich, vzdelavacich aktivit pocet PraN
D0261 Mzda muzov refundovana z projektu (priemer) EUR PraN
D0263 Mzda Zien refundovana z projektu (priemer) EUR PraN
D0266 Podiel Zien na riadiacich poziciach projektu % PraN
D0267 Podiel Zien na inych ako riadiacich poziciach projektu % PraN
D0268 Pocet absolventov vzdelavacich aktivit projektu pocet PraN
D0269 Pocet absolventov vzdelavacich aktivit projektu zo pocet PraN
znevyhodnenych skupin
D0270 Pocet vzdelavacich aktivit projektu zaoberajucich sa vylucne pocet PraN
problematikou nediskrimindacie a rovnosti muzov a Zien
D0271 Pocet vzdelavacich aktivit projektu zaoberajucich sa aj pocet PraN

problematikou nediskrimindacie a rovnosti muzov a Zien

ITMS 2 Predmet podpory
Fpn® 20.1.2022 9:26

6210



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Predmet podpory 7210

ITMS
2 + 20.1.2022 9:26




Priame vydavky

Typ aktivity:

16631201003 - Podpora zlepSovania vnutornych systémov zabezpecovania kvality
vysokoskolského vzdelavania zohl'adnujucich prepajanie s praxou

Predmet podpory
20.1.2022 9:26

206 568,53 €

8z10



Hlavné aktivity projektu: 1. 166BGF800002 - ZvySovanie kvality vzdelavania na Akadémii umeni v Banskej Bystrici 206 568,53 €
s ohladom na potreby umeleckej praxe

Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-521 - Mzdové vydavky 147 548,95 €
Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Projektovy manazZér Osobohodina 600 1599 € 9594,00 €
1.1.2 - Finan¢ny manazér Osobohodina 300 1547 € 4641,00 €
1.1.3 - ManaZér monitorovania Osobohodina 200 15,00 € 3000,00 €
1.1.4 - Administrativny pracovnik Osobohodina 840 9,63 € 8089,20 €
1.1.5 - Tajomnik Akreditacnej rady Osobohodina 1425 585 € 8336,25 €
1.1.6 - Kontrolor vnutornych procesov  Osobohodina 1425 7,30 € 10 402,50 €
AU
1.1.7 - Stdly ¢len Akreditacnejrady 1-  Osobohodina 550 859 € 472450 €
zdstupca z praxe Doc
1.1.8 - Staly ¢len Akreditacnejrady 1-  Osobohodina 550 7,84 € 4312,00 €
zastupca z praxe
1.1.9 - Odvody staly ¢len AR Doc 1 Osobohodina 550 302¢€ 1661,00 €
1.1.10 - Odvody staly ¢len AR PhD 1 Osobohodina 550 2,76 € 151800 €
1.1.11 - Lektor Akreditacnej rady Osobohodina 60 25,00 € 1 500,00 €
1.1.12 - Lektor Studijné programy 1 Osobohodina 240 25,00 € 6 000,00 €
1.1.13 - Lektor Studijné programy 2 Osobohodina 240 19,04 € 4 569,60 €
1.1.14 - Lektor Studijné programy 3 Osobohodina 240 14,89 € 357360 €
1.1.15 - Lektor Studijné programy 4 Osobohodina 240 23,51 € 564240 €
1.1.16 - Lektor Unikan 1 Osobohodina 50 15,99 € 799,50 €
1.1.17 - Lektor Unikan 2 Osobohodina 50 1547 € 77350 €
1.1.18 - Lektor Art 2 Osobohodina 60 7,16 € 429,60 €
1.1.19 - Odvody Lektor Art 2 Osobohodina 60 252 € 151,20 €
1.1.20 - Lektor Art 1 Osobohodina 60 25,00 € 1 500,00 €
1.1.21 - Lektor Art 3 Osobohodina 120 1530 € 1836,00 €
1.1.22 - Lektor Art 4 Osobohodina 120 11,95 € 1434,00 €
1.1.23 - Lektor Art 5 Osobohodina 120 16,53 € 198360 €
1.1.24 - Staly clen Akreditacnejrady 2~ Osobohodina 550 859 € 472450 €
- zastupca z praxe Doc
1.1.25 - Staly ¢len Akreditacnejrady 3 ~ Osobohodina 550 859 € 4724,50 €
- zastupca z praxe Doc
1.1.26 - Staly ¢len Akreditacnejrady 4 ~ Osobohodina 550 859 € 4724,50 €
- zastupca z praxe Doc
1.1.27 - Staly ¢len Akreditacnejrady 5  Osobohodina 550 859 € 472450 €
- zastupca z praxe Doc
1.1.28 - Staly clen Akreditacnejrady 6 ~ Osobohodina 550 859 € 472450 €
- zastupca z praxe Doc
1.1.29 - Odvody staly ¢len AR Doc 2 Osobohodina 550 302¢€ 1661,00 €
1.1.30 - Odvody staly ¢len AR Doc 3 Osobohodina 550 3,02 € 1661,00 €
1.1.31 - Odvody staly ¢len AR Doc 4 Osobohodina 550 302¢€ 1661,00 €
1.1.32 - Odvody staly ¢len AR Doc 5 Osobohodina 550 302¢€ 1661,00 €
1.1.33 - Odvody staly ¢len AR Doc 6 Osobohodina 550 3,02 € 1661,00 €
1.1.34 - Staly clen Akreditacnejrady 2~ Osobohodina 550 7,84 € 431200 €
- zastupca z praxe
1.1.35 - Staly clen Akreditacnejrady 3 ~ Osobohodina 550 7,84 € 431200 €
- zastupca z praxe
ITMS £ Predmet podpory 9z10
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Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

1.1.36 - Stdly clen Akreditacnej rady 4
- zastupca z praxe

1.1.37 - Stély ¢len Akreditacnej rady 5
- zastupca z praxe

1.1.38 - Stdly ¢len Akreditacnej rady 6
- zastupca z praxe

1.1.39 - Odvody staly élen AR PhD 2
1.1.40 - Odvody staly ¢len AR PhD 3
1.1.47 - Odvody staly clen AR PhD 4
1.1.42 - Odvody staly élen AR PhD 5

1.1.43 - Odvody staly ¢len AR PhD 6

Osobohodina

Osobohodina

Osobohodina

Osobohodina
Osobohodina
Osobohodina
Osobohodina

Osobohodina

550

550

550

550

550

550

550

550

1.2 - 903 - Pausalna sadzba na ostatné vydavky projektu (nariadenie

1304/2013, ¢l. 14 ods. 2)

1.2.1 - Pausélna sadzba na ostatné
vydavky

Mernd jednotka

Projekt

MnoZstvo

1

7,84 €

7,84 €

7,84 €

2,76 €
2,76 €
2,76 €
2,76 €

2,76 €

Jednotkova suma

59019,58 €

431200 €

431200 €

431200 €

151800 €
151800 €
151800 €
151800 €
151800 €

59 019,58 €

Suma

59 079,58 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

312010031 - 1.3.1 Zvysit kvalitu VS vzdelavania a rozvoj ludskych zdrojov v oblasti
vyskumu a vyvoja s ciefom dosiahnut prepojenie VS vzdelavania s potrebami trhu prace

1. 312BGF8P0001 - Podporné aktivity

nezaevidované

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R:

Maximalna vyska nenavratného financného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS s

Predmet podpory
20.1.2022 9:26

206 568,53 €

0,00 €

95,0000 %

196 240,10 €

1032843 €

0,00 €

0,00 €

Opravneny vydavok

10z10



Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Predmet podpory NFP

éast’ B

Zoznam a popis hlavnych aktivit Projektu:

Hlavna aktivita 1

Akadémia Umeni bude v ramci projektu implementovat’ hlavi aktivitu s nazvom " ZvySovanie kvality
vzdelavania na Akadémii umeni v Banskej Bystrici s ohl'adom na potreby umeleckej praxe" v sulade s
horizontalnymi principmi rovnost’ muzov a zien, nediskriminacia a udrzatel'ny rozvoj.
Zabezpecenie a zvySovanie kvality v ramci institicie, ktora realizuje viaceré ¢innosti do ktorych vstupuju
alebo participuju na nich viaceré osoby, pripadne organizacie je komplexny proces, ktory kladie doraz na
kvalitu pracovnej sily, vytvara dodato¢né financné néklady a je ¢asovo narocny proces. Vzhl'adom na
moznosti vyzvy, maximalne finanéné alokacie vyzvy, opravnenost’ vydavkov, cielové skupiny, priority
organizécie a ¢asovu a persondlnu kapacitu do projektu zapojenych l'udi, Akadémia umeni pre hlavna
aktivitu stanovila 5 kla¢ovych podaktivit :
1. Konstituovanie kompetentnej Akreditacnej rady ako novej Struktiry vnitorného systému kvality
AU
2. Vzdelavacie aktivity v oblasti pouzivania informacného systému Sofia- modul Unikan pre potreby
vnutorného systému kvality AU

3. Vzdelavanie v oblasti pouzivania digitalneho nastroja Info-Data-Media na zvySenie vizibility
umeleckej tvorby Studentov a pedagogov AU ako sucast’ vnutorného systému kvality AU

4. Vyskolenie klI'icovych zamestnancov AU pre potreby vnutorné¢ho systému kvality

5. Koordinacia projektu

Podaktivity su navrhnuté tak aby podporili vyvoj a implementaciu vnutorného systému kvality vratene
posilnenia personalneho obsadenia v novo kreovanych Struktarach.

Celd uloha vnutorného systému kvality smeruje k zvySovaniu kvality vzdeldvania na Akadémii umeni
v Banskej Bystrici ¢o akadémia chépe ako kontinudlnu aproximdiciu poziadaviek na vedomosti, zru¢nosti
a kompetencie absolventov vychadzajice ztrhu prace, ktory vzhladom na osobity charakter odboru
vzdelavania (umenie) tvori umelecka prax.
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Zvysovanie kvality prostrednictvom v projekte realizovanych aktivit méa podporit’ ispech absolventov a ich
uplatnenie v umeleckej praxi (zabezpecovat trvali spokojnost’ Studentov, chapat’ ich sucasné i budice
potreby), zvySit atraktivitu arelevantnost Studijnych programov (intenzivnou komunikaciou s
predstavite'mi regionu, ministerstva Skolstva, SAAVS, zamestnavatel'skych zvdzov a zdruzeni) , inkluzivne
zapéjat’ do rozhodovacich procesov (manazmentu akadémie a jej fakult) digitdlne informacné néstroje
analyzujuce finan¢nt udrzatelnost’ Studijnych programov (vratane persondlneho a materidlovo-technického
zabezpecenia) a zlepsit’ celkovil vykonnost’ organizacie a jej stabilitu.

Hlavna aktivita projektu a jej parcidlne podaktivity su navrhnuté v stilade s vyzvou projektu ako aj
Dlhodobym zamerom v oblasti vzdelavania, vyskumu a vyvoja, umeleckej a d’alSej tvorivej Cinnosti
Akadémie umeni v Banskej Bystrici pre obdobie 2021 - 2026
(https://www.aku.sk/images/Menu/Dokumenty/Dlhodoby_zamer/dlhodoby_zamer au.pdf). Formulovanie
aktivit vychadza z aktualneho vychodiskového stavu vychadzajiiceho z podrobnych analyz prostredia,
¢innosti a vystupov jednotlivych sucasti akadémie a pozadovaného cielového stavu akadémie v stilade so
Standardmi, ktoré vydala aspravuje Slovenskd Akreditatnd agentira pre Vysoké Skolstvo
(https://saavs.sk/sk/standardy-kvality/)

Pri koncipovani vizie projektu boli zvolené podaktivity tak, aby mali pokial’ mozno zasadny Strukturalny
dopad na cely vnatorny systém kvality, vytvarali kompetentné a stale Struktury a personal (boli udrzatelné)
a inak iniciovali d’alSie spin-off (odvodené) aktivity, ktoré prispeju k rozvoju kultary kvality na akadémii
umeni v Banskej Bystrici.

Podaktivita 1: KonStituovanie kompetentnej Akreditacnej rady ako novej Struktiry vnutorného
systému kvality AU

Tato podaktivita je navrhnuta v stlade s opravnenymi oblastami vychadzajucimi zo Standardov SAAVS (v
zmysle prilohy ¢.11 - OPLZ-P0O1/2021/DOP/1.3.1-01), konkrétne:

e Opravnenou oblastou ¢. 2 - Tvorba / revizia / implementacia Struktir a procesov vnutorného
systému — napr. vytvorenie novych organov / transformacia sicasnych pracovisk vysokej skoly v
ramci vnutorného systému zabezpecovania kvality (d’alej ako ,,vnutorny systém*);

e Opravnenou oblastou ¢. 3 - Personalne, financné a materidlne zdroje vnutorného systému -
personalne a technické zabezpecenie Struktir vnutornych systémov — novy personal, preskolenie
povodného personalu; pocet a opis novych pozicii, ktoré sa planuju vytvorit' v suvislosti s
vnutornym systémom (urcenie pracoviska a naplne prace); reprofilizacia pozicii v rdmci vnutorného
systému (urcenie agendy)
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e Opravnenou oblastou ¢. 4 - Vzdelavanie zamestnancov vysokych §kol (vysokoskolski ucitelia,
vyskumni pracovnici, umelecki pracovnici a ostatni zamestnanci) zapojenych do vnutorného
systému — napr. kurzy, workshopy, konferencie, zahrani¢né staze a pod.

e Opravnenou oblastou ¢. 5 - Zainteresované strany - tvorba / revizia / implementacia systému
identifikacie a spoluprace so zainteresovanymi stranami vnutorného systému, napr. tréning a
Skolenie internych zainteresovanych stran (Studenti a zamestnanci vysokych §kol), a spolupraca s
externymi zainteresovanymi stranami (zamestnavatelia a d’al$i reprezentanti prisluSnych odvetvi
hospodarstva a spolocenskej praxe, absolventi vysokej skoly, domaci a zahrani¢ni partneri vysokej
Skoly a pod.), vratane moznosti vyuzitia konzultacii / stazi / organizovania $koleni so zahrani¢nymi
expertami / pracovnikmi zahraniénych vysokych $kol ako odbornikmi na vnitorny systém na
vysokych Skolach pre opravnené cielové skupiny v stilade s podmienkou poskytnutia prispevku ¢.
11

e Opravnenou oblastou ¢. 7 Preskimavanie podnetov a dodrZiavanie predpisov — tvorba / revizia /
implementacia dokumentov a postupov vo vztahu k rieSeniu podnetov / stladu a dodrziavania
(vnutornych) predpisov — napr. stanovenie planovanych konkrétnych procesov a postupov, vratane
kompetencii zodpovednych osOb/organov na rieSenie podnetov a rieSenie suladu, kontroly a
dodrziavania (vnmatornych) predpisov a pod

Zdovodnenie podaktivity

Vnutorny systém zabezpecCenia kvality AU je subor vzajomne suvisiacich politik, zasad, pravidiel a
postupov, ktoré overuji dodrziavanie noriem definovanych v pravnych predpisoch SR a internych
predpisoch AU alebo prispievaji k zlepSeniu kvality vzdelavacich, tvorivych a suvisiacich
(administrativnych, ekonomickych, riadiacich, propagacnych, ... ) ¢innosti AU. Zakladom zabezpecenia
kvality ¢innosti AU je systém vnutorného hodnotenia vzdelavacich, tvorivych a stvisiacich ¢innosti, ktoré
su zalozené na kvalitativnych a kvantitativnych metdédach zberu tidajov a ich hodnoteni, najma s vyuzitim
verifikovatelnych udajov z informac¢nych systémov AU, dotaznikovych prieskumov a prieskumy a
bibliometrického monitorovanie tvorivych vystupov. Klacovi ulohu pri hodnoteni, monitorovani,
pripomienkovani politik a postupov, ur€ovani foriem Ziadosti o rozhodnuti bude zohravat’ Akreditacna rada,
ktora je ustredny nezavisli rozhodovaci organ univerzity ktoré¢ho rozhodnutia st zavdzné pre vsetky sucasti
AU BB. Akredita¢na rada AU svojou ¢innost'ou garantuje, podporuje a rozvija kvalitu vysokoskolského
vzdelavania a kvalitu tvorivej Cinnosti na vSetkych organiza¢nych sucastiach AU BB. Pri vykone svojej
poOsobnosti spolupracuje s ostatnymi organmi AU BB, zamestnancami a Studentmi AU BB a s d’al$imi
externymi organizdciami a tretimi osobami, ktoré vstupuju do procesov pri realizacii uloh ktoré vykonava.
Akredita¢na rada ma 23 stalych ¢lenov a vopred neznamy pocet do¢asnych ¢lenov, ktorych pre urcity ucel
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(4lohu) moéze doplnit’ rada doplnit’ na podporu expertnych a odbornych ¢innosti. Dosiahnutim vysledku
¢innosti, ktory bol uvedeny v navrhu pri vzniku docasného clenstva osobe zanikd docasné clenstvo
automaticky.

Akredita¢na rada AU vykonava svoju ¢innost’ na zaklade podnetov, Ziadosti a vlastnej planovanej ¢innosti.
Pri svojej Cinnosti sa riadi legislativou, vnitornymi predpismi AU BB a prislusnymi Standardmi, ktoré
vydava a aktualizuje SAAVS. Do jej pdsobnosti patria viaceré ulohy z tych najvyznamnejSich je to
rozhodovanie o udeleni akreditacie (opravneni) uskuto¢novat’ novy Studijny program. Rozhodnutia o
ziadostiach o Upravu Studijnych programov, prerokovavanie a schvalovanie periodickych a mimoriadnych
sprav o realizacii $tudijnych programov, pripomienkovanie a schvalovanie ziadosti AU BB o postdenie
systému kvality AU, Studijnych programov a habilitacnych a inauguracnych konaniach. Akreditacna rada
skima podnety zainteresovanych alebo tretich stran a preveruje, ¢i AU BB a organiza¢né sucasti plnia
poziadavky na kvalitu vlastnej ¢innosti v stlade so systémom kvality AU BB. Rada vykonava aj vlastna
¢innost, ktorej cielom je rozvijat’ kultiru kvality, monitorovat prebiehajuce procesy a kontrolovat
dodrziavanie legislativy, vnutornych predpisov AU BB a podmienok udelenych akreditacii. Pri
zavaznych poruseniach legislativy, vnutornych predpisov AU BB, Standardov SAAVS alebo inych
zavaznych nedostatkoch pri realizacii ma AR AU pravo priamo ulozit' organizatnym sucastiam AU BB
obmedzujuce opatrenia, ako napriklad pozastavit’ uskuto¢fovania $tudijného programu alebo habilitacného
a inauguracného konania, zrusit' akreditaciu $tudijného programu alebo habilitatného a inaugura¢ného
konania, alebo obmedzit mozZnost’ vytvarat' a upravovat Studijné programy a habilitatné a inauguracné
konanie.

Ciel’ podaktivity:

Cielom naplanovanej podaktivity je podpora konstituovania (zriadenia) nového ustredného orgénu
univerzity, doplnenie resp. reprofilizacia odborného persondlu a ich vyskolenie.

Pocas realizacie projektu, v jeho tvodnej etape vznikne Akredita¢na rada (d’alej aj ,,AR*), ktorej tlohy su
zadefinované v zdovodneni aktivity (vid. vyssSie). AR AU bude pozostavat’ z 23 cClenov, z ktorych 12
¢lenov je navrhnutych ako zastupcovia umeleckej praxe, ktory nie su priamo zainteresovani do vzdelavacich
atvorivych aktivit, ktoré realizuji organizaéné sucasti AU BB. Dal§imi ¢lenmi rady st jej
tajomnik, kontrolor (pouzivame zastupny muzsky rod, miesto mdze byt obsadené I'ubovolnou osobou
muzského alebo Zenského pohlavia) a dal§i clenovia (8) zinterného prostredia AU BB
(odborni zamestnanci). Rade predseda rektor AU.

V ramci projektu pouzijeme nepriame pausalne vydavky na pokrytie tvorby alebo Upravu vnutornych
predpisov. Predovsetkym ide o pripravu textov vnitornych predpisov a ich pravne posudenie.

Priame vydavky, ziadame o refundaciu finan¢nych nékladov (personalne vydavky) spojenych s vytvorenim
pracovnych miest pre 14 osob, s ktorymi budu uzavreté pracovnopravne vztahy na zaklade pracovnych
pomerov alebo na zaklade dohdd o vykonani prace. V tejto suvislosti aktualizujeme organiza¢nt $truktiru
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a organizacny poriadok AU BB.

Do pracovnych povinnosti 0sdb na novo vytvorenych pracovnych poziciach budu patrit’:

Tajomnik Akreditacnej rady (dalej "AR") AU bude zabezpecovat administrativne, organizacné,
komunikac¢né a koordinacné cCinnosti Akredita¢nej rady. Bude plnit' lohy spojené s organizacnym a
materialnym zabezpecenim cCinnosti AR AU, bude vykonavat formdlnu kontrolu a uplnost’ Ziadosti
podanych organiza¢nymi sucastami AU BB, bude sa zcastiiovat’ na zasadnutiach AR AU a jej panelov,
vyhotovovat, evidovat’ a archivovat’ zapisnice z rokovani, participovat’ na vytvarani harmonogramu AR AU
a jednotlivych panelov, participovat na tvorbe a revizii vnutornych predpisov systému kvality AU,
participovat’ na vytvarani metodickych materidlov a formularov, evidovat rozhodnutia, uznesenia,
hodnotiace spravy, stanoviska a dalSie akty vypracované AR AU, formatovat dokumenty a preverovat
sulad vystupov s dizajn manudlom AU BB, administrovat’ webové sidlo AR AU, pripravovat’ podklady pre
rokovanie rady, spravovat interné ulozisko AR AU, komunikovat a sprostredkiivat’ komunikaciu s
internymi organmi AU BB, veducimi zamestnancami AU BB, ¢lenmi AR AU, posudzovate'mi, expertmi
a hodnotitelmi z externého prostredia a d’al§imi organizaciami alebo osobami, bude spravovat’ a napiat’
databazu internych a externych posudzovatel'ov, expertov, vypractivat’ a kompletizovat’ financné podklady k
finan¢nym plneniam ¢lenov rady. V neposlednom rade sa bude kontinualne vzdelavat'.

Z projektu ziadame financie na pokrytie finan¢nych nakladov na %: uvdzok, Pri vybere pracovnika na tito
poziciu sa bude proces riadit’ pravidlami nediskriminacie a rodovej rovnosti.

Kontrolér vniitornych procesov AU BB bude zodpovedny za vykon wvnltornej mimoprocesovej
(Mimoprocesovou kontrolou sa rozumie kontrola nezavislda na prevadzkovych postupoch) kontroly
vnutornych procesov v oblasti vzdelavania, tvorivej ¢innosti a riadenia AU BB. Kontrolor predovsetkym pre
ucely Akredita¢nej rady bude zabezpecovat' vnutornu kontrolu AU BB pri dodrziavani zakonov, inych
vSeobecne zavidznych pravnych predpisov, vnitornych predpisov AU BB, Standardov SAAVS, metodickych
pokynov riadiacich zamestnancov a dohovorov pri realizacii hlavnej ¢innosti AU. Bude kontrolovat’ sulad
¢innosti jednotlivych zainteresovanych stran s inStitucionalnymi politikami AU BB, bude kontrolovat
aktualnost, ucelenost’ a pravdivost’ poskytovanych informacii na zéklade ktorych rozhoduje Akreditacna
rada AU, bude dohliadat’ na realizaciu ulozenych opatreni, ktoré ulozi AR AU organiza¢nej sucasti AU BB
za uCelom odstranenia nedostatkov, bude sa zucasthovat na zasadnutiach AR AU a jej panelov,
vypracovavat harmonogram a plan kontrolnej cinnosti AR AU, bude participovat na tvorbe,
pripomienkovani a uprave vnutornych predpisov v oblasti kvality, participovat na tvorbe a uprave
metodickych usmerneni AR AU, participovat’ na preskimavani podnetov a staznosti zamestnancov AU BB,
Studentov AU BB a tretich stran na Cinnosti, ktoré realizuje AU BB alebo jej organiza¢né sucasti, bude plnit’
dalSie ulohy spojené s kontrolnou ¢innost'ou, ktoré zadd predseda AR AU. V neposlednom rade si bude
roz§irovat’ svoju odbornu sposobilost’ v oblasti kvality prostrednictvom $koleni a samostadiom

Z projektu ziadame financie na pokrytie finanénych nakladov na !4 Gvézok. Pri vybere pracovnika na tato
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poziciu sa bude proces riadit’ pravidlami nediskriminacie a rodovej rovnosti.

Staly ¢len Akreditacnej rady AU ako zastupca umeleckej praxe je obvykle osoba, ktora je vyznamny
domaci alebo zahrani¢ny odbornik, vysokoskolsky pedagoég, aktivny umelec alebo vrcholovy manazér
kulturnej ingtitucie posobiaci v oblasti dramatického, filmového, hudobného alebo vytvarného umenia. Clen
rady bude vykonavat’ tlohy spojené s ¢innost'ou akredita¢nej rady (vid’. zdévodnenie potreby), najméa bude
sa podielat’ sa na rozhodovani o schvaleni pravidiel a metodickych pokynov AR AU v stvislosti
s aplikaciou vnitorného systému kvality AU, podielat’ sa na hodnoteni kvality vzdelavacich, tvorivych a
suvisiacich ¢innosti AU, vypracuvat’ spravy a hodnotenia stvisiace institucionalnou akreditaciou studijnych
programov, habilitatnych a inauguracnych konani, bude sa vyjadrovat’ k sprdvam a Ziadostiam, ktoré
predkladd AU BB nadriadenym orgdnom alebo SAAVS, bude sa oboznamovat’ s vnutornymi predpismi AU
BB, legislativou v oblasti zabezpeCovania kvality (najmi Standardmi SAAVS), spravami s internej
kontroly, bude sa vyjadrovat’ k podnetom a st'aznostiam, ktoré podavaju osoby na ¢innosti, ktoré realizuje
AU BB, bude sa zucastiiovat’ na rokovaniach Akreditacnej rady, komunikovat’ s ¢lenmi rady a plnit’ dalSie
ulohy spojené s aktualnymi ulohami. Bude zachovéavat’ mlCanlivost’ a dovernost’ informacii, ktoré sa pri
vykone svojej Cinnosti dozvedel. V neposlednom rade si bude rozSirovat’ svoju odbornu spdsobilost
v oblasti kvality a VS vzdelavania prostrednictvom koleni a samostidiom.

Z projektu ziadame financie na pokrytie finanénych nakladov na 12 0s6b (na dohody o vykonani prace). Pri
vybere pracovnika na tto poziciu sa bude proces riadit’ pravidlami nediskriminacie a rodovej rovnosti.
Poznamka: Ostatnych ¢lenov rady (predsedu AR AU, internych stalych a docasnych ¢lenov) budeme
financovat z vlastnych zdrojov AU BB.

Vzhl'adom na komplexnost’ rozsah a pozadovanu odbornost’ a zasadnu rozhodovaciu tlohu Akredita¢nej
rady v celom vnatornom systéme zabezpeCovania kvality, je nevyhnutné zabezpecit’, aby vsetci Clenovia
rady vratane predsedu presli ucelenym systémom $koleni, ktoré budi zamerané na zvySenie kompetentnosti
jednotlivych ¢lenov rady.

Ciel'ova skupina (¢lenovia rady - 23 o0sob) ziska prostrednictvom Skoleni ucelené informacie o Standardoch
SAAVS, vnutornych procesoch a politikich AU a oboznami sa postupmi, kritériami, ukazovatelmi,
prostrednictvom ktorych pracovné panely Akreditacnej rady alebo rada ako celok vydavaju svoje uznesenia
(rozhodnutia, vyjadrenia, stanoviska, odporucania, komentare).

Obsahom odbornych Skoleni, ktoré lektorsky zabezpeci Prorektor pre vzdeldavaciu Cinnost' a kvalitu
Akadémie umeni v Banskej Bystrici (v rozpo¢te oznaceny ako Lektor Akredita¢nej rady) , budi okruhy
spojené s aplikaciou metodiky na vyhodnocovanie Standardov, ktort pri svojej expertnej ¢innosti uplatiiuja
jednotlivy ¢lenovia rady a pracovné odborné panely. Metodika obsahuje pracovné postupy prostrednictvom
ktorych AR AU skima a vyhodnocuje plnenie Standardov SAAVS v prostredi AU BB, najmé plnenie
Standardov pre vnutorny systém zabezpecovania kvality, Standardov pre $tudijné programy a Standardov pre
habilitaéné a inauguraéné konanie. Dalsimi odbornymi okruhmi v ramci ktorych &lenovia rady ziskaju
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pozadovanu uroven odbornej kompetentnosti st aplikacna prax pri hlavnej ¢innosti AU v stvislosti zo
vSeobecne zavéznymi predpismi ako su najméd zakon ¢. 269/2018 Z. z. o zabezpecovani kvality
vysokoSkolského vzdeldvania a o zmene a doplneni zakona ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, zdkon ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych
$kolach a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov, vyhlaska MS SR ¢.
614/2002 Z. z. o kreditovom systéme 3tadia, vyhlaska MSVVS SR ¢&. 246/2019 Z. z. o postupe ziskavania
vedecko-pedagogickych titulov a umelecko-pedagogickych titulov docent a profesor, vyhlaska MSVVS SR
¢. 244/2019 Z. z. o ststave Studijnych odborov v Slovenskej republike a d’alSie dokumenty o zabezpeCovani
kvality v Eurépskom priestore vysokoskolského vzdelavania.
Skolenia sa uskutoénia v rozsahu 60 hodin a budi rozdelené do dvoch cyklov. Prvy cyklus v rozsahu
35hodin a druhy cyklus v rozsahu 25hodin. Primarna metéda vzdelavania v realizovanych skoleniach bude
kombinovana s prevazujucou formou on-line vzhl'adom na minimalizovanie dodatocnych cestovnych
nakladov dotknutych osbéb, environmentalny dopad a isporu Casu na cestovanie (oCakava sa u vac¢Siny
¢lenov rady iné bydlisko ako v sidle AU.
Cielova skupina: Akredita¢na rada.
Vystupy podaktivity:

1. Vytvorené a obsadenie pracovného miesta Tajomnika Akredita¢nej rady

(v pracovno-pravnom vztahu s AUod 12 /2021)
2. Vytvorené a obsadenie pracovnych miest 12 stalych ¢lenov AR — zastupcov umeleckej praxe

(v pracovno-pravnom vztahu s AU od 01 /2022)

3. Vytvorené a obsadenie pracovného miesta Kontrolora vnutornych procesov AU BB- c¢len AR
(v pracovno-pravnom vztahu s AU od 01 /2022)

4. Vytvorené, aktualizované alebo upravené vnutorné predpisy

5. Vyskoleny clenovia AR s ohladom na potreby vnatorného systému kvality v stlade s novymi
akreditaénymi poziadavkami SAAVS (23 odbornych pracovnikov)

(zaciatok Skoleni 02/ 2022)
Indikativny harmonogram:

V decembri 2021 Akadémia umeni uzavrie pracovny pomer s osobou na mieste tajomnika AR
s pozadovanymi kvalifikaénymi poziadavkami.
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V decembri 2021 Akadémia umeni prostrednictvom rektora oslovi potencialnych ¢lenov rady z externého
umeleckého prostredia a poziada ich o spolupracu.

V januari 2022 Akadémia umeni zakontrahuje do pracovno-pravneho pomeru (Dohody o vykonani prace)
12 ¢lenov AR zastupcov umeleckej praxe s poZzadovanymi kvalifikaénymi poziadavkami.

Vjanuari 2022 Akadémia umeni uzavrie pracovny pomer s osobou na mieste kontrolora AR
s pozadovanymi kvalifika¢nymi poziadavkami

V januari 2022 sa uskuto¢ni prvé zasadnutie Akreditacnej rady

V februari - marci 2022 prebehne prvy cyklus skoleni ¢lenov Akredita¢nej rady zamerany na vnutorny
systém kvality AU BB, vSeobecne zdvdzné predpisy a metodiku vyhodnocovania Standardov v rozsahu
uzneseni tykajucich sa Gprav Studijnych programov, rusenia Studijnych programov a schval'ovania ziadosti
AU BB o postdenie suladu vnutorného systému zasielanych na SAAVS. Lektor AR: 35 hodin

Od marca do juna 2022 cinnost’ akreditacnej rady na zéklade dorucenych ziadosti organizacnych sucasti
0 upravu a zrusenie Studijnych programov

V juli 2022 posudenie ziadosti AU BB o stlade vnutorného systému so Standardmi SAAVS

V oktobri 2022 posudenie ziadosti, ktoré AU BB predklada SAAVS

V novembri — decembri 2022 prebehne druhy cyklus Skoleni ¢lenov Akreditacnej rady zamerany na
monitorovanie $tudijnych programov, monitorovanie suvisiacej ¢innosti a kreovanie novych Studijnych
programov. Lektor AR: 25 hodin

Od januara 2023 — ¢innost’ rady v harmonogramu a planu rady

Podaktivita 2: Vzdelavacie aktivity v oblasti pouZivania informacného systému Sofia- modul Unikan
pre potreby vniitorného systému kvality

Tato podaktivita je navrhnuta v sulade s opravnenymi oblastami vychadzajiicimi zo Standardov SAAVS (v
zmysle prilohy ¢.11 - OPLZ-PO1/2021/DOP/1.3.1-01), konkrétne:

e Opravnenou oblastou ¢. 4 - Vzdelavanie zamestnancov vysokych §kol (vysokoskolski ucitelia,
vyskumni pracovnici, umelecki pracovnici a ostatni zamestnanci) zapojenych do vnutorného
systému — napr. kurzy, workshopy, konferencie, zahrani¢né staze a pod.

e Opravnenou oblastou ¢. 11 Tvorba / revizia / implementacia Struktir a procesov na vytvaranie,
upravu a schvalovanie Studijnych programov — vytvorenie / identifikdcia organov na vytvaranie,
monitorovanie, Upravu a schvalovanie $tudijnych programov, identifikacia zainteresovanych stran
ako ¢lenov tychto organov, skolenie ¢lenov a pod.;

Zdovodnenie podaktivity.
Naklady na vysokoskolské vzdelavanie medziroCne narastaju (valorizacie miezd, kvalifikacny rast
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zamestnancov, zvySenie tarifnych stupnov — vek, ceny energii ... ) a sicasne registrujeme, ze Ministerstvo
Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR pre vysoké Skoly medziro¢ne rozpisuje menej financnych
prostriedkov. Skoly st natené optimalizovat a racionalizovat’ svoje néklady a aj v prostredi v ktorom
ponuka nie je primarne determinovana ekonomickymi faktormi ale spolo¢enskou potrebou pristupovat’ k
vyhodnocovaniu nakladovosti a vynosnostijednotlivych $tudijnych programov. Tato uloha je na pleciach
manazmentu vysokej Skoly - rektor, kvestor, prorektori, dekani, tajomnici a prodekani. Vzhl'adom na
tradiciu vysokoskolského vzdelavania na Slovensku, manazment VS intiticii nie sa primarne ludia
s ekonomickym vzdelanim ale st to skor odbornici v inych odboroch, v pripade Akadémie umeni st to
primarne umelci (mimo, tajomnikov a kvestora)

Ekonomické kalkulacie determinujuce chod vysokej $koly a udrzatel'nost’ niektorych jej aktivit st narocné,
pretoze do vypodtov vstupuji viaceré parametre vyplyvajice zrozsahu akvality roznych
¢innosti.Schvalovanie rozpoctu v ramci institucie, ¢i uz na Grovni univerzity, fakult, studijnych programov
byva vzdy doévodom pre konflikt, ktory plynie z nepochopenia ekonomickych suvislosti.Rozpocet je
viacsinou pred schvalenim upraveny a prijaty politickym rozhodnutim a nie na ziklade realnych
objektivnych prepoctov.

Vysoké Skoly uskutociiuju v ramci svojej C¢innosti rozne aktivity. V prvom rade poskytuju vysokoskolské
vzdelavanie, ktoré sa realizuje prostrednictvom Studijnych programov prvého, druhého a treticho stupna,
potom realizuju vlastni vyskumnu a tvorivu ¢innost’ realizovanu Standardne v rameci projektov, umeleckych
podujati a umeleckych vystupov. Poskytuju dalSie vzdelavanie, sluzby komunite (koncerty, vystavy,
divadelné predstavenia, expertni cinnost, konzultacie, vypracovavanie S$tudii, rieSenie regionalnych
problémov) a sluzby Studentom zarad’ované do oblasti socidlnej podpory Studentov. Tieto aktivity si
navzajom poprepajané a vytvaraji systém prijmov a vydavkov.

Ekonomické oddelenia VS vypracovéavaju kalkulaciu Giplnych nakladov, ktora ma za ciel priradit’ naklady k
uskuto¢iiovanym aktivitam, stanovit’ aky objem finan¢nych prostriedkov je potrebny vynalozit’ napriklad na
jedného Studenta urcitého Studijného programu v priebehu kalendarneho roku. Na druhej strane sa
podobnym spdsobom prepocitaji aj vynosy. Vysledkom komplexnych vypoctov je porovnanie nakladov
a vynosov tzv. ,.hospodarsky vysledok* za jednotlivé Studijné programy. Tieto vystupy poskytuju podklad
pre manazment fakalt avysokej Skoly ako rozhodovat o stratégii ponuky Studijnych programov,
determinuju Zivotny cyklus Studijnych programov ich materidlno technické a personalne zabezpeCenie
a d’alSie vyznamné atributy spojené s ich kvalitou (poskytovanym rozsahom a obsahom, podpornymi
sluzbami, atd’. ) suCasne pomahaju zvysit’ efektivnost’ a hospodarnost’ ich chodu.

Na Akadémii umeni sa na ekonomicku agendu pouziva informacny systém SOFIA (pokryva predovsetkym
oblast’ uctovnictva, rozpoctu, financnej kontroly, ndkupu tovarov a sluzieb, spravy majetku, podnikatel'ska
¢innost’, personalistiku a spracovanie miezd). SOFIA obsahuje aj ndkladovy modul UNIKAN (UNIverzitna
KALkulacia Nékladov), ktorého analytické vystupy mdzu rozclenit’ a analyzovat ekonomické udaje na
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urovni jednotlivych organizaénych Casti akadémie, fakult alebo Studijnych programov.Unikan poskytuje
analytické informacie o alokacii nakladov a vynosov na jednotlivé aktivity, suasti a pracoviska VS
pomocou vopred zadefinovanych parametrov (materidlové néklady, ndklady na priestory, naklady na
odpisy, cestovné a dopravné naklady, personalne mzdové naklady, $tipendid,vynosy Studijnych programov,
vynosy z grantov, Specifik, Strukturdlnych fondov, podnikatel'skej Cinnosti, vynosy za skolné, habilitacné
a inaugura¢né konania, externé §tadium, d’alSie vzdelavanie).

Systém UNIKAN bol vyvinuty v spolupraci viacerych vysokych $ko6l a Ministerstva Skolstva, vedy,
vyskumu a Sportu SR ako vSeobecne pouzitelny systém na kalkulaciu nakladov a vynosov pre verejné
vysoké Skoly. KlItucovi pouzivatelia (kvestorka, veduca. ekonomického oddelenia) boli v priebehu rokov
2018- 2019 vyskoleni externou firmou (dodavatel’) na pouzivanie tohto systému. Toto su vsSak jediny
vyskoleny zamestnanci v ramci Akadémie.

Akadémia umeni ma eminentny zaujem, aby sa pocet 0sdb, ktory vedia napiiiat’ zdrojové udaje za svoju
organizacnu jednotku, vedia vytvorit vyro¢né kalkulacie uplnych nédkladov a kalkulacie nakladov na
Studijné programy, vedia spravne interpretovat’ ekonomické analyzy a celkovo rozumeji systému Unikan
bol 8irsi. Medzi takéto osoby, by mali patrit’ predovsetkym osoby, ktoré v ramci vnutorného systému kvality
ovplyviiuji  rozhodnutia o tvorbe novych Studijnych programov, rozhodnutia o zaniku a realizacii
existujtcich tudijnych programov alebo si to osoby, ktoré navrhuju a rozdeluju rozpocet VS alebo jej
organizacnych sucasti.

Ciel’ podaktivity

Cielom naplanovanej podaktivity je zvySenie kompetentnosti klI'icovych zamestnancov AU , ktori budu po
ukonceni Skoleni (realizovanych v tejto podaktivite) rozumiet' financnym dosledkom akademickych
rozhodnuti, ktoré robia. Budil sa kompetentnejSie rozhodovat’ na zaklade aktualnych, konzistentnych
a analyticky spracovanych informacii, budi schopni vyhodnotit’ primeranosti poziadaviek organizacnych
sucasti na rozpocet, budi schopni vyhodnotit' a komunikovat’ finanény prinos jednotlivych Studijnych
programov, zddvodnit' prinos konkrétnych pedagogov, buda schopnizddvodnit’ akademickej obci
vyClenenie prispevkov z vlastnych rozpoc¢tov na spolo¢né pracoviska (napr. rektorat, akademicka kniznica,
centralny helpdesk).

Vyssia kompetentnost’ riadiacich zamestnancov v kritickych ekonomickych otazkach podpori systém
kvality AU a vytvori tlak na zniZzenie nakladov a racionalizaciu Struktur a postupov v miestach kde vznikaja
problémy. Zaujmom akadémie je aby v ramci Ziadosti o schvalne Studijnych programov alebo v ramci
monitoringu Studijnych programov bola fakulta schopna vypracovat’ ekonomické kalkulacie a analytické
prehlady, ktoré by boli sucastou rozhodovacich procesov Akademickych senatov a Akredita¢nej rady
a takisto utvrdzovali verejnost’ a akademicku obec o zmysluplnosti a udrzatelnosti Studijnych programov
aim zodpovedajucich vydavkov. Tvorba arealizicia (personalne, materialno technické a obsahové
planovanie ) Studijnych programov musi byt podporena finanénym planovanim a finanénymi analyzami.
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Ciel'ovu skupinu tvoria predovsetkym dekani a tajomnici fakult, ktori svojimi rozhodnutiami najzasadnejSie
ovplyviuju financny chod fakult, d’alej prodekani pre studium, ktori pri tvorbe Studijnych programov alebo
pri ich monitorovani musia rozumiet financ¢nej udrzatelnosti tychto programov, d’alej su to predsedovia
akademickych senatov fakult a predseda Akademického senatu Akadémie umeni v Banskej Bystrici, ktori
vedu rokovania kolektivnych organov, ktoré schval'uju kazdoro¢ny rozpocet organiza¢nych stcasti a mali
by pri svojom rozhodovani poznat ekonomické analyzy determinujuce chod organizatnych sucasti
a udrzatelnost ich ¢innosti.
Skolenia cielovej skupiny budi prebichat’ v dvoch cykloch a budu ho prednasat’ dvaja lektori v rozpoéte
oznaceni ako Lektor Unikan 1 (kvestor) a Lektor Unikan 2 (veduca. ekonomického oddelenia). Tematicky
prvy cyklus bude zamerany na teoretické aspekty a druhy cyklus na prakticki pracu s informa¢nym
systémom SOFIA — modul Unikan.
Lektor Unikan 1 bude prednasat’ témy z okruhu problémov spojenych s kalkulaciou Gplnych nakladov a ich
uplatnenim pri tvorbe rozpoctov a v procese rozhodovania.
Lektor Unikan 2 bude svoje prezentacie orientovat’ na pochopenie vstupnych veli¢in, ktoré vstupuju do
kalkulacie uplnych nékladov, ako st napriklad alokacia nakladov a vynosov na jednotlivé sucasti, jednotlivé
Studijné programy, kl'i€e prepoctu, definovanie parametrov rozpadu nepriamych nakladov, vplyv vysledkov
vyro¢nej kalkulacie a kalkulacie nakladov na zabezpec€enie $tudijnych programov.
Vystupy podaktivity:

1. Vyskolena ciel'ova skupina v predmetnej oblasti kalkulacie tiplnych nakladov s ohl'adom na potreby

vnutorného systému kvality (13 odbornych pracovnikov)

(zaciatok Skoleni 03/ 2022)

Cielova skupina:
Dekani a tajomnici fakualt, prodekani pre Studium, predsedovia akademickych senatov fakult, predseda
Akademického senatu Akadémie umeni v Banskej Bystrici

Indikativny harmonogram:

V marci aZz v aprili 2022 prebehne prvy cyklus Skoleni zamerany na teoretické aspekty ekonomickych
kalkulacii, interpretovanie analyz a ich pouzitie pri rozhodovani . V rozsahu Lektor Unikan 1 - 20 hodin a
Lektor Unikan 2 — 20 hodin

V septembri az novembri 2022 prebehne druhy cyklus Skoleni zamerany na praktické aplikacie na
konkrétnych $tudijnych programoch v rozsahu Lektor Unikan 1 - 30 hodin a Lektor Unikan 2 — 30 hodin

Podaktivita 3: Vzdelavanie v oblasti pouzivania digitilneho nastroja Info-Data-Media na zvySenie
vizibility a podporu kvality umeleckych diel Studentov a pedagégov AU ako sucast’ vnutorného
systému kvality AU
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Této podaktivita je navrhnuté v stilade s opravnenymi oblastami vychadzajucimi zo Standardov SAAVS (v
zmysle prilohy ¢.11 - OPLZ-P0O1/2021/DOP/1.3.1-01), konkrétne:
e Opravnenou oblastou ¢. 17 - ZvysSovanie kvality sluzieb poskytovanych Studentom (napr. ¢innost’
kniznic, $tudovni a dalSich podpornych ¢innosti) — napr. Skolenie pracovnikov, zvySenie
dostupnosti a portfolia online sluzieb a pod.

e Opravnenou oblastou ¢. 3 - Personalne, financné a materidlne zdroje vnitorného systému -
personalne a technické zabezpecenie Struktir vnutornych systémov — novy personal, preskolenie
povodného personalu; poCet a opis novych pozicii, ktoré sa planuju vytvorit v suvislosti s
vnitornym systémom (urcenie pracoviska a naplne prace); reprofilizacia pozicii v rdmci vnutorného
systému (urcenie agendy)

e Opravnenou oblastou ¢. 4 - Vzdelavanie zamestnancov vysokych §kol (vysokoskolski ucitelia,
vyskumni pracovnici, umelecki pracovnici a ostatni zamestnanci) zapojenych do vnutorného
systému — napr. kurzy, workshopy, konferencie, zahrani¢né staze a pod.

e Opravnenou oblastou ¢. 8 - Kultira kvality — vSetky aktivity spojené s rozSirovanim
informovanosti o moznostiach participacie na tvorbe / tGprave vnitorného systému, propagicia
vnutorného systému v ramci vysokej skoly

e Opravnenou oblastou ¢. 18 - Podpora Studentov — tvorba / revizia / implementacia dokumentov a
politik pre podporu napredovania Studentov pocas Stidia a ich osobny a kariérny rozvoj
(psychologické poradne, poradenské centra (napr. pre Studentov so Specifickymi potrebami alebo zo
socialne znevyhodneného prostredia; pravne poradenstvo), kariérne centra, jazykové centra, tutoring
a mentoring, buddy systém, a pod.);

Zdovodnenie podaktivity

ZvysSovanie kvality vysokoskolského prostredia na Slovensku je dlhodoby a nikdy nekonciaci proces, ktory
s prijatim zakona ¢. 269/2018 Z. z. o zabezpecovani kvality vysokoskolského vzdelavania a o zmene a
doplneni zékona €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov vytvoril pravny rdmec na zriadenie Slovenskej akreditacnej agentiry pre vysoké
Skolstvo a prijatia akreditacnych Standardov kvality. V ramci tychto dokumentov sa posiliuje zodpovednost’
vysokych $kol za zabezpeCovanie a preukazovanie kvality vysokoSkolského vzdelavania. Vystupom
kvalitného vzdelavania su uspesni a uplatnitel'ni absolventi idedlne v odbore, v ktorom Studovali.

Kvalitné vzdelavanie Akadémia umeni chape ako uceleny systém, ktory chape dodlezitost’ kvality pri
poskytovani vzdelavania najmd vo vztahu k aktérom ktory na vzdelavani participuju, k metédam
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vzdelavania, podpornym sluzbam a celkovej orientacii vysokej Skoly na vzdelavanie orientované na
Studenta. Kvalitné vzdelavanie musi byt vysokou Skolu voci uchadzacom, $tatnym organom, akreditacnym
institiciam, verejnosti a danovym poplatnikom preukazatel'né. Vysoka Skola musi preukazat’, Ze aplikaciou
pravidiel, foriem, metddy a obsahov vyucovania, ucenia sa a hodnotenia umoznuje Studentom dosahovat’
planované vystupov vzdelavania (pri reSpektovani rozmanitosti Studentov a ich potrieb), ktoré spolocnost’
akceptuje na pozadovanej urovni. V ramci Studia je u Studentov posiliiovany zmysel pre autonomiu,
samostatnost’ a sebahodnotenie a zaroven je Studentom poskytované primerané vedenie a podpora pri
preukazovani vlastnej ¢innosti.

Akadémia umeni ako umelecka vysoka Skola poskytuje Studentom viaceré podporné sluzby vratane te;j,
ktorej roz§irenie a podpora patri do tejto planovanej podaktivity. V sticasnosti okrem verejnych prezentacii
hudobnych, divadelnych, filmovych a vytvarnych diel akadémia prezentuje vysledky edukacného
a tvorivého procesu aj v online priestore. Verejnd prezentacia umeleckych diel, publikécii a projektov
zvysuje motivaciu osob, ktoré vystupy svojej prace prezentuju voci externej komunite. Zaroveii sa posilituje
vnutorna motivacia dotknutych osob neustale sa zdokonal’'ovat. Vzhl'adom na verejny charakter prezentacie
sa posililuju aj principy dodrziavania akademickej a profesijnej etiky.

Vramci akadémie umeni v sucasnosti existuje pilotny projekt IDM (viac na http://idm.aku.sk), ktory
obsahuje databazu 2000 umeleckych diel, ktoré vyprodukovali $tudenti a zamestnanci Katedry intermédii
a digitalnych médii (Fakulta vytvarnych umeni) v obdobi rokov 2006 az do sucasnosti. Katedra intermédii
a digitdlnych médii je vSak iba jednou z katedier v ramci AU, preto AU vramci svojej stratégie
poskytovania ddkazov o vystupoch vlastnej €innosti pldnuje jeho rozsirenie na vSetkych zamestnancov
a Studentov AU.

Akadémia umeni ma zaujem zverejiiovat’ osobné umelecké portfolia, sustred’ovat’ umelecké diela a vystupy
roznych oblasti umenia — zdznamy hudobnych, dramatickych vystipeni, filmovych diel, koncertnych
realizécii, dokumentaciu vytvarnych realizacii, digitadlnych fotografii, videi a pod. Stc¢ast’ archivu s a budu
aj prislusné autorské textové popisy diel, resp. d’alsi sprievodny multimedialny material.

Tento pilotny projekt ziskal viaceré vyznamné ocenenia a ceny v ramci Eurdpy aje jedinecny svojim
rozsahom a Struktiirou v eurépskom priestore. Projekt hodnotila pozitivne (A) aj SAAVS pri akreditacnych
konaniach ako priklad dobrej praxe.

Publikovanie osobnych portfolii a prac realizovanych Studentmi a zamestnancami akadémie upeviiuje
postavenie dotknutych os6b na trhu prace nielen v slovenskom ale aj SirSom eurdpskom a svetovom
kontexte.

Vzdelavanie v oblasti implementacie digitalnej online platformy Info-Data-Media (na kI'a¢ navrhnuty online
informacny systém) rozplanované v tejto aktivite obsahuje viaceré urovne, ktoré je potrebné vnimat
z pohl'adu samotného uzivatel'a (Student, pedagog, umelecky pracovnik) ale aj z pohl'adu administratorov za
jednotlivé pracoviska AU. Jednotlivé irovne pristupu predpokladaju znalost’ tohto origindlneho prostredia
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a predpokladaju, ze pouzivatelia su schopni osvojit si zrucnosti pre publikovanie autorskych
multimedialnych materidlov s pomocou na to vyskolenych pracovnikov.

Informacny systém tvori pilier v ramci poskytovanych dékazov v rdmci vnutorného systému kvality a bez
hlbsich Skoleni podporného personalu poskytujuceho poradenstvo a sluzby jeho rozsirenie a tispech nie je
mozny.

Ciel’ podaktivity

Cielom naplanovanej podaktivity je vySkolenie kl'i¢ovych podpornych zamestnancov AU, ktory budu
zvySovat’ dostupnost’ podpornych sluzieb pre akademicku obec pri tvorbu ich osobnych portfolii.

Kedze financné zdroje projektu (limitovand financnad podpora a velkost' inStitucie) neumoziuju uplne
preskolenie vetkych Studentov a zamestnancov pri pldnovani tejto podaktivity projektu sme zvolili stratégiu
preskolenia riadiacich zamestnancov na Urovni VS, manazmentu fakalt, veducich katedier ako aj
preskolenie (vyskolenie) o0sob (VS pedagégov) zodpovednych za kvalitu §tudijnych programov
a vybranych os6b zodpovednych za kariérne poradenstvo Studentov. Vzhl'adom na udrzanie primeranej
velkosti cielovej skupiny a Skoliace kapacity sme zvolili stratégiu realizaciu Skoleni v dvoch cykloch pre
dva hlavné typy pracovnikov (primarny a sekundarny typ cyklov).

Cielovu skupinu primarnych cyklov tvoria 12 klIiCovi veduci zamestnanci AU a jej troch fakult (3
prorektori, 3 dekani a 6 prodekanov).

Cielovu skupinu sekundarnych cyklov tvori minimalne 42 kli€ovych osdb zapojenych do kariérneho
poradenstva, organizatného zabezpecenia Studijnych programov a vybrané osoby zodpovedné za Studijny
program (minimalne 4 vedici katedier za kazdu fakultu, minimélne 10 vybranych kariérnych poradcov
a 0s0b zodpovednych za §tudijné programy)

Stratégia Skoleni je navrhnuta tak, aby Setrila financné prostriedky a vyuzila limitované casové kapacity
lektorov, ktorymi su v primarnom cykle rektor AU a dodavatel'skou firmou IDM systému urceny Skoliaci
zamestnanec (v rozpocte oznaceny ako Lektori ART 1 a lektor ART 2). Sekundarnu skupinu 3x 14 0s6b
(vid. Vyssie) vyskolia prodekani pre umenie v rozpocte oznaceni ako Lektori ART 3 az ART 5).

Okruhy Skoleni v primamych aj sekundarnych cykloch st identické, vychadzaju s funkcionalit
informacného systému IDM. V prvych turnusoch sa ciel'ové skupiny Skolia na ideové zameranie systému
IDM, stvis propagac¢nych aktivit so Standardmi pre vnatorny systém kvality, potrebu propagacie a kariérne
poradenstvo v umeleckej praxi (Skoli v rozsahu 30 hodin Lektor ART 1) a administrativne funkcionality
informaéného systému pri jeho napliiiani a sprave (skoli v rozsahu 30 hodin Lektor ART 2). V druhych
turnusoch st okruhy Skoleni zacielené na oblast’ verifikdcie publikovanej umeleckej tvorby, hodnotenie
urovne umeleckych vystupov, spatnli vizbu verejnosti a pouzivatel'ov, zvySenie motivacie zainteresovanych
0s0b pri vytvarani vlastnych osobnych portfolii (Skoli v rozsahu 30 hodin Lektor ART 1) a na prezentacné,
doplitujuce funkcionality a chyby v informacnom systéme IDM (8koli v rozsahu 30 hodin Lektor ART 2).

V sekundarnom type cyklov skolenie pre cielové skupiny zabezpeCuje Prodekan pre umenie v okruhoch
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Skoleni Lektora 1 alektora 2). V prvom turnuse zmeranom na ideové zameranie systému IDM, stvis
propagacnych aktivit so Standardmi pre vnutorny systém kvality, potrebu propagacie, kariérme poradenstvo
v umeleckej praxi a administrativne funkcionality informaéného systému pri jeho napiiiani a sprave (kolia
v rozsahu 80 hodin kazdi 3 lektori oznaCeny Lektor ART 3 az lektor ART 5). V druhom turnuse
sekundarnych Skoleni sa obsah zameriava na verifikdciu publikovanej umeleckej tvorby, jej hodnotenie
urovne, spitnu vizbu verejnosti a pouzivatel'ov, zvySenie motivacie dotknutych osob a na prezentatné a
dopliiujuce funkcionality systému IDM (8kolia v rozsahu 80 hodin kazdi 3 lektori oznaceny Lektor ART 3
az lektor ART 5)

Tercidlne odborné konzulticie a poradenstvo pre zamestnancov a Studentov AU BB budi poskytovat
veduci prislusnych katedier a d’alSie osoby vysSkolené v sekundarnom type cyklov (podporenych v
projekte). Terciarne poradenstvo tvori spin-off efekt tejto podaktivity, bude finan¢ne podporené z vlastnych
zdrojov AU BB. Kompetentny a skiiseny persondl podpori prezentacné aktivity vnutorné¢ho systému kvality
a umozni preukazat’ akadémii plnenie Standardov smerom k verejnosti.

Pri vybere osob ciel'ovej skupiny v sekundarnych cyklov (nie je mozné odhadnut’ presny pocet osob
vzhl'adom na prebiehajuce procesy zostlad’ovania Studijnych programov a ich ruSenie). Pri realizacii
vzdelavacich aktivit tejto cielovej skupiny nebudeme uplatiiovat metédy vyberu, ktoré rozhoduju na
zaklade pohlavia, rodu ani prislusnosti k akejkol'vek skupine. V pripade rozsirenia cielovej skupiny zvazime
kapacitné (¢asové) moznosti 0sdb vySkolenych osdb v prvom hlavnom cykle a poktisime sa rozsirit’ skolenia
aj pre vacsiu skupinu. V sucasnosti projekt predpoklada vel'kost’ skupiny na urovni

Vzhl'adom na S$trukturu cielovej skupiny a obsah Skoleni bude zvolend diStan¢na metdda vzdelavania
v prostredi Microsoft Teams.

Vystupy podaktivity:
1. Vyskoleni 12 klacovi veduci zamestnanci AU BB
(zaciatok skoleni december 2021)
2. Vyskoleni 42 zamestnanci AU BB - osoby zodpovedné za kariérne poradenstvo a realizaciu
a organizaciu Studijnych programov

(zaciatok Skoleni januar 2021)
3. Aktualizovany, implementovany a idajmi naplneny informacny systém IDM

Cielovi skupina: ManaZment VS, kariérny poradcovia/ VS pedagégovia.
Indikativny harmonogram a realizacia:
V decembri 2021 prebehne prvy primarny cyklus $koleni pre hlavnu skupinu Rozsah 60 hodin. Lektor ART
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1 30 hodin, lektor ART 2 30 hodin.

V januari 2022 az februar 2022 prebehne prvy sekundarny cyklus skoleni pre sekundarnu cielova skupinu.
Rozsah 120 hodin, pre FVU Lektor ART 3, pre FDU Lektor ART 4 a pre FMU Lektor ART 5-

V septembri 2022 prebehne druhy primarny cyklus Skoleni pre hlavna skupinu kI'i¢ovych osob
z manazmentu VS. Rozsah 60 hodin. Lektor ART 1 30 hodin, lektor ART 2 30 hodin.

V oktobri 2022 prebehne druhy sekundarny cyklus skoleni pre sekundarnu cielova skupinu. Rozsah 120
hodin, pre FVU Lektor ART 3, pre FDU Lektor ART 4 a pre FMU Lektor ART 5-

Podaktivita 4 : VySkolenie kI'i¢ovych zamestnancov AU pre potreby vnitorného systému kvality

Tato podaktivita je navrhnuta v stlade s opravnenymi oblastami vychadzajicimi zo Standardov SAAVS (v
zmysle prilohy ¢.11 - OPLZ-P0O1/2021/DOP/1.3.1-01), konkrétne:

Opravnenou oblastou ¢. 2 - Tvorba / revizia / implementédcia Struktur a procesov vnutorného
systému — napr. vytvorenie novych organov / transformacia suicasnych pracovisk vysokej skoly v
ramci vnutorného systému zabezpecovania kvality (d’alej ako ,,vnutorny systém*);

Opravnenou oblastou ¢. 3 - Persondlne, finanéné a materidlne zdroje vnutorného systému -
personalne a technické zabezpecenie Struktir vnutornych systémov — novy personal, preskolenie
povodného personalu; pocet a opis novych pozicii, ktoré sa planuja vytvorit' v suvislosti s
vnutornym systémom (urcenie pracoviska a naplne prace); reprofilizacia pozicii v ramci vntitorného
systému (urcenie agendy)

Opravnenou oblastou ¢. 4 - Vzdelavanie zamestnancov vysokych $kol (vysokoskolski ucitelia,
vyskumni pracovnici, umelecki pracovnici a ostatni zamestnanci) zapojenych do vnutorného
systému — napr. kurzy, workshopy, konferencie, zahrani¢né staze a pod.

Opravnenou oblastou ¢. 11 Tvorba / revizia / implementacia Struktir a procesov na vytvaranie,
upravu a schvalovanie Studijnych programov — vytvorenie / identifikdcia organov na vytvaranie,
monitorovanie, Upravu a schvalovanie $tudijnych programov, identifikacia zainteresovanych stran
ako clenov tychto organov, skolenie ¢lenov a pod.;

Opravnenou oblastou ¢. 4 12. Spektrum pedagogickych metdd, foriem a koncepcii, metod
hodnotenia — napr. tvorba / revizia / implementacia dokumentov alebo postupov vo vztahu k
Studijnym programom / predmetom s diStancnou alebo kombinovanou metdédou (napr. online
vyucovanie, vyucovanie formou blended learning); tvorba / revizia / implementacia koncepcii a
metdd hodnotenia §$tudijnych programov / predmetov — napr. Skolenia zamestnancov vysokej skoly
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v tejto oblasti;

e Opravnenou oblastou ¢. 4 13. Prijimacie konanie — tvorba / revizia / implementéacia dokumentov a
postupov pre systém prijimacicho konania — napr. vytvorenie systému pre vylucne online podavanie
prihlasok, uskutoctiovania prijimacich skuSok, zapojenie zainteresovanych stran do tvorby kritérii
prijimacieho konania a pod.;

Zdovodnenie podaktivity.

Akadémia umeni ma tri fakulty pri¢om prepocitany pocet vysokoskolskych pedagogov medziro¢ne osciluje
okolo 130 uvizkov. V sti¢asnosti poskytuje VS vzdelanie v troch stupiioch pre viac ako 570 $tudentov.
Poskytované Studijné programy na jednotlivych fakultich akadémie sa znacne liSia, preto je potrebné, aby
procesy zabezpeCovania a zvySovania kvality vysokoskolského vzdelavania tvorivej cinnosti boli
prisposobené Specifikdm jednotlivych Zanrov umenia ale zarovenn mali aj spolo¢ného menovatela a to
koherentnost’ pravidiel, postupov a politik, ktoré sa pri realizacii Cinnosti uplatiuj.

Spolo¢né vnutorné predpisy a usmernenia vydané na urovni akadémie definuji rdmec v stlade s ktorym
moézu fakulty pre svoje potreby upravit odchylky postupov vzhladom na Specifika vzdelavania ktoré
realizuju na jednotlivych fakultdch. Pevné pravidla zabezpeCovania a rozvoja kvality v kombinacii s
volnostou fakult upravit’ si Specificki pracu podla svojich potrieb poskytuju transparentny, korektny a
flexibilny systém zabezpecovania kvality s priestorom pre rozmanitost’ a vlastnu invenciu.

Akadémia umeni v Banskej Bystrici zabezpeCuje a rozvija kvalitu poskytovaného vzdelavania
prostrednictvom aplikacie poznatkov z umeleckého vyskumu, transferom know-how z partnerskych
vysokych §kol a déslednou aplikaciou politik pre zabezpecenie kvality. Politiky zabezpeCovania kvality
tvoria uceleny ucelovo navrhnuty systém, ktory odkazuje na postupy (vnatorné predpisy a usmernenia)
a Struktary. Politiky popisuji zdmer, dovody a ciele prisluSnej prace (preco). V svojom opise politika
odkazuje na procesy definované vo vnutornych predpisoch a usmerneniach (o a ako), ktoré zabezpecuju
prislusné struktiry organizacie (kto). Politiky sa vztahuju na celé vzdelavanie na vsetkych troch fakultach.
Vnuatorné¢ predpisy a metodické usmernenia AU BB alebo parcidlnych organizacnych stcasti su
vypracovavané iba v mantineloch vymedzenych zdmerom.

Akadémia ma viaceré zasadné politiky, postupy a Struktury, ktoré sa zameriavaji na rdzne oblasti ¢innosti.
Pre tucely tohto projektu su relevantné najméi, postupy ako vytvarat a ukoncovat predmety i samotné
Studijné programy, ako monitorovat’ a vyhodnocovat vzdeldvanie na urovni jednotlivych predmetov a aj
celych $tudijnych programov, ako prijimat’ opatrenia na zvySovanie kvality na zaklade poskytnutej spétnej
vézby od zainteresovanych stran.

V suvislosti s komplexnost'ou celého procesu, aktualnou potrebou, po¢tom zapojenych 0sob a pre rozsiahlou
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viacvrstvovou hierarchickou Struktirou riadenia je v suvislosti sa aplikaciou novych Standardov vzdanych
SAAVS apoziadaviek ktoré AU BB ukladaju vSeobecne zavédzné pravne normy je potrebné preskolit
zamestnancov AU BB aby boli kompetentni a schopni vykonavat svoje ulohy v novom nastaveni
vnutornych procesov v stlade s novo-kreovanym vnatornym systémom kvality.

Ciel’ podaktivity:

Cielom naplanovanej podaktivity je vyskolenie kIiCovych zamestnancov AU na vybrané oblasti
implementacie vnutorného systému kvality, transformacia, podpora a preskolenie personalu riadiacich
Struktir zapojenych do vnutorného systému kvality.

Kultiru kvality a funkénost’ vnutorného systému kvality nedefinuje a nepresadzuje len jeden clovek ale
musi byt pritomna u vSetkych aktérov procesov, ktoré sa v ramci institicie realizuji. Ked'Ze finan¢né zdroje
projektu (limitovana finanéna podpora vzhl'adom na velkost institicie) neumoziiuju Uplne preskolenie
dotknutych zamestnancov pri planovani podaktivit projektu bola zvolena stratégia preskolenia riadiacich
zamestnancov na urovni VS, manazmentu fakult, vedtcich katedier ako aj preskolenie (vyskolenie) osob
(VS pedagdgov) zodpovednych za $tudijné programy (garantov) ako aj vybranych osdb zabezpe&ujicich
profilové predmety. Vzhl'adom na velkost' potenciondlnej cielovej skupina ako aj na Skoliace kapacity
dotknutych oddb organizacie bola zvolena stratégia realizacie Skoleni v troch cykloch pre dva hlavné typy
pracovnikov.

Ciel'ovu skupinu hlavnych cyklov tvoria 12 kl'ucovi vedici zamestnanci AU a jej troch fakult (3 prorektori,
3 dekani a 6 prodekanov).

Cielovt skupinu sekundarnych cyklov tvori minimalne 42 kla€ovych osob zapojenych do pripravy,
realizacie a monitorovania $tudijnych programov (minimalne 4 veduci katedier za kazda fakultu, minimalne
10 vybranych pedagdgov pozostavajucich z osob, ktoré zodpovedaju za Studijny program alebo st ucitel'mi
profilovych predmetov)

Stratégia Skoleni je navrhnuta tak, aby Setrila finan¢né prostriedky a vyuzila limitované ¢asové kapacity
lektorov (popri realizacii ¢innosti na projekte realizuju aj svoju hlavnu ¢innost).

Hlavnu skupinu 12 kI'i¢ovych veducich zamestnancov vyskoli Prorektor pre vzdelavaciu ¢innost’ a kvalitu
Akadémie umeni v Banskej Bystrici (v rozpoéte oznaéeny ako Lektor SP 1). Prijemcami tychto aktivit budi
aj prodekani pre $tudium, ktory nasledne v sekundarnych cykloch vyskolia vybrané kI'i¢ové osoby v ramci
svojej fakulty (v rozpoéte oznaeny ako Lektori SP 2 az SP 4).

Okruhy Skoleni v hlavnych aj sekundarnych cykloch st identické, vychadzaju s aktualnych pravnych
noriem, vnutornych predpisov, postupov, politik a metodickych usmerneni ktoré v suvislosti s vnitornym
systémom kvality AU uplatiiuje. PredovSetkym sa jedna o obsah Skoleni zamerany na tpravu Studijnych
programov a ich zosuladenie so §tandardmi pre SP od SAAVS, obsah $koleni zamerany na formy, metody,
ukazovatele a spitni vézbu pre potreby monitorovania Studijnych programov v sulade so Standardmi
SAAVS a obsah $koleni zamerany na potreby tvorby novych $tudijnych programov v stlade so §tandardmi
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SAAVS, ako aj dalSie okruhy spojené zo Zzivotnym cyklom Studijnych programov alebo spojenych
s postupmi uplatilovanymi v ramci vnutorného systému kvality AU.
Tercialne typy cyklov skoleni alebo odbornych konzultacii realizované pocas projektu alebo nasledne budu
poskytovat’ (komunikovat’) vnutorny systém a Standardy pre ostatnych pedagogickych zamestnancov fakult.
Skolitelmi v tychto cykloch buda vedici prislusnych katedier (vyskoleni v sekunddrnom type cyklov
podporenych v projekte). Terciarne vzdelavacie aktivity tvoria spin-off efekt tejto podaktivity, ktory bude
finan¢ne podporeny z vlastnych zdrojov AU BB. Dobre a kompetentne komunikovany vnutorny systém a
Standardy smerom k zainteresovanym skupinam ( vysokoskolskym pedagoégom a Studentom) bude znizovat’
napdtie a vytvarat nekonfliktné a kooperativne prostredie pri presadzovani politik kvality v ramci
implementacie vnutorného systému kvality AU. Cim ho zasadne podpori.
Pri vybere osob cielovej skupiny v sekundarnych cyklov (nie je mozné odhadnut presny pocet osob
vzhladom na prebiehajuce procesy zostlad’ovania Studijnych programov a ich rusenie). Pri realizacii
vzdelavacich aktivit tejto cielovej sa budu uplatnovat’ metddy vyberu v stilade s principmi nediskriminacie
a rodovej rovnosti v akejkol'vek skupine. V pripade rozsirenia ciel'ovej skupiny budi zvazené kapacitné
(¢asové) moznosti vySkolenych 0sdb v prvom hlavnom cykle a bude snaha o rozsirenie Skolenia aj pre
vécsiu skupinu.
Vzhladom na Strukturu cielovej skupiny Primarna metéda vzdelavania v realizovanych Skoleniach bude
kombinovana s prevazujicou metdodou prezencénou. Pokial sa zhor$i epidemiologicka situacia a lebo
opatrenia Statu neumoznia prezen¢ni metdédu bude prezen¢na metdda nahradena distan¢nou metodu.
Vystupy podaktivity:

4. Vyskoleni 12 klacovi veduci zamestnanci AU BB

(zaciatok Skoleni 11/ 2021)

5. Vyskoleni 42 zamestnanci AU BB - osoby zodpovedné alebo zapojené do pripravy, realizacie
a monitorovania Studijnych programov

(zaciatok Skoleni 12/ 2021)
6. Vytvorené, aktualizované alebo upravené vnatorné predpisy

Cielova skupina: ManaZment VS a VS pedagégovia.

Indikativny harmonogram a realizacia:

V novembri 2021 az februari 2022 prebehne prvy hlavny (primarny) cyklus Skoleni kIi¢ovych oséb
z manazmentu VS zamerany na vnitorny systém kvality AU BB, vieobecne zavizné predpisy a postupy
a obsah ziadosti tykajucich sa uprav a rusenia $tudijnych programov, ktoré budu organiza¢né sucasti AU

Strana 19 z 21




BB doru¢ovat’ AR AU od marca 2022. Rozsah 70 hodin. Lektor SP 1

V decembri 2021 az marci 2022 prebehne prvy sekundarny cyklus Skoleni kI'iCovych 0sdb z manazmentu
fakult (veduci katedier) a vybranych pedagdgov profilovych predmetov zamerany na postupy a obsah
ziadosti tykajucich sa Uprav aruSenia S$tudijnych programov, ktoré buda fakulty do marca 2022
vypracovavat pre posidenie AR AU. Rozsah 70 hodin. Lektor SP 2 — FVU, Lektor SP 3 — FDU, Lektor SP
4 - FMU

V maji 2022 az juni 2022 prebehne druhy hlavny cyklus $koleni klG&ovych osdb z manazmentu VS
zamerany na postupy a obsah ziadosti tykajucich sa monitorovania Studijnych programov, tvorivej

a stvisiacej ¢innosti a Ziadosti AU BB (fakulty) vypracovéavat’ pre SAAV. Ziadosti budii organizacné sucasti
AU BB doru¢ovat’ AR AU do konca novembra 2022. Rozsah 100 hodin. Lektor SP 1

V m4ji 2022 az juni 2022 prebehne druhy sekundarny cyklus skoleni kl'a¢ovych osob z manazmentu fakult
(veduci katedier) a vybranych pedagogov profilovych predmetov zamerany na postupy a obsah Ziadosti
tykajacich monitorovania Studijnych programov, tvorivej a suvisiacej Cinnosti a Ziadosti a hodnotiacich
sprav, ktoré budu fakulty vypracovavat a dorucovat’ AR AU do konca novembra 2022. Rozsah 100 hodin.
Lektor SP 2 — FVU, Lektor SP 3 — FDU, Lektor SP 4 - FMU

V decembri 2022 az januari 2023 prebehne treti hlavny cyklus $koleni kI'téovych osob z manazmentu VS
zamerany na postupy a obsah ziadosti tykajucich sa kreovania novych Studijnych programov (odporacané
Studijné plany, opis Studijného programu, prijimacie konanie, profily absolventov, tvorba predmetov, seba
hodnotiace spravy o uplatneni §tandardov) . Rozsah 70 hodin. Lektor SP 1

V januari 2023 az februdri 2023 prebehne treti sekundarny cyklus Skoleni kI'aovych 0s6b z manazmentu
fakalt (veduci katedier) a vybranych pedagdgov profilovych predmetov zamerany na kreovanie novych
Studijnych programov (odporucané studijné plany, opis Studijného programu, prijimacie konanie, profily
absolventov, tvorba predmetov, seba hodnotiace spravy o uplatneni Standardov) . Rozsah 70 hodin. Lektor
SP 2 - FVU, Lektor SP 3 — FDU, Lektor SP 4 - FMU

Podaktivita 5 Koordinacia projektu

Stucéastou hlavnej aktivity je aj koordindcia projektu. Projekt bude riadit’ Projektovy manazér, v rozsahu
600 osobohodin.. Projektovy manazér bude riadit’ projekt z pohl'adu pravidiel ESIF a v su¢innosti s SO/RO
pre OP LZ. Bude najmid zabezpeCovat koordindciu vSetkych projektovych zloziek, dodrziavanie
harmonogramu, realizacie podaktivit, $koleni , tvorbu dokumentov a dalSich produktov podla stanovenych
kritérii podl'a prirucky pre prijimatel'a a komunika¢ného manualu. Bude zastreSovat’ komunikaciu za AU
BB s SO/RO pre OPLZ.

Finan¢né riadenie projektu zastresi Finanény manaZér v rozsahu 300 osobohodin. Finanény manazér
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najméi zabezpeci ziadosti o platby a vSetky podklady s tym spojené a bude vykonavat’ svoju ¢innost’ v sulade
s priruckou pre prijimatel’a, finanénym riadenim ESIF projektov v stucinnosti s Projektovym manazérom ,
Manazérom pre monitorovanie a s RO/SO pre OP LZ.

Monitorovanie projektu zastresi ManaZér pre monitorovanie, v rozsahu 200 osobohodin. ma dlhoro¢né
skusenosti s monitorovanim a hodnotenim projektov, vzdelavacich programov v prostredi AU BB. Ide o
prorektora pre vzdelavaciu ¢innost’ a kvalitu AU BB. Tuto ¢innost’ bude vykonavat podl’a pravidiel o ESIF,
v sulade s priru¢kou pre prijimatel’a a v su¢innosti s Projektovym manazérom, Finanénym manazérom a s
RO/SO pre OPLZ.

Administrativnu  podporu  zastre$si Administrativny pracovnik v rozsahu 840 osobohodin. Vsetky
administrativne ukony, podklady pre riadenie projektu, kontrola pracovnych vykazov, karty ucastnikov a
d’al§ia administrativna podpora bude realizovand v sulade s priruckou pre prijimatela a pod vedenim
projektového manazéra projektu.

Projektovy tim zacne svoju ¢innost’ hned’ pri zahajeni projektu v decembri 2021 a bude ju realizovat’ do
konca projektu v juni 2023.

Podporné aktivity Projektu

Podporné aktivity projektu su nasledovné:

nezaevidované
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a leginedtishk moxpixdtu projeﬁu?v EUR na dve desatinné miesta).

Nizov poloZky rozpottu

Nepriame vydavky

Ciselnik opravnenych
vydavkov/skupina vydavkov

=8| ___»6[ ¢ | 0o | ¢ | F°D'E | ___________o __________________| ___ | o | . | _K__|
EUR

902 - Pausalna sadzba na|
nepriame vydavky urcené na
zéklade nékladov na
zamestnancov (nariadenie|

ekonomicka
Klasifikicia

MINISTERSTVO

SKOLSTVA, VEDY,
VYSKUMU A SPORTU

SLOVENSKE] REPUBLIKY

Jednotka

Pocet
jednotiek

Maxim.
jednotkov
cena

davky spolu

Tab_1_Rozpocet_projektu

Komentr k rozpottu

pausilna sadzba zahiia nepriame vydavky sivisiace s riadenim a administraciou projektu - t.j.
nepriame personalne vydavky (hlavny manazér projektu, manazér publicity, pracovnik IKT,
pravnik, ekonomicky personal - Gi¢tovnik, personalista, osoba vykonavajiica VO); ndjom priestorov,
cestovné nahrady, spotrebny material, stravné, externé sluzby (napr. pravne sluzby; zabezpecenie
VO), vydavky na informovanie a publicitu atd’. Vy3ka pauslnej sadzby je stanovend vo vzve.

Priradenie k aktivitim

projektu****

Rizikové

alokicia menej

rozvinuty region

(vietky kraje SR
okrem BSK)

alokdcia viac
rozvinuty region

loZky
POSEY (BSK)

1.1|pausalna sadzba 1303/2013, ¢1. 68 pism. b) 637033 projekt 0| 0,00} 0,00}
1. | Spolu
denie/vybave d pro 0,00
2.1.1. |zariadenie a vybavenie (bezny vydavok) 112 - Zasoby| 633002/633004 ks 0] 0,00} 0,00}
022 - Samostatné hnutel'né veci a
| zariadenic a vybavenie (kapitdlovy vydavok) siibor hnutelnych veci| 713002/713004 ks 0 0,00 0,00
[licencia (bezny vydavok) 112 - Zasoby 63018 ks 0 0,00 0,00
. |licencia (kapitalovy vydavok) 014 - Ocenitelné prava 711004 [ 0,00} 0,00]
. [softvér (bezny vydavok) 112 - Zasoby| 635009/633013 [ 0,00} 0,00]
. [softvér (kapitdlovy vydavok) 013 - Softvér| 711003 [ 0,00} 0,00]
. Iné (doplnit) 0 0,00 0,00
1hodobého hmotného/nehmot:
2. dobét majetku 551 - Odpisy| mesiac 0| 0,00
2.2.2.|Odpisy dlhodobého hmotného majetku 551 - Odpisy mesiac 0| 0,00}
2.[Spolu
Perso d oord 0 4,20
Ide o pracovnii zmluvu na trvaly pracovny pomer (TPP). Projektovy manaZér bude
mat’ na starosti riadenie projektu v zmysle priru¢Kky pre prijimatePa a priru¢ky pre
publicitu. Jednotkovi cena je uréena podla platobného dekrétu AU na dané
miesto, pri¢om tarifny plat vychddza z prilohy &.3 nariadenia vlady ¢. 388/2018 a je
uréeny ako platovi trieda 9 a platovy stupeii 9 ako suma 1074,50 EUR, k tomu
osobné ohodnotenie 700 EUR ¢o tvori hrubii mzdu spolu 1774,50 EUR. Ide o 600
osobohodin za 19 mesiacov pritom AU m4 37,5 hod za tyZden, z toho cena price za
hrubu mzdu 1774,50 eur je 2399,09 EUR /150= 15,99 eur za osobohodinu x 600
3.1.1. | Projektovy manazér 521 - Mzdové vydavky| 6106: 600 15,99 9594,00| hodin = 9594 EUR.
3.1.2.|Veduici projektovej kanceldrie 521 - Mzdové vydavky 6106: 0] 0,00} 0,00fn/a
Ide o pracovnii zmluvu na trvaly pracovny pomer (TPP). Finanény manaZér bude
mat’ na starosti finan¢né riadenie projektu v zmysle priru¢ky pre prijimatela.
Jednotkova cena je uréend podl'a platobného dekrétu AU na dané miesto, pri¢om
tarifny plat vychidza z prilohy ¢.3 nariadenia vlady ¢. 388/2018 a je urceny ako
platova trieda 9 a platovy stupeii 6 ako suma1031 EUR, k tomu osobné ohodnotenie
685EUR ¢o tvori hrubii mzdu spolu 1716 EUR. Ide o 300 osobohodin za 19
mesiacov pritom AU ma 37,5 hod za tyZden, z toho cena price za hrubu mzdu
3.1.3.| Finanény manazér 521 - Mzdové vydavky 6106: 300 15,47 4641,0011716 eur je 2320,02 EUR /150= 15,47 eur za osobohodinu x 300 hodin = 4641 EUR.




Tab_1_Rozpocet_projektu

Ide o pracovnii zmluvu na trvaly pracovny pomer (TPP). Administrativny
pracovnik bude vykonavat’ administrativnu podporu projektu. Jednotkova cena je
urcéena podla platobného dekrétu AU na dané miesto, pri¢om tarifny plat
vychadza z prilohy ¢.3 nariadenia vlady ¢. 388/2018 a je urceny ako platovi trieda
7 a platovy stupeii 3 ako suma 818,50 EUR, k tomu osobné ohodnotenie 250 EUR
&o tvori hrubii mzdu spolu 1068,50 EUR. Ide o 850 osobohodin za 19 mesiacov
pricom AU mé4 37,5 hod za tyZden, z toho cena price za hrubu mzdu 1068,50 eur
3.1.4.|Admi ivny pracovnik 521 - Mzdové vydavky 6106: i 840 9,63] 8089,20)je1444,58 EUR /150= 9,63 eur za inu x 300 hodin = 4641 EUR. 1

Ide o pracovnii zmluvu na trvaly pracovny pomer (TPP). ManaZér monitorovania
bude vykondvat’ monitorovanie projektu v silade s priru¢kou pre prijimatela.
Jednotkova cena je urfena podl'a platobného dekrétu AU na dané miesto, pricom
tarifny plat vychadza z prilohy ¢&.5 nariadenia vlady ¢&. 388/2018 a je uréeny ako
platova trieda 9 a platovy stupeii 14 ako suma 1 472,50 EUR, k tomu osobné
ohodnotenie 1363 EUR ¢o tvori hrubti mzdu spolu 2835,5 EUR. Ide o 200
osobohodin za 19 mesiacov pri¢om AU ma 37,5 hod za tyZden, z toho cena price za
hrubu mzdu 2835,5 eur je 3833,56 EUR /150= 25, 56eur za osobohodinu, ktora

Manazér monitorovania 521 - Mzdové vidavky 610620| osobohodina 200 15,00 upravime na 15 EUR x 200 hodin = 3000 EUR. 1
Zjednodugené vykazovanie vydavkov
stadmd stupnica jednotkovych nakladov - typ L 910 - Jednotkové vydavky| 642014 projekt 0
3.2.2.[stadmé stupnica jednotkovych nakladov - typ IL 910 - Jednotkové vydavky| 642014 projekt 0 0,00 0,00
3.2.3...... dalsic (doplnit)
3.| Spolu 25 324,20

ZvySovanie kvality vzdelivania na Akadém
umeni v Banskej Bystrici s ohP’adom na potreby

4. umeleckej praxe

4.1. Personalne vydavky interné - odborné &innosti 122 224,75

Ide 0 pracovni zmluvu na trvaly pracovny pomer (TPP). Tajomnik bude vykonévat administrativne,
ené &néa tné Cinnosti ;j rady. Jednotkové cena je uréend podra
platobného dekrétu AU na dané miesto, pricom tarifny plat vychddza z prilohy &3 nariadenia vlidy &
388/2018 a je urceny ako platovd trieda 4 a platovy stupeii 2 ako suma hrubej mzdy 648,50 EUR . Ide o
1425 osobohodin za 19 mesiacov prigom AU mé 37,5 hod za tyden, z toho cena préce za hrubu mzdu
4.1.1.| Tajomnik Akreditagnej rady 521 - Mzdové vydavky 610620| osobohodina 1425 5,85 8336,25]648,50 eur je 876,77 EUR /150= 5,85 eur za osobohodinu x 1425 hodin = 8336,25 EUR. 1

Ide o pracovni zmluvu na trvaly pracovny pomer (TPP). Kontrolor vnitornych procesov AU bude mat na
starosti vykon kontroly vnitornych procesov v oblasti vzdelavania, tvorivej Cinnosti a riadenia AU BB.
Jednotkova cena je uréend podra platobného dekrétu AU na dané miesto, pricom tarifny plat vychadza z
prilohy &.3 nariadenia viady ¢. 388/2018 a je urceny ako platova trieda 7 a platovy stupei 2 ako suma hrubej
mzdy 810,50 EUR . Ide o 1425 osobohodin za 19 mesiacov pricom AU mé 37,5 hod za tyzden, z toho cena
price za hrubu mzdu 810,50 eur je 1095,80 EUR /150= 7,30 eur za osobohodinu x 1425 hodin = 10402,50
4.1.2.|Kontrolor vnutornych procesov AU 521 - Mzdové vydavky 6106: i 1425 7,30 10 402,50 JEUR. 1)

Ide o Dohody o vykonani price pre 6 &lenov. Stily élen AR bude mat na starosti rozhodovanie o schvilen
pravidiel a metodickych pokynov AR AU. Jednotkovd cena je uréend podra platobného dekrétu AU na dané
micsto, pricom tarifng plat vychddza z prilohy &5 nariadenia viddy & 388/2018 a je uréeny ako platovd trieda
10 a platovy stupe 6 ako suma hrubej mzdy 1288,50 EUR . Ide 0 3300 osobohodin(550 osobohodin
X60s0b) za 19 mesiacov pricom AU mi 37,5 hod za tyzden, hruba mzda 128,50 eur/150= 8.59 eur za
4.1.3.|Staly Elen Akreditagnej rady - zastupca z praxe min. Doc 1 521 - Mzdové vidavky 637027 i 550 859 472450 X 3300 hodin = 28347EUR. 1

Odvody zamestnavatel'a st vo vyske 35.2% z hrubej mzdy 1288,50 EUR=453,55¢eur mesacne/150
hod=3,02EUR na osobohodinu, 3,02 EUR x 3300 hodin=9966 EUR. 3300 hodin tvori 550 hodin X 6 ¢lenov
4.1.3.1.|Odvody ¢lenov AR, docent | 521 - Mzdové vydavky 6106: i 550, 3,02 1661,00|AR

Ide o Dohody o vykonani préce pre 6 &lenov. Stily élen AR bude mat na starosti rozhodovanie o schvileni
pravidicl a metodickych pokynov AR AU. Jednotkovi cena je uréend podTa platobného dekrétu AU na dané
miesto, pricom tarifny plat vychddza z prilohy &.5 nariadenia viddy & 388/2018 a je uréeny ako platovi trieda
10 a platovy stupeii 6 ako suma hrubej mzdy 1288,50 EUR . Ide 0 550 osobohodin za 19 mesiacov pricom
AU mi 37,5 hod za tyzden, hruba mzda 128,50 eur/150= 8,59 eur za osobohodinu x 550 hodin = 4724,50
4.1.4.[Staly élen Akreditatnej rady - zéstupca z praxe min. Doc 2 521 - Mzdové vydavky 637027, 550 8,59 4724,50]EUR.
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4.14.1.

Odvody ¢lenov AR, docent 2

521 - Mzdové vidavky

610620

osobohodina

550

(Odvody zamestnavatel'a si vo vyske 35,2% z hrubej mzdy 1288,50 EUR=453,55eur mesacne/150
3,02 1 661,00 |hod=3,02EUR na osobohodinu, 3,02 EUR x 550 hodin=1661 EUR.

. [Staly ¢len

rady - zastupca z praxe min. Doc 3

521 - Mzdové vidavky

637027

osobohodina

550

Ide 0 Dohody o vykonani price pre 6 Elenov. Staly len AR bude mat’ na starosti rozhodovanie o schvileni
pravidiel a metodickych pokynov AR AU. Jednotkova cena je uréend podFa platobného dekrétu AU na dané
miesto, pricom tarifny plat vychadza z prilohy &5 nariadenia viady ¢. 388/2018 a je uréeny ako platova trieda
10 a platovy stupefi 6 ako suma hrubej mzdy 1288,50 EUR . Ide o 550 osobohodin za 19 mesiacov pricom
AU md 37,5 hod za tyzden, hruba mzda 128,50 cur/150= 8,59 cur za osobohodinu x 550 hodin = 4724,50
8,59) 4 724,50]EUR.

4151,

Odvody ¢&lenov AR, docent 3

521 - Mzdové vidavky

610620

osobohodina

550

(Odvody zamestnavatel'a si vo vyske 35,2% z hrubej mzdy 1288,50 EUR=453,55eur mesacne/150
3,02 1 661,00 |hod=3,02EUR na osobohodinu, 3,02 EUR x 550 hodin=1661 EUR.

.| Staly ¢len Akreditatnej rady - zastupca z praxe min. Doc 4

521 - Mzdové vydavky

637027

osobohodina

550

Ide 0 Dohody o vykonani prace pre 6 élenov. Staly &len AR bude mat na starosti rozhodovanie o schvaleni
pravidiel a metodickych pokynov AR AU. Jednotkovd cena je urtend podra platobného dekrétu AU na dané
miesto, pricom tarifny plat vychddza z prilohy &5 nariadenia vlddy ¢. 388/2018 a je uréeny ako platov trieda
10 a platovy stupei 6 ako suma hrubej mzdy 1288,50 EUR . Ide 0 550 osobohodin za 19 mesiacov pricom
AU mé 37.5 hod za tyzden, hruba mzda 1288,50 cur/150= 8,59 cur za osobohodinu x 550 hodin = 4724,50
859 4724,50|EUR.

4.16.1.

Odvody ¢&lenov AR, docent 4

521 - Mzdové vydavky

610620

osobohodina

550

Odvody zamestndvatela st vo vy3ke 35,2% 2 hrubej mzdy 128,50 EUR=453,55¢ur mesagne/150
3,02 1 661,00 | hod=3,02EUR na osobohodinu, 3,02 EUR x 550 hodin=1661 EUR.

.[Stély elen

ditaénej rady - zéstupea z praxe min. Doc 5

521 - Mzdové vydavky

637027

550

Ide 0 Dohody o vykonani prace pre 6 élenov. Staly &len AR bude mat na starosti rozhodovanie o schvaleni
pravidiel a metodickych pokynov AR AU. Jednotkovd cena je urtend podra platobného dekrétu AU na dané
miesto, pricom tarifny plat vychddza z prilohy &5 nariadenia vlddy ¢. 388/2018 a je uréeny ako platov trieda
10 a platovy stupei 6 ako suma hrubej mzdy 1288,50 EUR . Ide 0 550 osobohodin za 19 mesiacov pricom
AU mé 37.5 hod za tyden, hruba mzda 1288,50 cur/150= 8,59 cur za osobohodinu x 550 hodin = 4724,50
859 4724,50]EUR.

4171,

Odvody ¢&lenov AR, docent 5

521 - Mzdové vydavky

6106

550

(Odvody zamestnavatel'a st vo vyske 35,2% z hrubej mzdy 1288,50 EUR=453,55eur mesacne/150
3,02} 1 661,00 hod=3,02EUR na osobohodinu, 3,02 EUR x 550 hodin=1661 EUR.

. [Stély elen

ditaénej rady - zéstupea z praxe min. Doc 6

521 - Mzdové vydavky

637027

550

Ide 0 Dohody o vykonani prace pre 6 élenov. Stly &len AR bude mat na starosti rozhodovanie o schvaleni
pravidiel a metodickych pokynov AR AU. Jednotkovd cena je uréend podra platobného dekrétu AU na dané
micsto, pricom tarifng plat vychddza z prilohy &5 nariadenia viddy & 388/2018 a je uréeny ako platovd trieda
10 a platovy stupei 6 ako suma hrubej mzdy 1288,50 EUR . Ide 0 550 osobohodin za 19 mesiacov pricom
AU mé 37.5 hod za tyden, hruba mzda 1288,50 cur/150= 8,59 cur za osobohodinu x 550 hodin = 4724,50
859 4724,50]EUR.

(Odvody zamestnavatel'a st vo vyske 35,2% z hrubej mzdy 1288,50 EUR=453,55eur mesacne/150

4181,

Odvody ¢lenov AR, docent 6

521 - Mzdové vydavky

6106

550

3,02} 1 661,00 hod=3,02EUR na osobohodinu, 3,02 EUR x 550 hodin=1661 EUR.

4.19.

Staly Elen Akreditagnej rady - zéstupca z praxe |

521 - Mzdové vidavky

637027

550

Ide o Dohody o vykonani préce pre 6 ¢lenov. Staly &len AR bude mat na starosti rozhodovanic o schvileni
pravidiel a metodickych pokynov AR AU. Jednotkovi cena je urtend podra platobného dekrétu AU na dané
micsto, pricom tarifny plat vychddza z prilohy &5 nariadenia vlidy & 388/2018 a je uréeny ako platovi trieda
9 a platovy stupeii 5 ako suma hrubej mzdy 1176 EUR . Ide 0 550 osobohodin za 19 mesiacov pricom AU
7,84 4312,00|mé 37,5 hod za tjzden, hruba mzda 1176,00 cur/150= 7 .84 eur za os X 550 hodin = 4312 EUR.
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4191

Odvody ¢&lenov z praxe AR, 1

521 - Mzdové vidavky

610620

osobohodina

550

1518,00]

(Odvody zamestnavatel'a s vo vyske 35,2% z hrubej mzdy 1176,00 EUR= 413,95eur mesaéne/150
hod=2,76EUR na osobohodinu, 2,82 EUR x 550 hodin=1518 EUR.

4.1.10.

Staly ¢len rady - zdstupca z praxe 2

521 - Mzdové vidavky

637027

osobohodina

550

4 312,00

Ide 0 Dohody o vykonani prace pre 6 Elenov. Stily €len AR bude mat’ na starosti rozhodovanie o schvaleni
pravidicl a metodickych pokynov AR AU. Jednotkovd cena je uréend podra platobného dekrétu AU na dané
miesto, pricom tarifng plat vychadza z prilohy &5 nariadenia vady &. 388/2018 a je ureny ako platova trieda
9 a platovy stupeii 5 ako suma hrubej mzdy 1176 EUR . Ide 0 550 osobohodin za 19 mesiacov pricom AU
mi 37.5 hod za tyzden, hruba mzda 1176,00 eur/150=7 84 eur za osobohodinu x 550 hodin = 4312 EUR.

4.1.10.1

Odvody ¢&lenov z praxe AR, 2

521 - Mzdové vidavky

610620

osobohodina

550

2,76

1518,00]

(Odvody zamestnavatel'a s vo vyske 35,2% z hrubej mzdy 1176,00 EUR= 413,95eur mesaéne/150
hod=2,76EUR na osobohodinu, 2,82 EUR x 550 hodin=1518 EUR.

4.1.11.

Staly ¢len Akredita¢nej rady - zdstupca z praxe 3

521 - Mzdové vydavky

637027

osobohodina

550

4312,00

Ide 0 Dohody o vykonani prace pre 6 Elenov. Stily €len AR bude mat na starosti rozhodovanie o schvaleni
pravidicl a metodickych pokynov AR AU. Jednotkovd cena je uréend podra platobného dekrétu AU na dané
miesto, pricom tarifng plat vychidza z prilohy &5 nariadenia viady &. 388/2018 a je ureny ako platova trieda
9 a platovy stupefi 5 ako suma hrubej mzdy 1176 EUR . Ide 0 550 osobohodin za 19 mesiacov pricom AU
md 37,5 hod za tyzden, hruba mzda 1176,00 eur/150= 7 84 eur za osobohodinu x 550 hodin = 4312 EUR.

41111

Odvody ¢&lenov z praxe AR, 3

521 - Mzdové vydavky

610620

osobohodina

550

1518,00]

Odvody zamestndvatela st vo vy3ke 35,2%  hrubej mzdy 1176,00 EUR= 413,95cur mesaéne/150
hod=2,76EUR na osobohodinu, 2,82 EUR x 550 hodin=1518 EUR.

4.1.12.

Staly ¢len Akredit:

j rady - zdstupca z praxe 4

521 - Mzdové vydavky

637027

osobohodina

550

4312,00

Ide 0 Dohody o vykonani prace pre 6 Elenov. Stily €len AR bude mat’ na starosti rozhodovanie o schvaleni
pravidiel a metodickych pokynov AR AU. Jednotkovd cena je uréend podra platobného dekrétu AU na dané
miesto, pricom tarifng plat vychidza z prilohy &5 nariadenia viady &. 388/2018 a je ureny ako platova trieda
9 a platov stupefi 5 ako suma hrubej mzdy 1176 EUR . Ide 0 550 osobohodin za 19 mesiacov pricom AU
md 37,5 hod za tyzden, hruba mzda 1176,00 eur/150= 7 .84 eur za osobohodinu x 550 hodin = 4312 EUR.

41121,

6106

550

1518,00]

(Odvody zamestnavatel'a s vo vyske 35,2% z hrubej mzdy 1176,00 EUR= 413,95eur mesaéne/150
hod=2,76EUR na osobohodinu, 2,82 EUR x 550 hodin=1518 EUR.

Odvody &lenov z praxe AR, 4

521 - Mzdové vydavky

637027

550

Ide 0 Dohody o vykonani prace pre 6 élenov. Stily €len AR bude mat’ na starosti rozhodovanie o schvaleni
pravidicl a metodickych pokynov AR AU. Jednotkovd cena je uréend podra platobného dekrétu AU na dané
miesto, pricom tarifng plat vychidza z prilohy &5 nariadenia viady &. 388/2018 a je ureny ako platova trieda
9 a platovy stupefi 5 ako suma hrubej mzdy 1176 EUR . Ide 0 550 osobohodin za 19 mesiacov pricom AU

4.1.13.

Staly &len énej rady - zéstupea z praxe 5

521 - Mzdové vydavky

4312,00

mi 37,5 hod za tyzden, hruba mzda 1176,00 eur/150= 7 ,84 eur za os¢ x 550 hodin = 4312 EUR.

(Odvody zamestnavatel'a s vo vyske 35,2% z hrubej mzdy 1176,00 EUR= 413,95eur mesaéne/150

4113.1.

Odvody ¢&lenov z praxe AR, 5

521 - Mzdové vydavky

6106

550

1518,00]

hod=2,76EUR na osobohodinu, 2,82 EUR x 550 hodin=1518 EUR.

4.1.14.

Staly Elen Akreditagnej rady - zéstupca z praxe 6

521 - Mzdové vydavky

637027

550

4312,00

Ide 0 Dohody o vykonani prace pre 6 élenov. Stily €len AR bude mat’ na starosti rozhodovanie o schvaleni
pravidicl a metodickych pokynov AR AU. Jednotkovd cena je uréend podra platobného dekrétu AU na dané
miesto, pricom tarifng plat vychidza z prilohy &5 nariadenia viady &. 388/2018 a je ureny ako platova trieda
9 a platovy stupefi 5 ako suma hrubej mzdy 1176 EUR . Ide 0 550 osobohodin za 19 mesiacov pricom AU
md 37,5 hod za tyzden, hruba mzda 1176,00 eur/150= 7 84 eur za os X 550 hodin = 4312 EUR.

41141,

Odvody é&lenov z praxe AR, 6

521 - Mzdové vidavky

6106

550

1518,00]

(Odvody zamestnavatel'a s vo vyske 35,2% z hrubej mzdy 1176,00 EUR= 413,95eur mesacne/150
,76EUR na osobohodinu, 2,82 EUR x 550 hodin=1518 EUR.
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Ide o pracovnii zmluvu na trvaly pracovny pomer (TPP). Lektor AR bude maf na starosti ddborné Skolenia
spojené s aplikaciou metodiky na vyhodnocovanie standardov. Jednotkova cena je uréend podla platobného
dekrétu AU na dané miesto, pricom tarifng plat vychadza z prilohy &.5 nariadenia viady ¢. 388/2018 a je
uréeny ako platova trieda? a platovy stupeit 14 ako suma 1 472,50 EUR, k tomu osobné ohodnotenie 1363
EUR ¢o tvori hrubti mzdu spolu 2835,5 EUR. Ide 0 60 osobohodin za 19 mesiacov pricom AU ma 37,5 hod
za tyzden, z toho cena price za hrubu mzdu 2835.5 eur je 3833,56 EUR /150= 25,56eur za osobohodinu,
4.1.15. | Lektor Akreditacnej rady 521 - Mzdové vydavky| 610620| osobohodina 60| 25,00 1 500,00 ktort zaohralime na 25 EUR x 60 hodin = 1500 EUR.

Ide o pracovnii zmluvu na trvaly pracovny’ pomer (TPP). Lektor SP 1 bude mat’ na starosti vy3kolenie
klia¢ovych zamestnancov AU na vybrané oblasti i icie vattorného systému kvality, icia,
podpora a preskolenie personalu riadiacich Struktir zapojenych do vniitorného systému kvality - hlavng’
cyklus. Jednotkova cena je urcena podla platobného dekrétu AU na dané miesto, pricom tarifiny plat
vychadza z prilohy &5 nariadenia viady €. 388/2018 a je urceny ako platova trieda 9 a platovy stupei 14 ako
suma 1 472,50 EUR, k tomu osobné ohodnotenie 1363 EUR ¢o tvori hrubit mzdu spolu 2835,5 EUR. Ide o
240 osobohodin za 19 mesiacov pricom AU ma 37,5 hod za tyzden, z toho cena prace za hrubu mzdu 2835.5
cur je 3833,56 EUR /150= 25, S6eur za osobohodinu, ktort zaohrdlime na 25 EUR x 240 hodin = 6000
4.1.16. | Lektor Studijné programy 1 521 - Mzdové vydavky| 610620| osobohodina 240 25,00 6 000,00JEUR.

Ide 0 pracovni zmluvu na trvaly pracovny pomer (TPP). Lektor SP 2 bude mat' na starosti 3kolenic
Klicovych zamestnancov AU na vybrané oblasti implementacie vnitorného systému kvality, transformdcia,
podpora a preskolenie persondlu riadiacich Struktir zapojenych do vnitorného systému kvality — sekunddrny
cyklus. Jednotkové cena je urcend podra platobného dekrétu AU na dané miesto, pricom tarifny plat
vychadza 7 prilohy &.5 nariadenia vlddy &. 388/2018 a je uréeny ako platovi trieda 10 a platovy stupeii 12
ako suma 1 542 EUR, k tomu osobné ohodnotenie 570 EUR o tvori hrubii mzdu spolu 2112EUR. Ide o
240 osobohodin za 19 mesiacov pricom AU mé 37,5 hod za t§zden, z toho cena préce za hrubu mzdu2112
4.1.17.| Lektor Studijné programy 2 521 - Mzdové vydavky 610620| osobohodina 240 19,04 4569,60]eur je 2855.41 EUR /150=_19,04eur za osobohodinu x 240 hodin = 4569.60 EUR.

Ide 0 pracovnii zmluvu na trvaly pracovny pomer (TPP). Lektor SP 3 bude mat’ na starosti $kolenie
klaéovjch zamestnancov AU na vybrané oblasti i écie vnitorného systému kvality, dcia,
podpora a preskolenie persondlu riadiacich Struktar jich do vnitorného systému kvality i
cyklus. Jednotkové cena je urend podra platobného dekrétu AU na dané miesto, pricom tarify plat
vychadza z prilohy &.5 nariadenia vlady & 388/2018 a je urceny ako platova trieda 9 a platovy stupefi 8 ako
suma 1 272 EUR, k tomu osobné ohodnotenie 380 EUR ¢o tvori hrubi mzdu spolu 1652 EUR. Ide 0 240
osobohodin za 19 mesiacov pricom AU mé 37,5 hod za tyzden, z toho cena price za hrubu mzdu 1652 eur je

4.1.18. | Lektor 3tudijné programy 3 521 - Mzdové vydavky| 6106 i 240 14,89 3573,60]2233,49 EUR /150= 14,89 EUR za osobohodinu x 240 hodin = 3573 EUR.

Ide 0 pracovni zmluvu na trvaly pracovny pomer (TPP). Lektor SP 4 bude mat na starosti $kolenic
Klicovych zamestnancov AU na vybrané oblasti écie vnitorného systému kvality,

podpora a preskolenie persondlu riadiacich Struktir zapojenych do vnitorného systému. Jednotkov cena je
urcend podra platobného dekrétu AU na dané miesto, pricom tarifny plat vychadza z prilohy &.5 nariadenia
Vlady & 388/2018 a je uréeny ako platovi trieda 10 a platovy stupeit 14 ako suma 1 581 EUR, k tomu osobné
ohodnotenie 1027 EUR &o tvori hrubii mzdu spolu 2608 EUR. Ide o 240 osobohodin za 19 mesiacov pricom
AU mi 37,5 hod za tzden, z toho cena price za hrubu mzdu 2608 eur je 3526,01 EUR /150~ 23,51 EUR

4.1.19. | Lektor 3tudijné programy 4 521 - Mzdové vydavky 6106: i 240 23,51} 5 642,40 za osobohodinu x 240 hodin = 5642,40 EUR.

Ide 0 pracovnii zmluvu na trvaly pracovny pomer (TPP). Lektor Unikan 1 bude mat’ na starosti $kolenie
manazmentu kalkulicie Gplnych nikladov. Jednotkova cena je urdend podra platobného dekrétu AU na dané
miesto, pricom tarifng plat vychidza z prilohy &3 nariadenia viady &. 388/2018 a je ureny ako platova trieda
9 a platovy stupeii 9 ako suma 1074,50 EUR, k tomu osobné ohodnotenie 700 EUR & tvori hrubi mzdu
spolu 1774,50 EUR. Ide o 50 osobohodin za 19 mesiacov pricom AU mé 37,5 hod za tyzden, z toho cena
4.1.20.| Lektor Unikan 1 521 - Mzdové vydavky 6106: i 50| 15,99 799,50] price za hrubu mzdu 177450 eur je 239,09 EUR /150= 15,99 eur za X 50hodin = 799,50EUR.

Ide 0 pracovnii zmluvu na trvaly pracovny pomer (TPP). Lektor Unikan 2 bude mat’ na starosti $kolenie
manazmentu kalkulicie Gplnych nikladov. Jednotkova cena je urdend podra platobného dekrétu AU na dané
miesto, pricom tarifng plat vychidza z prilohy &3 nariadenia viady &. 388/2018 a je ureny ako platova trieda
9 a platovy stupeii 6 ako sumal031 EUR, k tomu osobné ohodnotenie 685EUR & tvori hrubt mzdu spolu
1716 EUR. Ide 0 50 osobohodin za 19 mesiacov pricom AU mé 37,5 hod za tyzden, z toho cena price za

4.1.21. | Lektor Unikan 2 521 - Mzdové vydavky| 6106 i 50| 15,47| 773,50 |hrubu mzdu 1716 eur je 2320,02 EUR /150= 15,99 eur za osobohodinu x 50 hodin = 773,50 EUR.

Ide 0 Dohodu o vykonani prace . Lektor ARt 2 bude mat’ na starosti realiziciu $koleni pre oblast’ spracovania
umeleckej tvorby v systéme IDM. Jednotkova cena je uréend podra tarifného platu a vychadza z prilohy &.5
nariadenia viady ¢. 388/2018 a je urceny ako platova trieda 7 a platovy stupei 7 ako suma hrubej mzdy
1074EUR . Ide 0 60 osobohodin za 19 mesiacov pricom AU ma 37,5 hod za tyzden, z toho 1074 eur /150=
4.1.22.|Lektor Art 2 521 - Mzdové vydavky]| 637027 i 60 7,16 429,60]7.16 eur za os inu x 60 hodin = 429,60 EUR.

(Odvody zamestnavatel'a si vo vyske 35,2% z hrubej mzdy 1074 EUR=378,05eur mesa¢ne/150 hod=2,52

4.1.23.|Odvody lektor Art 2 521 - Mzdové vydavky 6106: 60| 2,52 151,20 EUR na osob X 60 hodis 1,20 EUR.
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1de o pracovnii zmluvu na trvaly pracovny pomer (TPP). Lektor Art 1 bude mat na starosti realizciu Skoleni
na ideové zameranie systému IDM. Jednotkové cena je urcend podla platobného dekrétu AU na dané miesto,
pricom tarifny plat vychadza z prilohy &5 nariadenia viady &. 388/2018 a je uréeny ako platovi trieda 11 a
platovy stupei 12 ako suma 1664 EUR, k tomu osobné ohodnotenie 2422,52 EUR ¢o tvori hrubit mzdu
spolu 4086,52 EUR. Ide 0 60 osobohodin za 19 mesiacov pricom AU ma 37,5 hod za tyzden, z toho cena
prace za hrubu mzdu 4086,52 eur je 524,97 EUR /150= 36,83 EUR za osobohodinu, ktorii zaokruhlime na
4.1.24. | Lektor Art 1 521 - Mzdové vydavky| 6106: i 60 25,00 1500,00§25 EUR x60 hodin = 1500 EUR 1]

1de o pracovnii zmluvu na trvaly pracovny pomer (TPP). Lektor Art 3 bude mat na starosti realiziciu Skoleni
na pricu so systémom IDM. Jednotkové cena je urcend podfa platobného dekrétu AU na dané miesto,
pricom tarifny plat vychadza z prilohy &5 nariadenia viady €. 388/2018 a je uréeny ako platova trieda 9 a
platovy stupei 3 ako suma 1 127 EUR, k tomu osobné ohodnotenie 570 EUR ¢o tvori hrubit mzdu spolu
1697 EUR. Ide 0 120 osobohodin za 19 mesiacov pricom AU ma 37.5 hod za tyzden, z toho cena prace za
4.1.25. | Lektor Art 3 521 - Mzdové vydavky| 610620| osobohodina 120 15,30} 1 836,00 hrubu mzdu 1697 eur je 2294,32 EUR /150= 15,30EUR za osobohodinu x 120 hodin = 1836 EUR. 1

1de o pracovnti zmluvu na trvaly pracovny pomer (TPP). Lektor Art 4 bude mat na starosti realiziciu Skoleni
na pracu so systémom IDM. Jednotkov cena je uréend podTa platobného dekrétu AU na dané miesto,
pricom tarifny plat vychddza z prilohy &.5 nariadenia vlady & 388/2018 a je urceny ako platova trieda 9 a
platovy stupeis 5 ako suma 1176 EUR, k tomu osobné ohodnotenie 150 EUR &o tvori hrubit mzdu spolu
1326 EUR. Ide 0 120 osobohodin za 19 mesiacov pricom AU mé 37,5 hod za tjzden, z toho cena prace za
4.1.26. | Lektor Art 4 521 - Mzdové vydavky| 6106: i 120 11,95 1434,00{ hrubu mzdu 1326 cur je 1792,73 EUR /150= 11,95 EUR za osobohodinu x 120 hodin = 1434 EUR. 1

1de o pracovnt zmluvu na trvaly pracovny pomer (TPP). Lektor Art 5 bude mat na starosti realiziciu Skoleni
na pricu so systémom IDM. Jednotkova cena je urdend podra platobného dekrétu AU na dané miesto,
pricom tarifny plat vychddza z prilohy &.5 nariadenia vlidy & 388/2018 a je urteny ako platova trieda 10 a
platovy stupeii 9 ako suma 1 409,50 EUR, k tomu osobné ohodnotenie 424 EUR &o tvori hrubit mzdu spolu
1833,5 EUR. Ide 0 120 osobohodin za 19 mesiacov pricom AU mé 37,5 hod za tyzden, z toho cena price za

Lektor Art 5 521 - Mzdové vydavky]| 610620| osobohodina 120 16,53 1 983,60 hrubu mzdu 1833,50 eur je 2478,89 EUR /150= 16,53EUR za osobohodinu x 120 hodin =1983,6 EUR. 1]
4.2.1.|Prevadzka vozidla organizicie * 512 - Cestovné néhrady]| 634001 | projekt 0 0,00 0,00
4.2.2.| Tuzemské pracovné cesty ** 512 - Cestovné nihrady 631001 |projekt 0| 0,00 0,00
4.2.3.| Zahrani&né pracovné cesty v pripade potreby** 512 - Cestovné nahrady 631002 |projekt 0| 0,00 0,00

. Dodiivka sluzieb - personalne vydavky (odborné &innosti)
Doplnit nézvy funkcii/polozick lektorov a odborného

4.3.1. alu podla aktivit projektu 518 - Ostatné sluzby| 637 i 0| 0,00 0,00
4.3.2.| Tvorba vzdelavacich modulov 518 - Ostatné sluzby| 637 i 0] 0,00 0,00
433 518 - Ostatné sluzby| 637011 projekt

4.34. 518 - Ostatné sluzb projekt 0,00
4.35. 518 - Ostatné sluzb projekt 0,00
4.36. 518 - Ostatné sluzb projekt 0,00
4.37. 518 - Ostatné sluzb projekt 0,00
4.38. 518 - Ostatné sluzby projekt 0,00
4.39. 518 - Ostatné sluzb projekt 0,00

. Ostatné vydavky - priame

4.4.1.|Najom priestorov na realizaciu aktivity 3 518 - Ostatné sluzby 636001 projekt 0 0,00) 0,00,

4.4.2.|Najom ostatného majetku a lizing 518 - Ostatné sluzby 634004 projekt 0| 0,00 0,00

Ubytovanie, stravné/diéty a cestovné pre lektorov, odborny
4.4.3.|persondl ( éené dodivatel'sky) 518 - Ostatné sluzby 637004 projekt 0,00

4.4.4.|Grafické spracovanie a tla¢ publil 518 - Ostatné sluzby 637004 projekt 0 0,00) 0,00

. Podpora frekventantov



Tab_1_Rozpocet_projektu

U ie, é/diéty a cestovné pre
4.5.1. dvania (domace, iéné cesty) ** 512 - Cestovné néhrad: 631001 | projekt 0 0,00) 0,00
4.5.2. | Skoliaci materidl a potreby 112 - Zasoby 6! 0] 0,00} 0,00}
Prispevky pre frekventantov (napr. transfer jednotlivcovi 352 - Poskytnutie dotéci,
4.5.3.|alebo skole) prispevkov vodi tretim osobam| 642014 projekt 0 0,00
4.5.4.]... In¢ (doplnit’) projekt 0 0,00
6 Zjednodusené vykazovanie vydavkov
4.6.1.|Stadra stupnica jednotkovych nakladov - typ L. 910 - Jednotkové vydavky| 642014 |projekt 0 0,00}
4.6.2. |Stadra stupnica jednotkovych nakladov - typ IL. 910 - Jednotkové vydavky| 642014 projekt 0| 0,00 0,00}
doplnif’) 0 0,00 0,00

Pausélna sadzba na tihradu ostatnych vidavkov projektu - max. 40% z priamych persondlnych

903 - Pausdlna sadzba na ostatné vydavkov. Vyika pausélnej sadzby je stanovena vo vyzve.

vydavky projektu (nariadenie
4.7.1.| pausalna sadzba 1303/2013, ¢1. 68b)| 637033 [projekt 1 5901958 59 019,58

4.| Spolu 181 244,33

k (ak relevantné)

930- Rezerva na nepredvidané
X.1|Rizikova prirazka vydavky| projekt 0 0,00 0,00

X

Spolu 0,00

CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU

Relne limity rozpoitu Maximilne
Kontrola kriterii efektivnosti rozpoctu Sumav EUR V% limity

SIAHOVENe v

1. |Nepriame vydavky i ausdlna sadzba z priamych
konkrétnej y ) .
ORI | persondlnyeh vidavkoy - nariadenie
— — - e ramych vidavkor
2. p K ERDFa ¢ 'dr . y cez krizove stanovené v z priamych vydavkov
financovanie 7 (priame vydavky) tomintnss
2a. |vydavky) - vratane krizového financovania Vve/yzva |2 priamych vidavkoy
3. |Dodavky na priame vydavky ni z priamych vydavkov
4. |Rizikov prirazka 5,00% | celkovych opravnenych vidavkov
Pozndmky (zmena textu poznimok je povoleni len p ikom RO/SORO v odé y
*Preplatenic PHM podra spotreby uvedencj v preukaze vozidla ého do majetku izicie na Enenie p ych ciest
#*V pripade pouitia si é ého vozidla ého je oprévnené vo vySke cestovného verejnou dopravou; cestovné néhrady v silade s platnymi limitmi v zmysle Prirucky pre Ziadatela a zikona o cestovnych nahradach

*+#+Zjadatel uvedie &islo aktivity podFa podrobného opisu projektu. Nicktoré vydavky mdzu byt zapojené vo viacerych aktivitich sagasne (napr. zariadenic/vybavenia sa vyuZiva vo viacerjch aktivitach)

eV yday

Hlavni polozka A3 (ako aj Ad, A5, atd’) je zahrnutd do priamych vydavkov rozpottu.



Priloha &. 1a

TABULKA ¢&. 1: PREDPOKLADANE ZDROJE FINANCOVANIA
OPRAVNENYCH VYDAVKOV PROJEKTU (v EUR)
Opravnené vydavky Vyska Ziadaného Vlastné zdroje
projektu prispevku
Rok A B C
1. 2018 0,00 0,00 0,00
2. 2019 0,00 0,00 0,00
3. 2021 6 568,53 6 240,10 328,43
4, 2022 120 000,00 114 000,00 6 000,00
5. 2023 80 000,00 76 000,00 4.000,00
Spolu 206 568,53 196 240,10 10 328,43
6 % 100 100 0
Poznamky:

Tabul'ka mé informativny charakter a sluzi iba pre vypocet zalohovej platby.
Percentudlny podiel intenzity pomoci (vysky ziadaného prispevku) a vlastnych zdrojov si ziadatel’ prispdsobi
vzhl'adom na vlastné podmienky projektu (napr. 100:95:5, resp. 100:100:0, resp. iné).



Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku - pre zakazky vyhlasené podl'a zakona ¢. 343/2015 Z. z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ""zakon o VO")*

* priloha €. 4 sa primerane pouzije aj pre postup urcovania finan¢nych oprav pre zakazky, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ zakona o VO

Tato Priloha Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku slizi na ur€ovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jeho Casti (ex post finan¢né opravy), alebo ex ante financné opravy v nadvéznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstardvania
vzmysle zédkona o VO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked konkrétne porusenic malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok
VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie su zaradené do prilohy ¢. 4, by sa mali riesit’ v stlade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného financného prispevku; v pripade zistenia poruseni
pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré sa pdsobnost’ zakona o VO nevztahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne
verejny obstaravatel’ 50 % a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), Poskytovatel’ na
zaklade analdgie a proporcionality postupuje podl'a prilohy ¢. 4 Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku, pricom
zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude uréena prislusna finan¢na oprava.
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O(

Nazov porusenia

| Popis porusenia/ priklady

| Vyska finanénej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aznych podkladoch

priameho rokovacieho konania

Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel” neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného obstaravania
zakazky alebo neopravnené pouzitie | publikacnému tradu a UVO podla § 27 zdkona o VO za ucelom jeho

zverejnenia v europskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponuk na zverejnenie
do vestnika UVO v pripade podlimitnej zakazky bez vyuzitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a zdkona o VO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena
nedodrZanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakol’ko verejny
obstaravatel’ neaplikovanim zakonnych postupov stcasne nedodrzi povinnost’
adekvatneho zverejnenia zaddvania zakazky. Tieto pripady st napr.:
neopravnenost’ pouZzitia vynimky zo zdkona o VO v zmysle § 1 ods. 2 az 14
zakona o VO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim konanim podla § 81
zakona o VO bez splnenia podmienok na jeho pouzitie, nespravne zaradenie
zdkazky do_prilohy €. 1 k zdkonu o VO a uplatnenie postupu zaddvania
zakazky s nizkou hodnotou, pricom mal byt pouzity postup pre nadlimitnu
alebo podlimitnu zakazku a zaroven zakazka nebola zverejnend na webovom
sidle prijimatel’a a informdcia o zverejneni nebola zaslana na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit
podmienku, ze zakazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel uréenych
zakonom o VO.

100 %

Verejny obstaravatel' vyhlasil nadlimitntt zakazku, pricom oznamenie
o vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v eurdopskom vestniku,
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradena do prilohy ¢&. 1
k zakonu o VO a mal byt pouzity postup pre nadlimitna alebo podlimitna

25 %

! Oznagenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vzt'ahuje aj na obstaravatel'a podla § 9 zékona o VO a osobu podla § 8 zékona o VO
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zakazku, ale verejné obstaravanie bolo vyhlasené postupom zadavania
zakazky snizkou hodnotou a korektne zverejnené na webovom sidle
prijimatel'a ainformécia o zverejneni zasland na mailovy kontakt
zakazkycko(@vlada.gov.sk

Prijimatel’ vyhlasil zdkazku s nizkou hodnotou alebo zékazka bola vyhlasena
osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50 % a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku (a nebolo preukazané vyhnutie
sa pouzitiu pravidiel a postupov podla zdkona o VO), ale prijimatel
nezverejnil zdkazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Zakazka s nizkou hodnotou bola zverejnena na webovom sidle prijimatel’a,
ale prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu o tomto
zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak
zakazka vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a
menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych
prac_a poskytnutie sluzieb z nenavratného financného prispevku, bola
zverejnend na webovom sidle prijimatel’a, ale prijimatel si nesplnil povinnost’
zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel’ zaslal
informaciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnend na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatela nie je funkény).

Finan¢na oprava podla tohto typu poruSenia sa v pripade zadkaziek podla
predchddzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie pontk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

10 %
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Nedovolené  rozdelenie

zakazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnit' sa pouzitiu postupu
zadéavania nadlimitnej zékazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel' porusil § 6 ods. 16 zakona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zdkazky alebo podlimitnej zdkazky rozdelil predmet
zékazky arealizoval tak napr. niekol'ko zakaziek s nizkou hodnotou, ktoré
neboli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela alebo inom
vhodnom webovom sidle.

100 %
kazdu
zakaziek

vztahuje sa na
z rozdelenych

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 zdkona o VO, ked namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zéakazky a vyhlasil
podlimitné zékazky, ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo
v EKS (podlimitné zdkazky s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 zdkona o VO, ked namiesto
vyhlasenia nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zdkazky s nizkou
hodnotou, ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatel’a a
informacia 0 zverejneni zaslana na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk

25 % vztahuje sa na
kazda z  rozdelenych
zakaziek

Nedovolené  spajanie  réznorodych
predmetov zakaziek, pricom zakazka
nebola rozdelend na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 zakona o VO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v dosledku zahrnutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri
plneni zdkazky na stavebné prace do PHZ.

25 %
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Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zakaziek, ktoré mohlo | 10 %
obmedzit’ hospodarsku sttaz.

Neodovodnenie nerozdelenia zakazky | Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 zakona o VO, ked | 5%

na Casti neuviedol v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sutaznych
podkladoch odévodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej
zékazky.
Tento typ porusenia sa vtahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostatocné.

Nedodrzanie minimalnej zakonnej | Lehota na predkladanie pontuk (alebo na predlozenie ziadosti o ucast’) bola | 100 %

lehoty na predkladanie ponuk® kratSia ako minimalna lehota ustanovena zakonom o VO. V uvedenom
pripade je potrebné zohladnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a

alebo predkladanie ponuk elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

Nedodrzanie minimélnej  zdkonnej | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 85 % zo zakonnej

lehoty na predloZenie ziadosti o ti¢ast™® | lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a mene;.

alebo V-pripade;-ze-skratenie-lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 50 % zo zakonnej | 25 %
lehoty, ale mensie ako 85 %.

NeprediZenie lehoty na predkladanie

pontk/lehoty na predkladanie Ziadosti V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 30 % zo zdkonnej | 10 %

oucast’ v pripade podstatnych zmien lehoty, ale mensie ako 50 %.

v podmienkach zadavania zakazky )
Verejny obstardvatel nepredlzil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie ziadosti o icast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach

2 Uvedeny typ porudenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie pontk upravené v MP CKO ¢. 14 k zadavaniu zékaziek nad 50 000 eur a na
minimalne lehoty na predkladanie pontik upravené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12
? Lehoty st stanovené pre uz§iu sut'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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zadavania zakazky (napr. iprava podmienok ucasti, ktord zabezpecuje SirsSiu
hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostato¢ne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie ziadosti o icast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zaddvania zdkazky.

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zakonne;j lehoty.

5%

Stanovenie lehoty na prijimanie
ziadosti o sutazné podklady/suitazné
podmienky (vztahuje sa na verejnu
sutaz, sutaz navrhov alebo podlimitné
zakazky bez vyuzitia elektronického
trhoviska)

alebo

obmedzenie  pristupu  k sutaznym
podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré st potrebné na vypracovanie
ziadosti-oicast/ponuky

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je rovnaka alebo
kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnend prekazka k otvorenej stitazi
vo verejnom obstaravani.

Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom
alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie ziadosti
o ucast/ponuky odo dna uverejnenia oznamenia o vyhldseni verejného
obstardvania, oznamenia pouzittho ako vyzva na sutaz, ozndmenia
o vyhlaseni sutaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdpskom
vestniku. *

V_pripade,-ze sutazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré st potrebné na
vypracovanie ziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuik zverejnené v profile a verejny obstaravatel k nim
poskytol bezodplatne neobmedzeny, Giplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finan¢na oprava sa neuplatiiuje.

25 %

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
zakona o VO).

10 %

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sut'azné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade s prislusSnymi ustanoveniami
zakona o VO).

5%

* Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sttaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie Ziadosti
0 ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo diia uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, ozndmenia pouzitého ako vyzva na
sutaz, oznamenia o vyhlaseni sut'aze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdopskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponutk, uplatni sa finan¢na oprava 25 %,
10 % alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady.
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Nedodrzanie postupov zverejiiovania | Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie ziadosti o ucast’) | 10 %
opravy ozndmenia o  vyhldseni | bola prediZzena (jej povodne uréend lehota bola v stilade so zakonom o VO),
verejného  obstardvania/vyzvy  na | priCom verejny obstaravatel’ nezverejnil tuto skutocnost’ formou redakénej
predkladanie ponuk v pripade opravy v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.
- predizenia lehoty na
predkladanie ponuk Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
- prediZenia lehoty na Ziadosti o | predkladanie Ziadosti o G¢ast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
Gcast” zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie pontk za
predpokladu, ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostatocne vopred
alebo (v pripade nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim
lehoty na predkladanie pontk za predpokladu, ze o vysvetlenie poziada
neprediZenie lehoty na predkladanie zaujemca dostatocne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).
ponuk
Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o tcast) | 5 %
bola prediZena (jej povodne uréena lehota bola v sulade so zikonom o VO),
priCom verejny obstardvatel nezverejnil tito skuto¢nost’ formou redakcnej
opravy v europskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo
zabezpecené inym sposobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym
subjektom, ktoru su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim
elektronického prostriedku), ktoré zaruduje, ze informaciou o prediZenej
lehote na predkladanie pontik mohli disponovat' aj zaujemcovia z inych
&lenskych §tatov EU.
Neopravnené pouzitie rokovacieho | Verejny obstaravatel zadd zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
konania so  zverejnenim  alebo | zverejnenim alebo postupom sutazného dialogu, avsak takyto postup nie je
sutazného dialogu opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni zakona o VO.
Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho | 10 %

konania so zverejnenim a sitazného dialogu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpecena transparentnost’, sti¢astou dokumentacie k zadkazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zdujemcov, ktory boli
vyzvani na predlozenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké

> Lehoty st stanovené pre uz§iu sut'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovani ¢innost' vo verejnom
obstaravani

Verejny obstardvatel nedodrzal po 18.10.2018 povinna elektronicka
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 zakona o VO alebo porusil pravidla pre centralizovana ¢innost’
vo verejnom obstaravani, o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohod®,
elektronickych aukciach, postupov, v ramei ktorych sa ponuky predkladaja
vo forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicka
komunikéaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
stlade s § 20 zdkona o VO alebo porusil pravidla pre centralizovana ¢innost’
vo verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat vplyv na vysledok VO a/alebo
uvedené pochybenie mohlo odradit’ potencialnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/ziadosti o ucast.

Uvedeny-typ-porusenia-sa-tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaja
vo forme elektronického katalogu.

10 %

Neuvedenie:

- podmienok uc¢asti v oznameni
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a vah kritérii) v ozndmeni
o vyhlaseni VO, resp. vyzve na
predkladanie  ponuk alebo
v sutaznych podkladoch

- technickych Specifikacii

10

Podmienky ucasti a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti
nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v stitaznych podkladoch.

25%

Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sutazné podklady neobsahuju technické
Specifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk a/alebo absentuju pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii
st upravené nedostato¢ne, neurcito.

10 %

% napr. ak je riamcova dohoda uzavretd na obdobie presahujice 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad oddovodneni predmetom ramcovej dohody
" napr. ak je riamcova dohoda uzavretd na obdobie presahujice 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad oddovodneni predmetom ramcovej dohody
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predmetu zakazky
a zmluvnych podmienok
v sut’aznych podkladoch

alebo

chybajuce pravidla uplatnenia kritérii
na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii s upravené
nedostatoéne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo dopliujuce

informacie k podmienkam ucasti alebo
kritériam na vyhodnotenie pontk
neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom
alebo neboli zverejnené

Vysvetlenie alebo doplitujice informacie k podmienkam ucasti alebo
kritériam na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom
alebo neboli zverejnené.

11

Nezakonné a/alebo  diskriminacné
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie pontk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zékazky
stanovené¢ v sutaznych  pokladoch
alebo ozndmeni o vyhlaseni VO/vyzve
na predkladanie ponuk, ktoré su
zalozené na neodovodnenej narodnej,
regionalnej alebo miestnej preferencii
urcitych hospodarskych subjektov

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia
pontk—z-dovedu—nezakonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat uz zriadeni spolocnost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- povinnost uchadza¢a mat skasenost v danej krajine, regidone alebo
meste/obci alebo

- povinnost uchadzaca disponovat materidlno-technickym vybavenim
v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré st nezakonné
a diskrimina¢né a s zalozené na neodovodnenej narodnej, regionalnej alebo
miestnej preferencii ur¢itych hospodarskych subjektov.

25 %

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol
predlozeny vys§i pocet predlozenych ponuk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

10 %
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Vyssi pocet predlozenych pontk sa posudzuje individualne.

12

Iné¢ nezékonné a/alebo diskriminacné
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie pontk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené¢ v sutaznych  pokladoch
alebo oznameni o vyhlaseni VO/vyzve
na predkladanie ponuk

Ide o pripady, ked’ uréené nezakonné alebo diskrimina¢né podmienky ucasti
a/alebo poziadavky na predmet zdkazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk znamenaju, Ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedena situacia nie je odovodnitelnad jedineCnym predmetom
zakazky alebo

urenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nestvisia s predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predlozeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre ucely splnenia technickej alebo odbornej
sposobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zédkazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ,
oblast’ alebo miesto povodu alebo vyroby bez moznosti predloZenia
ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zédkazky nebolo mozné urcit/opisat’
inym sposobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zékaziek.

25 %

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia
ponuk z dovodu nezdkonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- urcenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie pontk, ktoré¢ sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie st primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre ucely splnenia
podmienok ucasti s ohladom na vysku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani
podmienky ucasti boli urcené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

10 %
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- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie,
patent, typ, oblast’ alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moznosti
predlozenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky
nebolo mozné urcit/opisat’ inym spésobom) a uvedené pochybenie sa
tyka inych ako nadlimitnych zékaziek

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predlozeny vysSsi pocet predlozenych ponuk uchadzacov, ktori splnili
podmienky tcasti a poziadavky na predmet zakazky.

Vyssi pocet predlozenych pontk sa posudzuje individualne.

5%

13

Nedostato¢ne
zékazky®

opisany predmet

Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostato¢ny, nejasny,
neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce informacie pre
uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o méze ovplyvnit’
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o tiCast’.

10 %

14

Obmedzenie moznosti

subdodavatel'ov

pouzit’

Podmienky —stt'azeobmedzuji moznost vyuzit' subdodavatela, ktory by
realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sutaze umoznuji vyuzit
kapacity subdodavatel’a iba do urcitého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
dostatocne oddvodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zaddvani zakazky na
uskutocnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktora zahima aj cinnosti spojené s umiestnenim
a montazou vyzadoval, aby urcité podstatné tlohy vykonal priamo uchadzac¢
alebo Clen skupiny dodavatel'ov.

5%

15

Porusenie povinnosti zadavat’
podlimitnt zdkazku na nakup tovarov,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie
je  intelektudlne  plnenie, beZne

Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim
elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
ktoré nie su intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na
obstaravanie pouzil postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo

5%

¥ netyka sa postupov zadavania zédkazky, ked’ predmet zdkazky moze byt upraveny na zéklade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zédkazky dodato¢ne upraveny spésobom, ktory je dostatoény a doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vsetkych potencidlnych zaujemcov a uchadzacov
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dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

Zadanie zakazky na nie bezne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %
tovary, sluzby alebo stavebné prace s | a) zakona o VO, ked zakazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo

16 | vyuzitim elektronického trhoviska | stavebné prace zadéaval s vyuzitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s
alebo v ramci dynamického nakupného | § 58 ods. 1 zakona o VO, ked’ na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo
systému stavebné prace vyuzil dynamicky nakupny systém.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 5%
a) zakona o VO, ked zékazky na nie bezne dostupné tovary zadaval s
vyuzitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 zakona o
VO, ked na nie bezne dostupné tovary vyuzil dynamicky nakupny systém
(pozn. bezna dostupnost’ vo vztahu k zdkazkam na dodanie tovaru nie je
upravena vykladovym stanoviskom UVO, z uvedeného dovodu je néroénejsie
posudit’ otazku beznej dostupnosti).
Nizsia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predlozenych pontuk uchadzacov. Vyssi pocet predlozenych ponuk sa
posudzuje-individualne.s-ohladom na predmet zakazky.
Nezaslanie vyzvy na predkladanie | Prijimatel’ (verejny obstaravatel') nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk | 25 %
ponuk alebo neidentifikovanie | minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou,
minimalne troch vybranych | resp. neidentifikoval minimalne troch potencidlnych dodéavatel'ov (napr. cez
zaujemcov/potencidlnych dodavatelov, | webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie pontik na svojom
ktori su opravneni dodat predmet | webovom sidle a informaciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
zakazky, v pripade zakazky s nizkou | zakazkycko@vlada.gov.sk.
hodnotou alebo zdkazky zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel' | Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstardvatel poskytne 50 % a menej
poskytne 50 % a menej finanCnych | finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a
prostriedkov.  na  dodanie tovaru, | poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponik minimalne
uskutoCnenie ~ stavebnych prac  a | trom vybranym potencidlnym dodavatelom v pripade tohto typu zdkaziek,

17 | poskytnutie  sluzieb ~ zNFP,  ak | resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatelov (napr. cez
prijimatel  nezverejnil  vyzvu na | webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponik na svojom
predkladanie  pontk na  svojom | webovom sidle a informaciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
webovom sidle a informaciu | zakazkycko@vlada.gov.sk.
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ozverejneni nezaslal na mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Finan¢na oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimo¢ny pripad, kedy ide o
jedine¢ny predmet zakazky, v dosledku Coho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencidlnych dodéavatel'ov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a
riadne zdovodnena a vypracovana este pred vyhldsenim zakazky a dékazné
bremeno preukézania skutocnosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.

Finan¢na oprava sa uplatni v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou | 10 %
na predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba
dvoch vybranych zdujemcov, pricom na relevantnom trhu bolo mozné
oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.
Vyhodnocovanie ponuk/Ziadosti o uicast’
Podmienky ucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zékazky (technické | 25 %
predmet zékazky (technické | Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o
Specifikacie) boli upravené po otvoreni | malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o ucast’ uchadzacov/zaujemcov,
ponuk/ziadosti o ucast’ ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov,
kforych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
alebo podmienok tcasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

18 Podmienky téasti alebo poziadavky na | Podmienky tcCasti alebo poZiadavky na predmet zékazky (technické
predmet zdkazky (technické | Specifikécie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhldseni verejného
Specifikacie) boli vyhodnotené obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a sut'aznymi podkladmi, ¢o malo
vrozpore s ozndmenim o vyhldseni | za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o Ucast’ uchadzacov/zaujemcov, ktorych
verejného  obstaravania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vylicenie uchddzaCov/zaujemcov, ktorych
predkladanie ponuk a sataznymi | ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
podkladmi ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

19 | Vyhodnocovanie pontk uchadzacov v | Pocas hodnotenia pontik uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %

rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v oznadmeni o
vyhlaseni verejného

vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut’azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na
predkladanie pontk alebo v sttaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nesprévne uréenie tispesného uchadzaca.
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obstaravania/vyzve na predkladanie
ponuk a sutaznych podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov na
zaklade dopliujucich  kritérii na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi, ktor¢é neboli zverejnené
voznameni o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie
ponuk a sutaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritérida na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sut'azi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sutaznych
podkladoch.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni, ak vysSie uvedené nedostatky mali
diskrimina¢ny charakter zaloZzeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sttaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sUtaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

PRocas-hednetenia—ponuk—uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené doplnujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritérida na vyber obmedzeného poctu
zédujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sutaznych
podkladoch.

10 %

20

Nedodrziavanie
transparentnosti  a/alebo  rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadavania zékazky (tento typ porusenia
je mozné uplatnit’ iba v pripade, ak
identifikované zistenia nie je mozné ani
na zaklade analogie a proporcionality
priradit’ k inym typom poruSenia podla
tejto prilohy ¢. 1)

zéasady

Napr. nepoziadanie uchidzaca/ ziujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujiicich splnenie podmienok tcasti, ak z predlozenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky tcasti.

Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, zktorej nie je zrejmé
splnenie poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoziadanie uchadzaca
o vysvetlenie mimoriadne nizkej ponuky.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba niektorym
zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym

25 %

finan¢né oprava moze byt
znizend na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
zavaznosti porusenia.
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zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netispesni.

21

Nedostatky v dokumentacii
k zadavaniu zakazky alebo chybajlca
dokumentécia alebo jej cast’

Verejny obstaravatel opakovane v urCenej lehote nepredlozil kompletni
dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade coho nie je mozné
overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.

100 %

Dokumentacia k postupu zadavania zakazky je nedostato¢na na posudenie, ¢i
ponuky/ziadosti o i€ast’ boli spravne vyhodnotené, co je Vv rozpore
s principom transparentnosti, napr. zdpisnica z vyhodnotenia ponuk
neexistuje alebo proces tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre
kazdi ponuku je nejasny/nedostatocny z hladiska transparentnosti alebo
neexistuje.

25 %

22

Rokovanie v priebehu sttaze alebo
modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia pontik

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit’)
jeho ponuku/ziadost’ o G¢ast’ pocas hodnotenia pontk/ziadosti o ti€ast, ¢o ma
za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o ucast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.

Vo verejnej sutazi alebo uzZSej sutazi verejny obstaravatel’ rokuje
s-uchadzac¢mi/zaujemeami—pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) povodnych podmienok uvedenych v oznameni
o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sutaznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit predmet zakazky, kritéria
na vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zaddvania koncesie, na zaklade
¢oho je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zdujemcovi.

25 %

23

Pripravné trhové konzulticie alebo
predbezného  zapojenia  zaujemcov
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo
k naruseniu hospodarskej stitaze

Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutocnil
pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
pricom na tento Ucel najmé poZziadal o radu alebo prijal radu od nezévislych
odbornikov, nezavislych institacii alebo od ucastnikov trhu, ktori mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avSak
pri vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k naruseniu hospodarske;j

25%
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sutaze a poruSeniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa uCastou dan¢ho zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska stut’az.

postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej

V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatnd | podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na vyhlasenie novej
24 modifikicia  (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala spifiat’ podmienky
uvedenych v oznameni o vyhlaseni | odovodnujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstardvania alebo
v sttaznych podkladoch
Neodovodnené odmietnutie | Ak sa pri urCitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %
mimoriadne nizkej ponuky vo vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel
pred vylicenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
)5 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel vylic¢i ponuku uchadzaCa, ktory na zaklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatoéne od6vodnil nizku urovei cien alebo
nakladov.
Konflikt  zaujmov s vplyvom na | Konflikt = zdujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
2% vysledok verejného obstaravania’ obstaravatel’a/prijimatela_a ispeSnym uchadzacom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
27 | Dohoda obmedzujuca sutaz potvrdend | Ide o pripady, ak bol u€astnikom dohody obmedzujucej sttaz (d’alej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel alebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zadavania zakazky a ucastnik kartelovej dohody sa stal
uspeSnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba tucastnici kartelovej dohody predlozia ponuku do | 25 %
Rozhodnutie UVO, podla ktorého mal | postupu zadavania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveii musi byt
prijimatel’ postupovat’ podl'a § 40 ods. | splnend podmienka, ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny
6 pism. g) zdkona o VO obstaravatel’ alebo osoba vykonavajica kontrolu postupu zadavania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %

? Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zaujmov
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dohody sa stal uspesnym uchadzacom. Zaroven musi byt’ splnend podmienka,
ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

Realizicia zakazky

28

Zmena zmluvy (dodatok), ktorad nie je
v sulade s pravidlami ustanovenymi
v zdkone o VO alebo v Metodickom
pokyne CKO ¢&. 12 v pripade zékaziek,
na ktoré sa nevztahuje posobnost
zakona o VO

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajiice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikacie materidlov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatni* zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, rdmcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 zdkona o VO a v Metodickom
pokyne CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje
pdsobnost’ zdkona o VO.

Ide aj o pripady, ked’ uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou
dokumentaciou alebo s ponukou predlozenou uspesnym uchadzacom alebo
uchadzacmi a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zakazky.

Zaroven-ide—o-pripady,—ak-neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a d)
zakona o VO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12
(kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje posobnost’ zakona o
VO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) zakona o VO alebo podla § 18 ods. 1 pism. ¢) zakona o VO,
ale zaroven jednou zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navySeniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, rdimcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zakaziek realizovanych podl'a zékona o VO

neuplatiuje, ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizSia ako finanény limit pre nadlimitna
zakazku a zaroven je nizSia ako

b) 15 % hodnoty povodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o

25 % z ceny zmluvy

a25 % z hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajticich zo zmien
zmluvy.
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zakazku na uskuto¢nenie stavebnych préc,
c) 10 % hodnoty pdovodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o
zékazku na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo
d) 10 % hodnoty pévodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.
Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupov podl'a zakona o VO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doSlo k navysSeniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 %  hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajticich zo zmien
zmluvy.
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	01_Vzor_Zmluva o NFP_OPĽZ_7.2_VS_Vyzva_final + tabuľka – kópia
	(a) pojmy uvedené s veľkým začiatočným písmenom a pojmy definované vo všeobecnom nariadení, nariadeniach k jednotlivým EŠIF a v implementačných nariadeniach majú taký istý význam, keď sú použité v Zmluve o poskytnutí NFP; v prípade rozdielnych definícií má prednosť definícia uvedená v Zmluve o poskytnutí NFP;
	(b) pojmy uvedené s veľkým začiatočným písmenom majú ten istý význam v celej Zmluve o poskytnutí NFP, pričom ich význam sa zachováva aj v prípade, ak sa použijú v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa použijú s malým začiatočným písmenom, ak je z kontextu nepochybné, že ide o definovaný pojem;
	(c) slová uvedené:
	(i) iba v jednotnom čísle zahŕňajú aj množné číslo a naopak;
	(ii) v jednom rode zahŕňajú aj iný rod;
	(iii) iba ako osoby zahŕňajú fyzické aj právnické osoby a naopak;

	(d) akýkoľvek odkaz na Právne predpisy alebo právne akty EÚ, Právne predpisy SR alebo Právne dokumenty, vrátane Systému riadenia EŠIF, odkazuje aj na akúkoľvek ich zmenu, t.j. použije sa vždy v platnom znení, okrem prípadu, ak z Právnych predpisov alebo právnych aktov EÚ alebo z Právnych predpisov SR vyplýva povinnosť uplatňovania ich ustanovení v znení platnom a účinnom v určitom čase, napríklad v prípade štátnej pomoci/pomoci de minimis ku dňu poskytnutia pomoci;
	(e) nadpisy slúžia len pre väčšiu prehľadnosť Zmluvy o poskytnutí NFP a nemajú význam pri výklade tejto Zmluvy o poskytnutí NFP.
	1.4 V nadväznosti na ust. § 273 Obchodného zákonníka súčasťou zmluvy sú VZP, v ktorých sa bližšie upravujú práva, povinnosti a postavenie strán, rôzne procesy pri poskytovaní NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho čerpaní, riešenie Nezrovnalostí, ukladanie sankcií, spôsob platieb a s tým spojené otázky, ako aj ďalšie otázky, ktoré medzi Zmluvnými stranami môžu vzniknúť pri poskytovaní NFP podľa Zmluvy o poskytnutí NFP. Akákoľvek povinnosť vyplývajúca pre ktorúkoľvek Zmluvnú stranu VZP je rovnako záväzná, ako keby bola obsiahnutá priamo v tejto zmluve. V prípade rozdielnej úpravy v tejto zmluve a vo VZP, má prednosť úprava obsiahnutá v tejto zmluve.
	2. PREDMET A ÚČEL ZMLUVY
	2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnutí NFP je úprava zmluvných podmienok, práv a povinností medzi Poskytovateľom a Prijímateľom pri poskytnutí NFP zo strany Poskytovateľa Prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu, ktorý je predmetom Schválenej žiadosti o NFP:
	2.2 Účelom Zmluvy o poskytnutí NFP je spolufinancovanie schváleného Projektu Prijímateľa, a to poskytnutím NFP v rámci:

	Investičná priorita: 1.3 Zlepšenie kvality, efektívnosti a prístupu k terciárnemu a ekvivalentnému vzdelávaniu s cieľom zvýšiť počet študujúcich a úroveň vzdelania, najmä v prípade znevýhodnených skupín
	Špecifický cieľ: 1.3.1 Zvýšiť kvalitu VŠ vzdelávania a rozvoj ľudských zdrojov v oblasti výskumu a vývoja s cieľom dosiahnuť prepojenie VŠ vzdelávania s potrebami trhu práce
	2.3 Poskytovateľ sa zaväzuje, že na základe Zmluvy o poskytnutí NFP poskytne NFP Prijímateľovi za účelom uvedeným v odseku 2.2 tohto článku na Realizáciu aktivít Projektu, a to spôsobom a v súlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutí NFP, v súlade so Schválenou žiadosťou o NFP, v súlade so Systémom riadenia EŠIF, Systémom finančného riadenia, v súlade so všetkými dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnutí NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vrátane Právnych dokumentov a v súlade s platnými a účinnými všeobecne záväznými právnymi predpismi SR a právnymi aktmi EÚ.
	2.4 Prijímateľ sa zaväzuje prijať poskytnutý NFP, použiť ho v súlade s podmienkami uvedenými v Zmluve o poskytnutí NFP, v súlade s jej účelom a podľa podmienok vyplývajúcich z príslušnej Výzvy, v súlade so Schválenou žiadosťou o NFP a súčasne sa zaväzuje realizovať všetky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnutý cieľ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Včas, a to najneskôr do uplynutia doby Realizácie hlavných aktivít Projektu tak, ako to vyplýva z definície pojmu Realizácia hlavných aktivít Projektu v článku 1 odsek 3 VZP. Na preukázanie plnenia cieľa Projektu podľa odseku 2.2 tohto článku zmluvy je Prijímateľ povinný udeliť alebo zabezpečiť udelenie všetkých potrebných súhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerých Merateľných ukazovateľov Projektu sa preukazuje spôsobom, ktorý udelenie súhlasu vyžaduje. Súhlasom podľa tohto odseku sa rozumie napríklad súhlas s poskytovaním údajov z informačného systému tretej osoby.
	2.5 Podmienky poskytnutia príspevku, ktoré Poskytovateľ uviedol v príslušnej Výzve, musia byť splnené aj počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP, ak zo znenia Výzvy, z tejto Zmluvy o poskytnutí NFP alebo z Právnych dokumentov vydaných Poskytovateľom nevyplýva vo vzťahu k jednotlivým podmienkam poskytnutia príspevku iný postup. Porušenie podmienok poskytnutia príspevku podľa prvej vety je podstatným porušením Zmluvy o poskytnutí NFP a Prijímateľ je povinný vrátiť NFP alebo jeho časť v súlade s článkom 10 VZP, ak z tejto Zmluvy o poskytnutí NFP alebo z Právnych dokumentov vydaných Poskytovateľom nevyplýva vo vzťahu k jednotlivým podmienkam poskytnutia príspevku iný postup.
	2.6 NFP poskytnutý v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP je tvorený prostriedkami EÚ a štátneho rozpočtu SR, v dôsledku čoho musia byť finančné prostriedky tvoriace NFP vynaložené:
	a) v súlade so zásadou riadneho finančného hospodárenia v zmysle článku 33 nariadenia (EÚ, Euratom) 2018/1046,
	b) hospodárne, efektívne, účinne a účelne,
	c) v súlade s ostatnými pravidlami rozpočtového hospodárenia s verejnými prostriedkami vyplývajúcimi z § 19 zákona o rozpočtových pravidlách.
	Poskytovateľ je oprávnený prijať osobitné pravidlá a postupy na preverovanie splnenia podmienok podľa písmen a) až c) tohto odseku vo vzťahu k výdavkom v rámci Projektu a včleniť ich do jednotlivých úkonov, ktoré Poskytovateľ vykonáva v súvislosti s Projektom počas účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP (napríklad v súvislosti s kontrolou verejného obstarávania, (ďalej aj „VO“), s kontrolou Žiadosti o platbu vykonávanou formou finančnej kontroly), ako aj v rámci výkonu inej kontroly), teda až do skončenia Udržateľnosti Projektu. Ak Prijímateľ poruší zásadu alebo pravidlá podľa písmen a) až c) tohto odseku, je povinný vrátiť NFP alebo jeho časť v súlade s článkom 10 VZP.
	2.7 Prijímateľ je povinný zdržať sa vykonania akéhokoľvek úkonu, vrátane vstupu do záväzkovo-právneho vzťahu s treťou osobou, ktorým by došlo k porušeniu článku 107 Zmluvy o fungovaní EÚ v súvislosti s Projektom s ohľadom na skutočnosť, že poskytnuté NFP je príspevkom z verejných zdrojov.
	2.8 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak Prijímateľovi vyplývajú zo Zmluvy o poskytnutí NFP akékoľvek povinnosti, ktoré je povinný plniť voči Poskytovateľovi, bude ich plnenie adresovať voči SO, uvedenému v záhlaví tejto zmluvy pri vymedzení Zmluvných strán, s výnimkou prípadu, ak z písomného oznámenia Riadiaceho orgánu Prijímateľovi bude vyplývať iná inštrukcia.
	2.9 Poskytovateľ sa zaväzuje využívať dokumenty súvisiace s predloženým Projektom výlučne oprávnenými osobami zapojenými najmä do procesu registrácie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnými partnermi poskytujúcimi poradenské služby, ktorí sú viazaní záväzkom mlčanlivosti, čím nie sú dotknuté osobitné predpisy týkajúce sa poskytovania informácií povinnými osobami.
	2.10 NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ktorému bol na základe právoplatného rozsudku uložený trest zákazu prijímať dotácie alebo subvencie, trest zákazu prijímať pomoc a podporu poskytovanú z fondov Európskej únie alebo trest zákazu účasti vo verejnom obstarávaní podľa § 17 až 19 zák. č. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb a zmene a doplnení niektorých zákonov. V prípade, ak v čase nadobudnutia právoplatnosti rozsudku podľa prvej vety už bol NFP alebo jeho časť Prijímateľovi vyplatený, Poskytovateľ má právo odstúpiť od zmluvy pre podstatné porušenie zmluvy Prijímateľom podľa článku 9 VZP a Prijímateľ je povinný vrátiť NFP alebo jeho časť v súlade s článkom 10 VZP.
	2.11 NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ktorý má povinnosť zapísať sa do registra partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov a nie je v tomto registri zapísaný. V prípade, ak Prijímateľ porušil svoju povinnosť zápisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu počas trvania tohto porušenia povinnosti vyplatený NFP alebo jeho časť, ide podstatné porušenie Zmluvy o poskytnutí NFP podľa článku 9 VZP a Prijímateľ je povinný vrátiť NFP alebo jeho časť v súlade s článkom 10 VZP.
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